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Pylle

' Vid besdk hos mig idag berdttade Cottliedb, att han i
Vorkuta under flera minader 1954 dagligen triffat Bornschein
Bornschein #r inte on ofrskilt vederhiftig person. Han
hade ju varit journalist och kom vid mycket unga 4r i rysk
fingenskap, varfdr hen aldrig hafi ett arbete som lirt hononm
- att vara noggraan med 0lika uppzifter. Under tiden decen-

~ ber 1954 till troligzen mnrs 1955 hade Pornschein vistats 4
Intd, varpd-Cottlieb Ater i viras triffade samman med honom
under nigra dagar, Dirpd hade Bornschein f£irts Bver till
ott amnat straffliger. Det mlste alltsd ha varit under tie
don december 1954 till mars 1955 som Bornschein triiffade
Tanveliuse. I Inta £imms inga isolerade fingar utan endast
timligen ointressanta f£all, sfaon kanslister och skrivfiicko
frin olika beskickningar, under det att héere tjﬁaateménf
jocke brukade forveras i Inta. Gottlied ansig det absolut
skert att Wallenberg sitter i en isolator, troligen i
Wladinir, ett stort fingelse, 4ir de't torde finnas ett ar
tusen f&ngar- Taischet Hr ett stort lédgeromride med ett
flertal arbotsléger. Huruvida d4r finns en isolator, kunde
Gottlieb icle sHgas Norr om Vorkuta finns emellertid ett

' l#ger, dfr fingarna kalls i stringaste isolering och vari-
frin sdllan nSgon Stervinder. GCottlieb hade, n#r han lést
tidningarms, undraet om famvelius verkligen ér Bornscheina
k#lla. Gottlied kan into med sikerhet erinra eig att han
samtalat med Bornschein om Wallenberg, &eftersom hans minne
£6r vissa perioder Hr starkt fiérsvaegat, men pd grund av det
intresse Gottlied hade av fnllet Wallenberg, hade han ta-
1st om Wallenberg med minga fingar och han ansig det £9

gin del alldeles bvexrvigande sannolikt att han talat om
wallenbere med Bornschein, som hen fort mingsoch linga som-
tal med. Kunde det inte mojligen vara sd, at4 Bornsetein




blandat ihop vad han av Gottlieb hiért om en svensk med vad
han hort fridn den féregivne svonsken Tamvelius?
Gottlied hade den uppfatiningen att det var olyckligs,
att somliga fingar stkie ge sig ut Pir att vara svenskay,
denslar etce Gottlied hedo intryeket att ryssarna firde en
séirskilt 4terhflisam politik och anstringde sig att isolera
bleas svensker, danskay, belgare och hollindare. Tolk av
sédena matioraliteter brukar icke £3 korrespondera med hem-
landet. ‘
Gottliob ville tillstd, att han vid kommzasarie Deniels-
sons fOrhir med honom hede underl&ti$ att nimna en sak, som
kan vara av intresse. Han hade i geromgdngsligret Potma i
Ryssland tr#ffat en Usterrikerc i 45-8rs 8ldern, troligen
. 9fficer,.som. kinde %ill fallet wallenberg.n“Senare hede Gotte
1ieb emellortid icke kunned erinra sig vem av ﬁuterrikarna
det var som sagt detta och inte haller ndrmare ved han hade
sagh om WallenbergeI.Potms fanuns omkring 1680 Ssterrikare, varav
ett 30-tal kvinnors Gottlieb hade fIr sig, att officeren i-
friga kom frén ett fingelse, vilket kan ge nigon ledning vid .
'1dentifikationen. Gottliedb tror sig i Bords he en lista §
tvar de 180 ;se-fangarna, Han lovade ati éterkomma £or det
£all att han skulle erinya siz n&gonting som kunde bidra +111
" identifikation.av hans sagesmens Foy nirvarande kunde han
icke erinra sig hur han ség ut, inte ens om det var en stor
eller liten karl, . - Qi;‘
Stockholm den 12 oktober 1955. ‘

\‘P““‘w

(Arne S. Iundberg)




Avskrift av ch.tel. fran UD till general-
konsulatet i Berlin, nr 55 12.10.55.

Vart chiffer 54, Bornschein uppger sig ha
uppgifterna fran estlindaren Tamvelius. En Oster-
rikare, som i nagra minader varit Bernscheins liger-
kamrat, sdger sig ha informerat Bornschein om Wallen-

~berg innan Bornschein iriffade Tamvelius. SOk utap -

ledfragor utfﬁna, huruvida Bornschein verkligen har
sina uppgifter frén Tamvelius. Det kan vara si, att

‘ursprunget till Bornscheins utsagor #r rykten fran
Lefortovskaja fran tidigare 3r., '
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Avskrift av ch.tel. fréin UD till Beskick-
ningen i Bonn, nr 52, 12.10.55.
W

I anslutning till vart 51. Bornschedin-uppger sig ha
uppgifterna frén estlandaren Tamvelius. En Osterrikare,
som i ndgra ménader wvarit Bornscheins légerkamfat, siger
sig ha informerat Bornschein om Wallenberg innan Born-

schein tréffade Tamvelius. Stk utan ledfrigor utrdna, huru.

vida Bornschein verkligen har sina uppgifter fran Tamve-
lius. Det kan vara sa, att ursprunget till Bornscheins
utsagor #r rykten fran Lefortovskaja frén tidigare ‘ar.



Utdrag.
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S Qe oot sec?

Stringt fortroligt.

P.M.

Gver samtal med Heinz Bornschein 12 oktober 1955.

Heinz Bornschein, journalist, tidigare i Berlin i en social
demokratisk tidning, fodd 1930, blivande adress: Steglitaz,
Lepsiusstrasse 33, Beriin ¥est. Bornscheins namn har er-
h&dllits genom meddelande i siirskild ordning till Bonn.

Fran Vorkuta fordes B. i december 1954 till Inta dir
han kvarstannade till februari 1955. Direfter transpor-
terades han till ett liger 80 km norr Gorkij vid namn
"Suco Besvodnoje" (eller liknande). Den 1 april 1955 for-
des B. till Pgﬁhar varifrén hemtransporten sedermera dgde .
run. - A ‘ d
' I Inta hade B, sammantrzffat med "svensken" arkitekten
Arthur Tamvelius, Observatoriegatan 10, Stockholm. Tamve-
lius hade £&r B. omtalat att han tidigare vistats i arbets-
ldgret Taichet. S& sent som 1953 hade Tamvelius dar sam-
mantriffat med svensken Raul Wilborg vilken varit ledare
foér det svenska rdda korset i Prag., B. korrigerade dir-
efter omedelbart namnet till Wallenberg och tillade att han
var slakt med "Syeriges rikaste bankir". Wallenberg var
svirtrsjuk i tbe. |

Foljande tva #nnu icke Atervinda tyskar skola k#nna
Tamvelius: _
flygofficeren Claus Dietrich och
Friedrich Klausch.

(Jag avvaktar dessas eventuella 3terkomst).

Sedan jag hort Bornscheins beridttelse om Italiener,
Tamvelius och Wilborg respektive Wallenberg avvaktade jag
om Suchdienst verkligen - s3som 6verenskommits - genast
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skulle underrdtta mig om att det forelige uppgifter om
tre svenskar. - Detta skedde ganska snart men det visade
sig hdrvid att Bornschein endast omnimnt Tamvelius och

- Wilborg. Namnet Wallenberg f&rekom icke och s& icke hel-

ler Italiener. - Av intresse &r harvid att B. ldmnat dess:
uppgifter innan AP-korrespondenten ststt pd honom. Det
tager dessutom en ganska l3ng tid innan de uppgifter som
féngarna lamnar om medfingar bliva bearbetade. Undantag.
géres just i vart fall men av ndgon anledning hade uppgif-

terna passerat kontrollanten. :Det bor dven tilldggas att

trots det att organisationen av mottagning, utrustning,
forhdr etc. synes vara vdl planerad s& brister den pi
rent médnskliga faktorer. For en &tervind finge som just
efter 10 &r triaffat sin moder 3r det timligen .egalt om_...
han kommer for sent till badet eller Suchdienst "f&rhor"
etec. Vidare synss den "forhdrande" peréonaien icke alltic
vara s& rutinerad. Jag tror emellertid att man nu kan
rakna‘med att en uppgift om en svensk icke kommer att 1&p:

den normala "paprerskvarnsvigen', utan att jag fér'den

~omedelbart. i

For Suchdienst hade Borrschein om Tamvelius uppgivit

f&ljande: : 2 ' '

Arthur Tamvelius

fédd omkring 1900

Arkitekt - .

Bosatt: Stockholm, Observatoriegatan 10.

Makan bosatt d#r och heter Ti. Tamvelius,

Tamvelius hade postforbindelse med sin fru till

1943. Tamvelius forviarvade 1942 mot sin vilja sov-

jettyskt medborgarskap. Har sedan dess oavbrutet

'vistats i fingelser och liger. Tamvelius viStaée:

tills februari i &r "nachweislich" i Inta 5110/31.

Tamvelius flyttade "beriflich" 1930 som "Vertrete

£6r en byggnadsfirma t1ll Estland. |




-3 =

For Suchdienst hade B. om Wilborg uppgivit f£oljande -
dock utan att omné&mna att kdllan var Tamvelius:
Wilborg., Raul
Ledare for den svenska studentorganisationen.
President £8r svenska rdda korset i Prag
Sdgs 1953 levande i Taichet %110/37.

Bornschein gav ett redigt intryck ehuru han var ganska
"omtumlad" av alla nya intryck. Det dr dirfér ganska natur-
ligt att han icke kunnat hdlla i si@r vad han hort av Tamve-
lius och vad han hodrt av olika korrespondenter. Att B. sagt
Wilbdorg i stdllet for Wallenberg behdver ju icke betyda si
‘mycket. (JEmfdr att Gottlieb kallade den person som tydligen
var Italiener for Berliner). Samma beddmning torde man kunn:
gbora med B:s forvixling av Prag och Budapest. -

Bornschein har avrest till den uppgivna adressen 1
. - -J‘:

P.S.

En ledande fraga till B. om Tamveliu? uppgifter om Wallén-

berg rérande dennes yrkesutbildning (arkitekt) leddéﬁ t1i1l1

intet. ' '
Friedland, den 13 oktober 1955,

/Gunnar Lorentzon/

ot
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Chiffertelegram (  nyp ) e =AY,

Frén Berlin

Avsant den [pRLEXd k. _
Inkom den  13/10 1955 Kkl 1140

Utskrivet i 4 ex. Detta &r ex. nr

4

Y¥rgent

.
£
L ]

Edert chiffer 54 och 55. Publiciteten i frigan
har redan nu ledt $411 antal telefonplringningar fr
sdrskil¥ svenska pressen hir och hemma. Xan presu-
meras dessa starkt Skag. Didrest Bornschein, som fev.
anlinder hit iddg limnar oss uppgifter n%ﬁféf”?éﬂ'
han segt pressen, komma vi att besvaras pressfarfrﬁg-
ningar med h#nvisning till pressbyrin, UD. ;elegra-
fera om Ni d°accord. Sjslvfallet kunna vi e} hindra
vederbirande att limna pressen glla upplysningar he:
snskar delge den. Vem a§2§sterrik&ren° h

v"-':
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avskrift av ch.tel. frén UD till general-
konsulatet i Berlin, nr 56, 13/10-55.

H411l oss kontinuerligt underrittade om nigot intraffar
betrdffande Bornschein, adress Bteglitz, Lepsiusstrasse 3:
‘Framhdll for honom, att han genom sin berittelse berdvat
Tamvelius varje utsikt att aterfa friheten. So6k utréna,
hur det sr mdjligt, att Tamvelius, som rétt sig felativt
fritt, kunnat komma i kontakt med isolatorfingen Wallen-
berg. Philipp uppger, att Franz, som Ljunglin besbkt;
kdnner Bornschein.
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KuneL. UTRIKES Chiffertelegram ( BUDs ) /0 L 5*«" |
DEPARTEMENTET Fran Berlin
Avsant denteleﬁ 19 kl.

Inkom den 14/ 10 1955 12055

Utskrivet

]
O

L

\kort .

i 4 ex. Deita ér ex. nr 4

47.

Edra chiffer 54, 55 och S6..

Bornschein besdkt Generalkonsulatet
idag klocken 17.15. Han vidhHll bestidmt att
han ej erhfillit sina uppgifter om Wallenberg

__snnat dn genom Tamvelius. Denne hade under

3 & 4 minader 195% vistats i ett liger i
Tajsjedomriddet £6r ca. 200 specialfinger,
diribland wallenberg och inom vilket bAda
kunnat rira siz fritt.

Edert chiffer 57. Bornschein erinrgde
sig blott tre §¥;¥rikare ninligen Gotilied,
teologen Fr ebhardner baron von ¥algens
berg. Skriftlig rapport kommer att Bversin-
das fpsta légenhet.: Vi tmna Jumvdl eSke kon
takta en medfinge till Bornschein frin Inta
f.d. flygofficeren Klaus Yietrich, som Hven
E%nt Tamvelius och vintes till Berlin inom

Temm.




~

-

/4_(.4 L 2 A’/d«:«/\?

. Avskrift av ch.tel. fr. UD till Berlin nr 59, 17/10.55

Primo., Meddela Bornschein fbijande sedan tysthetslofte ut-
verkats. Hans uppgift att Tamvelius triffat Wallenberg i
Tajsjet &r osannolik p& grund av andra fakta. Tamvelius
var, innan hah kom till Tajsjet, av minst tvd fingar vil
informerad om W. och hade f&tt uppmaning hilsa till Stock-
holm. Kan det inte vara si, att Tamvelius berittat utfor-
ligt -om W. utan att ha traffat honom i Tajsjet. Om B.

" misstagit sig &r det fullt forklarllgt. Han miste ingiende

overtinka alls detalger, varpa han stdder sig i denna punkd
M8jligen bor B. ldmnas tid att Svertinka saken. Av ytters-
ta vikt, om B. vill hj&Zlpa W., att han icke sHger mer &n
han s#zkert vet. _

Secundo. Ingen rapport med dagens kurir. ;



Avskrift.

?ww e Ctrtendf

Stringt fértroligt,

s

P. M.
ang. samtal med tyske journalisten Heinz Bofnschein.

Bornschein, som anlint till Berlln den 13 oktober pa
kvallen, infann sig pad generalkonsulatet kl. 17.20 folgande dag
for att genom mig framfOra en hilsning till respektive familjer
i Sverige fran sin medfénge i ligret i Inta Arthur Tamvelius
samt via denne fran Raoul Willborg (Wallenberg). Bornschein
_ hade lovat Tamvelius att efter sin Aterkomst ur fangenskapen -
vidtaga de Atgdrder som stode i hans makt for att underlitta
badas frigivaning. Tamvelius hade enligt Bornscheins eget ut-
tryck "mich gebeten seine eigenen und Wallenbergs Interessen
wahrzunehmen'. Jag sade Bornschein, att jag redan tagit del av
hans uttalanden till Pressen men att jag vore tacksam, om han
muntligen ville berdtta allt vad han dverhuvudtaget visste @m
den person, som han vid ankomsten till Friedland betecknat som
Willborg. ‘ . ,

Ifrdga om sin bekantskap och samvaro med Tamvelius berst-
‘tade Bornschein inledningsvis f&ljande. Han hade lirt kinna de
ne i ligret Inta, ddr de bada voro tillsammans fran bdrjan av
december 1954 till den 26 februari 1955, d& Bornschein ldmnade
légret. Bada kunde réra sig fritt inom detsamma, vartiil kom
att Tamvelius 1 egenskap av arkitekt Hven hade vissa m&jlighete
att rdra sig utanfdr sjdlva ligeromridet. Forberedelser for
forflyttning av samtliga utlinningar pabdrjades redan i decem-
ber 1954 och fullbordades i februari 1955. Tamvelius var dock
e} uppsatt pa evakueringslistorna. Han hade a&r 1942 tvingats
att antaga sovgetlskt medborgarskap.

Bornschein ‘sade sig komma ihdg, att Tamvelius vid uppre-
pade tillfdllen talat med honom om W., varvid han i regel om-
nimnt: honom™~sdsom min vin Raoul. Jag inskét hdrvid, att Born-
schein ju i sitt uttalande infdr pressen vid sin ankomst till
Friedland sagt, att han av Tamvelius fatt i uppdrag att fram-

foéra en hW%l&ning fran en person vid namn Willborg. Bornschein

e e
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genmilde nirtill, att han tidigare d.v.s. fore ankomstéen till
Friedland varit praktiskt taget sizker pd att namnet var Willborg
men att det vore méjligt att han kunnat hdra fel. Forutom att
Tamvelius talat om denne sésom Raoul hade han &ven sagt, att
Bornschein ej behtvde belasta sitt minne med dennes efternamn,
da det vore alldeles tillrackligt, om han i Stockholm efterfra-
gade den storsta banken dirstiddes. Enligt vad han erinrade sig
skulle Tamvelius ha sagt att W. vore son till den fornsmste
‘bankiren 1 Stockholm. D& jag upplyste honom, att Wallenbergs

far dott, da Raoul var ett litet barn samt .att den férstnimnde
ej varit bankir, sade Bornschein, att han sannolikt missuppfatta
denna uppgift. Kanske hade det varit si, att Tamvelius dsyftat
en ndra slikting i stdllet fOr fadern. Betrdffande Wallenbergs
upplevelser efter krigsslutet hade Tamvelius beréttat. Bornscheln
foljande. Wallenberg hade strax. fore ryssarnas ankomst till
Budapest- lyckats taga sig ut ur staden och begivit sig till Prag
ddr han héktats av ryssarna. Fran Prag fordes han till Moskva,
ddr han inspdrrades 1 ensamcell under en lingre tid, troligen
omkring 1 1/2 &r. Han hade suttit 1 olika fangelser i Moskva.
Under denna tid hade han adraglt sig en dubbelsidig lungtuoerku-
los. D& hans hélsotillstind férsiamrats, fordes han, sannollkt
1948 - Bornschein kunde ej med bestzmdhet erinra sig &drtalet -
t1l1l ldger 5110-37 (enligt ryska R&da Korsets uppgifter) Taische
i Sstra Kazhakstan. I detta distrikt funnes 60 & 70 liger.
Wallenberg hade placerats i ett liger for specialféngar, inklu-
derande sdrskilt viktiga personer bl.a. experter inom rustnings-
och andra nyckelindustrier. Medan de flesta andra ligren i omri-
det i genomsnitt rdknade 2.000 - 4.000 fangar, -inhyste special-
lagret, ddr Wallenberg befann sig, endast 200 % 300 féngar. I
motsats till féreskrifterna betrdffande de andra ldgren, dir
ldgerledningarna hade viss bestimmanderdtt Sver fangarnas trans-

'port t1i1ll andra stdllen, kunde invdnarna i specialligret endast

frflyttas efter sdrskild order fran Moskva. W. kunde réra sig
fritt inom det lédger, ddr han befann sig, pa samma sitt som

sina medféngar. Tamvelius hade varit tillsammans med Wallenberg
under cirka, 4, _ménader ar 1953, Bornschein kunde icke erinra sig
niarmare vilka-ménader det rorde sig om. Enligt Tamvelius hade
Wallenbergs hdlsa nagot forbdttrats i Taisched-lugret. Han vore
emellertid ldngt ifradn &terstslld. Wallenberg hade bl.a. berit-
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tat for Tamvelius, att han tidigare spelat en betydande roll
inom svenska r&da korset samt 1 studentorganisatiocner. Wallen-
berg hade #dven meddelat Tamvelius, att han domts for spioneri
och kontraband till 25 &rs straffarbete. P& min forfrigan,
huruvida Wallenberg kdinde till, att man intresserade sig for
hans 6de fran svensk sida, sade han, att han fatt den uppfatt-
ningen av Tamvellus, att Wallenberg verkligen ki&nde till, att
man i Sverge bemddade sig om hans frigivning. P& vilket sttt

"W. erfarit detta visste han ej. Mahinda hade denne haft mdjlig-

het att erhdlla informationer genom illegala ut&dndska radiomot.
tégare, som &xisterat i vissa liger. Bornschein uppgav vidare,
att han av Tamvelius fatt intrycket, att Wallenberg trots allt
dock hyste vissa om &n svaga forhoppningar om att en ging &
aterVanda hem, Tamvelius hade tydligen for egen del e] stora
forVantnlngar i detta hanseende, d4 han betraktades som sovje-
tisk medborgare. Tamvellus sjdlv vore fysiskt helt frisk,men
de mdnga &ren i fangenskap hade gjort honom till en gammal man
i fortid. Under samtalets géng forhorde jag mig i olika samman
hang, huruvida Bornschein kunnat f& sina upplysningar om Wallen
berg £rén ndgot annat hill an fran Tamvelius. Han férklaxéde
emellertid med storsta emfa51s, att sd ej vore fallet samt dtt
Tamvelius varit den ende, frén vilken han hdrt ndgot om Wallen-
berg fore sin ankomst till Friedland.

P& forfragan, vilka sterrikare som Bornscheln -erinrade
sig ha sammantriffat med 1 sin fangenskap namnde han i férsta
hand diplomaten Roland Gottlieb och en teolog, dr. Fritz Geb-
hart, vilka bada repatrierats, dvensom en baron von Waldenberg,
som.hah ej var siker pd om han vore ssterrikare eller polack.
Den sistninmnde torde ha dverlémnats till polska myndigheter for
ndgot &r sedan och ej frigivits.

Bornschein framhall, att Tamvelius dven till en annan med-
fénge lsmnat uppdrag att framfoéra hdlening frén honom sj&lv och
Wallenberg i den utrikningen, att &tminstone nigon av de tvi
kunde tinkas komma tillbaka ur fingenskapen inom rimlig tid.
Medféngens namn var Klaus Dietrich, f.d. flygofficer. Savitt
generalkongulatet har sig bekant, har denne &nnu e dterviant
fran Sovjetuhionen. Jag har redan vidtagit vissa preliminira
dtgirder for att snarast mojligt kunna kontakta honom, direst
han anlidnder till Berlin.

Bornscheln synes ej hysa den uppfattningen, att den omfat-

tande publicitet som han Astadkommit genom sina avsldjanden
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tili;pressen vore sgnad att skada hans uppdragsgivare snarare
tvartom. Fére ankomsten till Friedland hade han forestallt sig
att genom en parallell framstdt i form av tillk&nnagivande
gnom preésen‘och hénvéndelse till de svenska myndigheterna
kunna skapa ett brett underlag for en aktion till“Wallenbergs
favér. Bornschein hade ej haft en aning om att denne var s&
populdr och allmint kind. Jag vill hir nimna, att Bornschein
vid de tvad besdk som han hittills avlagt pd generalkonsulatet -
det firsta pd kvdllen den 14 oktober och det andra nistfsljande
dag for att kollationera hans féregiende dag limnade uppgifter
4tf51ljts av fotografer fran respektive A.P., och Ahlén & Aker-
lund®, vilka insisterade p& att fotografera mig tillsammans
med Bornschein. Jag vigrade kategoriskt att medverka till en
dylik publicitet till vederbdrandes uppenbarliga besvikelse,
Bornscheiln gJorde pd det hela taget ett vederhdftigt
intryck. Jag erh8ll den uppfattaningen, att han korrekt stkte
atergiva vad han visste. Jag vill zven understryké den omstin-
digheten, att han p& vissa punkter, d4r hans minne ej klart

fungerade eller dir han saknade kinnedom om relevanta £&rhil-

landen, uppriktigt vidgick detta och ej syntes vilja gdra sdg
mera intressant #n han verkligenVVar genom att ldmna fiktiva
data och informationer. |
Berlin den 17 oktober 1955
Undert. Hugo Tamm
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Chiffertelegram ( BUB ) 74},@«;—.@%@
Fran Berlin , Aectet:
Avsant den PRLEX 19 k. '

inkom den 18 '10 19 55 K. 1945
Utskrivet i 4 e Detta &r ex. nr 3

49,

Primo. Frunfort meddelandet Bdert chiffer 59 ti
Bornschein, som visserligen ej erinrade sig exakta
ordalydelsen men med 100%-ig sikerhet ih&gkom Zamve-
lius uppgivit, att han under c:8 4 m&naﬁers tid’ Vo
“rit tillsammans med Wallenberg i Paisched,

Secundo.?ér rapport avgir med kurir imorgon, av
tekniskn skl icke mdjligt Sversinda den med fore-
ghende ligenhet.

Tamm




Utdrag.

-
S

Bil.handbrev Kumlin-Lundberg
den 21.10.55

otrdnegt fortroligt.

1 bik.

P.M.
over samtal med Ernst Wallenstein den 16 oktober 199%.
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Vid diskussion om Tamvelius, vars fornamn Wallenstein

(konstigt nog) icke omedelbart erinrade sig, meddelade Wallen
stein, att han vistats tillsammans med Tamvelius i Inta, lidge

24 fran.september 1949 till juni 1951, da.Wallenstein fordes
till Abez. Wallenstein berdttade, att han varit mycket god

vian med Tamveiius och att denne vid Wallensteins avresa skink

honom ett schacdxrdde, vilket han fortfarande hade kvar. Tam-
velius hade berdttat, att han vore arkitekt och bodde i
Estland, samt ddr hade en byggnadsfirma. I Inta hade Tamvef
lius varit sysselsatt med att "bygga baracker”. Han hade;
dven sysslat med "die innere Ausstattung von Baracken".'

Jag antydde att Bornschein limnat ett vittnesmil om Tamve-
lius och att denne n3gon gang 1953 skulle ha trif fat Wallen-
berg i Taichet. Sedan Wailenstein funderat en stund, sade han
att detta vore "fullsténdigt uteslutet"., Wallenstein hade
ndmligen i Sucho Besvoda sammantriffat med en tysk vid namn
Joachim von Zamory (bland vinner 1 foérnamn kallad Peter).
Denne hade for Wallenstein berittat, att han s& sent som i

“januari 19595 sammantriffat med Tamvelius 1 l#gret Kaschin,

cirka 80 km norddst om Inta. Wallenstein kunde erinra sig,
att Zamory berittat, att Tamvelius ddrefter &terforts till

-Inta. Wallenstein holl det for fullstsndigt uteslutet, att

Zamory inte ror honom skulle ha berdttat om att Tamvelius
skulle ha vistats i Tadichet efter juni 1951, 43 Wallenstein

skildes frén Tamvelius. Zamory och Wallenstein hade mycket

talat om® Tamvelius och jég har f6r nirvarande i min hand en
skriftlig hdlsning fran Wallenstein till Zamory, vilken tyder



pd, att de bada varit mycket nira vinner. Zamory vintas tillbake
med en sjuktransport, vilken torde komma bland de allra sista
‘transporterna fran Ryssland. (Det har kommit till min kinnedonm,
attiWallénstein omnimnt Zamorys namn £or en journalist, men det
torde icke vara bekant for denne, att Zamory dtervintas forst
med lasarettstaget) ' _
Wallenstein var mycket ®verraskad Sver Bornscheins vitt-
nesmél och sade sig dels icke ha en aning om vem Bornschein
vore, dels att han holle det for uteslutet, att Tamvelius, -
"sisom-en medelédlders seriSs herre", skulle inldtit sig pi nigra
ingéende diskussioner med en si ung man som Bornschein.

bl Bl B S B Bl e B e e e e e e e e R N N I R e el e e e e el e

Friedland den 16 oktober 1955,

{Gunnar Lorentzon)



Avskrift av telegram till beskickningen 1
K&ln, nr 67, den 25 oktober 1956.

Lorentzon et consortes bora genom kontrollfrégor till
urval Heimkehrer frdn Inta stka kartldgga Artur Tamvelius
vistelse i detta lHger.

. kab.sekr.:s anteckning:

- Danielsson tror ej pa Bornschein.

- Avsikten kontrollera om T. kan

i ha varit i Taisjet under av B. upp-=
given tid.
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Chiffertelegram ( BUD o
Fran Kiln L
Avsant den m 19 k.

Inkom den ZLAL 19 55 |4 1900

Utskrivet i 4 ex. Detta ar ex. nr 3

51e -

Lorentzon meddelar att den 18 dennes anléinde t1ill Berlin en grupp
om 22 francmin, engelsmin, belgare, hollindare och italienare, som torde
vara identisk med 1 Edert 78 omnimnd grupp. Lorerbon, som erhAllit del
av upplysningar limnade av de 22,meddelar f5ljande av intresses

Primos Italienaren Gualtiero Chrisofoletti har upplyst, att Tame-
velius .f.ahna 1 l#grot Inta 388/14 si sent som £0r nigon minad sodan.
Tamvelius erhtll inga paket, hade ingen firbindelse med yttervirlden,

fick inte lingre skriva. Chrisofoletti vistas £3r nirvarande hos Réda Ror
set, Helfferichstrasse T4, Berlin-Dohlem. _

Seoundos. Aven holliindarén’ Marinus Veingaard: har lémmat ufpaift
om Tanvelius, Veinganrds advess i Hldwnd r Herlsheide, Herlin/ ..J\
gom ligger vid Heicorsveg bei wgian. S

fertic, Chrisofoletti vi ppgett, att 1 ligret Woikoivo nr,
5110/48 f£inns en man med fornAmnet Nicolai £6dd 1918, som sagt sig ha en
syster vid namn Tatiana Hamilton, bosatt i Stréngnis. Lorentzon fireslir
att Tamm enmodas konv%a Chrisofoletti. B

& .-

‘Kumlin



Utdrag av chiffertel. fran UD till gk
Berlin nr 73, den 22.11.5%.

Vart 72. ' I gruppen frigivna utlidnningar ingick bland
annat italienaren Gualtiero Christofoletti som nu
vistas hos RSda Korset Helferichstrasse 74, Berlin,
Dalhem. Angelidget ni kontaktar denne som uppgivit
7 - sig ha tréffat Tamvelius s& sent som £6r en manad sedan.
L e - Ni bor framfgg allt stka erfara om Tamvellus vistats
i Taisjet och vad han eventue 11t haft att berztta darifran.

Jegmfor Bornscheins uppgifter hirom Edert 47. - - -
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Chiffertelegram (  BUD ) }./v W v

Eran Berlin

Avsant den TEI{EX 19 kl.
inkom den 22/ 11 19 55 . 1910

itskrivet | 4 .. Dettasrex nr 3

63, .

M Heimkehrer-gruppen,Edert chiffer 72, avsind
med dagens kurir. Italienaren /Edert chiffer 73/‘ har
till hdrvarande italiensla generalkonsulat med be-
stémdhet uppgivit, att han aldrig hdrt talas om v

~gvensk-i-Sovjet. Vi komma dock att om mdjligt redan

i morgon beredas %illfille att sjdlva utfriga hu-
nom..
Temm.

W



Kuncr. UTRIKES
DEPARTEMENTET

Coll: Plocee "

Chiffertelegram ( BUD )]

Fan Berlin ?&}lw“
Avsant den FBLEX 9 k. %
Inkom den 2% 11 1955 |, 1705

Usskrivet i 4 ex, Defla ar ex. nr 2

64.

VArt chiffer 63. Cristofoletti, som blott
vistats 1 specialfingelser Werkne Uralsk och
Alexandrovsk, sagt mig att han varken tréffat el-

' ler hirt talas om nigon svensk finge. Under tiden
~31 oktober till 16 november i &r var Cristofoletti-

i Bykowo-légret'tillsammans med grevinnan Hamiltons
slakting Krasnov, varom hen i dagarna direkt under-
rattat henne. de Geer i Réda Korset tillskrivit

mig i arendet. : _ :

Tamng . ré '

N .
<
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Chiffertelegram ( BUD ) ' M ~

Fran KOLR

telex 19 KI.

Avsint den
Inkom den 23/ 11 19 55 |, 1315
Utskrivet i 2 ex. Defta &r ex. nr 2

53.

Edert enclair 140. .
Secundo. Aven hollindaren Marinus van Vein-
gaard har ldmnat uppgifter om Tamvelius. Yeingaards

, adress 1 Holland dr Herlsheide, Herlen-L, _som ligger

vid Heicorjsveg bei Amelongen.
| Kumlin




|
|

S VL liveg
Bil. t.hbr Tamm-Unger den 22.11.55

Utdrag.

Fortrolig

P M.

"angaende en till Berlln den 18 november 1955 anland

Heimkehrergrupp.

Holldndarna. Enljgt den holldndska militdrmissionen hade

‘de hollsndska HélimKehrérs rédan fortsatt resan hem. Byra-
‘chefen Lange i hollindska utrikesministeriet hade person-

ligen kommit till Berlin for att taga emot dem och ledsaga
dem hem. Han hade sjdlv frégat ut dem och ddrvid bl.a. er-
farit, att en av dem i ldgeromridet Inta triffat tre svens-
kar, Felix André (ibland kallande sig Italiener), Holger
Bergstrom och Tamvelius. De hade befunnit sig i Inta annu
sd sent som vid mitten av oktober i &r. Byrdchefen Lange
torde kunna till var beskickning i Haag lémna vidare upp-
giften

el R R R PN R R N T ol Rt Bl e Al Bl T N N N N Bl Rl Tl el e

Berlin den 22 november 1955.-




Avszrift av strdngt fortrollgt och

personligt handbrev frén utrikesridet

Unger till envoyén Dahlman, Haag, dag-

tecknat Stockholm den 23 november 1955.
o TRIER

Som Du sdkert sett av notiser i pressen, ankom i
slutet pd forra veckan en grupp utlindska fangar fran
Sovjetunionen till Berlin. Enligt meddelande,som vi er-
h&llit fradn Tyskland, ingick i denna grupp 4iven en hollin-
dare vid nanmn Marinus van Veingaard. Hans adress har upp-
givits som Herl&heide, Herlin/... vid Heicorsveg bei
Amelungen (Amelﬁngen dar madhinda en f8rtyskning av Amerongen)

Det skulle vara av intresse fr oss om beskickningen
kunde hora Veingaard p& en del punkter sammanhingande med
Wallenbergutredningen. . _

Det primdra intresset gdller naturligtvis friagan om
Velngaard under sin vistelse i olika liger triffat ellers
hort talas om nigon svensk. Harutover #r det emellertid
av betydelse for oss att f£4 kontroll p& en del uppgifter,'
som l&mnats av andra Rysslandsfangar%

Veingaard har i Tyskland uppgivit, att han i Vorkuta-
omradet tridffat den £or ndgon minad sedan i den svenska
pressen mycket omskrivne Arthur Tamvelius. Det vore virde-
fullt, om.man via Veingaard skulle kunna f3 uppgifter
rorande Tamvelii vistelseort under de senaste &ren, framst

1953. For Din personliga information kan jag nsimna, att

enligt en upplysning, som hittills ej kunnat kontrolleras,
Tamvelius under sagda ar skulle ha befunnit sig i ett

' . ldgeromrade, som vanligtvis efter huvudorten kallas Taisjet

(andra stavningar fdrekomma).. Taisjet ligger vid trans-

.sibiriska banan, ungefdar halvvigs mellan Krasnogorsk och

Trkutsk.



Avskrift av ch.tel. t1ll generalkonsulatet
1 Berlin, nr 75, den 24.11.55.

Vart 73, Edert 64.

Har Christofoletti tillfrégais om Tamvelius.
Obs. denne icke svensk.



Avskrift av ch.tel. till beskickningen i
Koln, nr 82, den 24,11.55,

PO e ——

Tamm telar cit Christofoletti, som blott vistats i special-
fangelser Werchni Uralsk och Alexandrovsk, sagt mig att
han varken triffat eller hdrt talas om négon svensk fénge.
Under tiden 31 oktober till 16 november i 8r var Christo-
foletti i Bykowo-léigret sluteit. Vi erinrar samtidigt hér-
med Tamm om aft Tamvelius ej svensk. | |
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Chiffertelegram (_ BUD. ) V2V

Fan ~ Berlin PP

Avsant den tequ 19 kl. ' ,
Inkom den 24 ;11 19 55 . 1550 e

Utskrivet i 4 ex. DeHa &r ex. nr 3

65.

VArt chiffer 64. :
Crisofoletti i dagz Aterkommit och sagt sig efter

konsultationer med hemvindande kamrater ha erinrat
sig hirt talas om att en enligt egen uppzift svensk
vid namn Andersén omkring 33 &r till yrket eventuellt
flygare,befunnit sig 1953 i fhngelset Werkne Uralsk.
For ordningens skull md nimnas att Crisofoletti al~
drig hirt tzlas om Tamvelius.

Temm.

RN
o
-

-
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Haag‘deﬁ 28 november 1955,

ofterforsiiningaf ay. . . Shoingt gortrolgt .. .

svenekar i USQR.‘:.,‘

.f““Z?IBdeBéQTQf‘?” A N

e T

S Till svar p& Ditt brev av den 23 november ber Jag
-;;ﬁgatt £8 meddela foljande, . - ) i o
B O Bedan 1nnan Jag- fick Ditt brev hade jag, med anled-
ﬁi ning av tidningsnotiser om. de fyra hollandare, som

,’5;;den 21 november &tericon. frén rysk. féngenskap, varit

li‘ffkontakt med byréchefen Lange vid- utrikesministeriets -
: "ttsavdelning. Lang r“chef f£or. Bureau Nederlandens
_n Buitanlanﬁ ochhha ﬂnda sedan sommaren 19#5 haft i
‘hand " om: alla frégor'rorande i Sovjetunionen och: bst-'~¢'
ﬁstaterna fdrsvunna personer. Sedan omkringgtvﬁ ar . |
std ,: : ﬂuontinuerlig fbrbindelse med honom,; Han hr -
Jval medveten on: v&rt speciella 1ntresse vid forhdren
bmad hemvﬁnﬁa Rysslands-féngar och har alltid frégat
ieller latit fréga dem om de under f&ngenskapen rékat
ﬁeller hort ‘talasom svenskar. L LS
VLGenom Langes formedling .ordnades .s&, att Jag 1g§r fick
Ttt'sammantraffanﬂa med’ éen i Ditt brev omnamnde gg;;_
mwmw Det agde rom; pa ridhuset 1
ﬂHeerlen, huvudorten i koldistriktet 1 sodra Limburg,
ihelt nira’tyska gransen ~vid Aachen. Wijngaart, .som- ér
_@lgruvarbetare t111 yrket, bor efter Aterkomsten hos en -

i;;:dotter och mig 1 grannorten Heerlerheide; a8 Lange av
..sakerhetstjhnsten erfarit att magen ir, organiserad kom-

.; :>munisb, anségs det battre att sammantraffandet dgde
-)rum hos borgmastaren i kommunen, som Wijngaart uppgavs
‘ besbka for att diskutera sina fdrsorjningsfrégor. Lanpe‘

Utrikesrﬁdet U nger
Stoekholmnm




2 | B

v var nirvarande vid mitt .samtal med v.d. Wijngaart. CoaT
3. .>.‘ .;ﬁijngéart ﬁrrnyss_fyllda 50 ér. Han hade 19h3“”f
- av tyskarna tagits ut. till tv&ngsarbete i Tyskland och
"'Lskickats till Baltikum, asr han arbetat forst 4 Reval
S 7 osh sedan "% Riga. Nir tyskarna evaknarade Higa blev: . U
,g*”nan kvar dar, 'h511 8ig en tid pA £l fot ‘men. haktades I :
v viren: 19%5, anklagades for spionari - standardbe- h;‘ o
Vﬁskyllningen mot’ utlanningar, som' pétréffades pa- sov3e~.;¢_-ﬁ
ﬁuﬁtiskt territorium - och fordes till tvangsarbetsl&gret'
- . Norilsk vid Norra-Ishavet 1 nordvistra Sibirien. Mot
ffsluxet av 19h5 kom Wijngaart till ett: annat 1ager 1

‘fffs 9h8 t111 Vorkuta._I Sibirien och aven senare i VQrkata~-—*-- *5,5;;*““
r-_'_,.-‘.'-:‘;'hade han’ slitit fruktansvart ont; allra storsta delen IR = .
av medfangarna 1 Horilsk oéh Marinsk’ ‘hade dott av huﬁs“ 1
L liepy! utmattning ech sjukdomar'och Wijngaart sjalv lider :
g1t gdm: a?ftuberkulos. el L T s
:”.jﬁannari 1955 Tordes’ “Wijngaart till arbetsla' et e

. ffklart och okonsﬁlat,“episodar oehxpersoner framstod med o
-7 det ‘upplevdas prégel, ménnen ‘verkade tillforlitlig ge-f{;*j__

' nom -sin totala brist pd spekulation Schi- teoretiska ute

. f"iﬁlaggningar. “Han var givetvis fylld av hat oeh’ bitterhat

. f“‘~-.“-‘<><:lf1 hu aven 6eprimerad av” att id hemkomsten motas av den
Y misstro fdr ‘att frivilligt ha gétt i tysk tjénst, som of=" -

“ta - oeh -ibland givetvis med ratta - kommer de 5tervanda :

”*.Rysslands-féngarna till dels e T S co

6, - I lagret i Marinsk hade w1jngaartz*-» alltSa sommaren

 -eller husten 1945 - triffat en man, som sade eig vara ;4-*f7,?
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svensk ‘och heta Gunter. Piorg (kans&e giggg - ehuru Wijnp

gaart bestimt- forklarade att naninet borjade med P). Denne
hade sagt sig vara fodd 1 Stockholm, hade tjanstgjort b §

E Wehrmachb, vid'N.8 K.K. (Hationalsazialistisehes Kraftwagen
'Korps) blivit tillgéngatagen vid Dnieproyetrovsk 19hh och
_%domts till 25" ar som - krigsforbrytare - deltagare EX tyskar- ”
'jnas anfallskrig mot $ovjetunionen. Att- Wijngaart annu ef-

- ter tlo &r kom ihég Piorg forklarade han med att de 1 4 1/2

;ménad bott' 1’ samma. barsek och ofta’ ‘samtalat, Nar Wijngaart
.1 slutet av 19&5 57t 111 Marinsk var’ ‘Plorg (Bjork) kvar -

-'_ji légret och w1jngaart hade aldrig mera ‘hort talas om honom.

,'Dé Knappast mer in % 35 procent av det’ forsta érets féngar
o Mapins&wovsrlevde torde enlig%PWijngaarts mening inte\-w-n-

i_stora utsikter finnas for att Piorg (Bjork) annu vore i 11

 ;7.”

.x?ESverige tiil Estland négra ar fore‘k_“gét och
~sofi” arkitekt. Efter den ryska oc&apationen av Estland hade

‘”vet. P Y ﬁ:.’

’Under de fdljande éren hade Wijngaart aldrig traffat eller

‘hort talas om’ nagon svensk forran han kort efter sin ankomst
till Inta den 9 Janhari irér hadg lart kanna den svenske -

wxféda fangarné 4118187 var synnerligen fOrSiktiga med att anfor-

e J.

,jtro sig till varandra - av fruktan for angivare - hade det

haae*kommiu? ¥
r;arbetat

Tamvelius, som nu vore omkring h5"5£;

" han, helt frivilligt ‘antagit ett arkitektuppdrag 1 Sovjet-

-funionen och sedan fbrtsatt att arbeta dar- uhder kriget Mot

5&slutet av-’ kriget, ‘31ler mojligen forst éf%er krigsslutet -

o Wijngaart visste ej sakert - hade Tamvelius h&ktats Sch domts‘
”Vftill 20" 3rs’ tvangsarbete for Spioneri. Av de rysxa myndighe~
"terna hadé han’ forklarats vara statslos (vilkot enligt Lange
- #r det’ vanliga nip det galler andra utlanningar an’ tyskar,
¢osterrikare, finnar, ungrare och ruméner, alltsi personer '

frén lander, som e 'var 1 krig med Sovjetunionen).
Tamvelius hadeé for Wijngaart berattat att han gift sig i

' Estland och hade ett ‘barny s vitt Wijngaart xiinde komma 1-

‘hig, en dottér som nu borde vara 16 & 17 &r, Tamvelius hade




Y

visat ett fotografi av hustrun och barnet, taget ndgon

; géng 1940 eller 1951 och avskickat med ett brev till

;Tamvelius frén. hustrun, innan tyskarna ryckte in 1.

Fstland Tamvelius visste att hustrun och dottern komw

 mit over till Sverige - hur han fétt veta detta visste
) _Wijngaart ej .= och’ hade hos w1jngaart 1npréntat deras

adress: m_m._mmma, WW M -

R

_‘sf

£y Tamvelius beskrevs av w1jngaart som lang (omkring

180 em) ‘och 1Jushérig. Han var wvid god.halsa, stark och-
uthallig. Han riker inte, Wijngaart talade -ofa honom som
"en storartad kamrat", vanlig och hjalpsam; "fastan en
bildad man och herrekarl var han .god .vén med allat avenﬁ
med 0S8 enkla arbetare" ‘ AR : '
Tamvelins hede befunnit sig 1 Inta sedan 19#8 och under

| denna tid yistats. i samtliga de tre lager, som ingich 1

légeromréd&t. Han sysselsattes numera som araitekt Un-

.der den tid Wijngaart tillbragt i, Inta hade Tamyelius- var- _jf
Je morgon forts. under eskort till staden Inta, 1-likhet -
‘med andra fangar, som arbetade utanfbr 1ageromr§det, och’

| efter slutat arbetstid tillbaka till lugret igen,: For..

Mnarvarande vore Tamvelius sysselsatt med byggandet av. en

 barnklinik 1 staden, Han fortjirade mellan 250. och 3oo

.frubel i m&naden och lede numera. 1ngen direkt ‘nbd,.

Oom Tamvelius forsok att komma 1 kontakt med anhofiga i

\;;Sverige och med syenska, ambassaden 1. Moskva, berattade
' :Wiﬂngaart foljande: | -

. Tamvelius. hade sedan han i ér 1955 upphort att vara

"‘"0350“ (vilket enligt Wijngaart dr- beteckningen pd féngar |
- som ej ‘har. lov att skriva frin. 1dgret) giort. upprepade . B
.,ﬂforsok att £3 fram meddelanden £111. familjen i-Bverige oeh
" $111 svenska ambassaden 1. Moskya (Wijngaart talade omsom

om “konsulatet”, omsom om "1egationenﬁ). I.april i -4r-ha-

:i de han under sitt arbete p& byggnadskontoret 1 Inta KO-

mit i kontakt Ted . en (fri) rysk ingenior, som befunnits
vara. ickekommunist. Mot en ersittning av 1000 rubel, som
Tomvellus lyckats skrapa ihop, hade. ryssen. Staglit sig.att

fora fram ett skriftligt meddelande t1ll svenske ambassa-
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Rhade lyckats utfora uppdraget och

5

- doren ("ministern") i Mbskva. 1 augusti hade mannen

5terkommit till Inta och berattat for Tamvelius att han
‘ien_park eller pé en

" baater eller pé négon badplats (wijngaart var, osiker pi

?‘vad som sagts om loxaliteten) overlamnat meddalandet.;

“Kort' efterét - alltsé i mitten pa augusti - hade

i*ﬁﬁTamvelius plotsligt forts bort fran lagret vid Inta. Han
" 7hade £5rts fran det ena lhgret till det andra, sammanlagt
- sju lager, men efter hlott tre veckor kom han tillbaka

?”till sitt gamla lager i Inta igen, till samma barack oeh
111 samma arbete pa byggnadskontoret i staden. HHan }'”

Y nasté ha befunnits oumbérlig”, var Wijngaarts reflexion.

‘“*ﬁagot livstecken fran ambassaden 1 Mosava eller frén
_  f*Sverige hade inte nitt Tamvelius, nar Wijngaart den 22
'°?~-oktober laimhade Inta.':"“ o

Tamvelius hade skrivxt flera brev till Molotov,

T BN

'5WVOrbsjilov, Bodenko overprokuratorn;loch‘andra uppsatté

i?i?Emsdlat genom Tyska'Roéa Korsé

o c-hdriga i Holland och'till “Hollardska mhassaden 1 Hoskva
8 2 Li‘“hade aldrig kommit fram {vilxet Lange bekraftade). '
"ﬂlb'

Ban ‘egna ,mv £111 and’

Wijngaart slutade med en entragen Vadjan till,mig att

?“be svenska myndigheter gora allt som st&r i deras forméga

S v 2t befria Tamvelius, till vilken Wijngaart tydligen '
’ﬁ?Ffattat djup tillgivenhet. Han talar jamt om: Sverige oeh .

- P en stor patriot forklarade Wijngaarto Nagon som helst
© tvekah oft att Tamvelius vore svensk hyste w1jngaart uppen-

o

&”barligeq ické,” " ¢

Egng;;gg_nggﬁg@;ggg ar (ﬁed reservation for transkrip-

3?tionen frén rySka)’ _iv

" Konmi ASSR

Go:od Inta’
Postojasik 3881k,



‘en annan svensk vid namn

6

I samma lager vid Inta. hade w1jngaart dven traffat

__T;omﬁring 35 ér, vill vaxten nastan lika lang som Tamve-
-~ 1dus (alltsa inemot 180 cm), mycket blond, "en, riktig
o ‘viking" ans&g Wijngaart. Bergstrom hade sagt att han =
3fkom fran . en ort 1 Stockholmstrakten, "vid kusten"; ortse

”°V'namnet hade. Wijngaart hort men . kunde 93 komma 1hdg det. .ﬁ’?5 .

‘ ‘*’%ergstroms mor hade varit i livet 19#6, fadern var d& -

:?‘f;dod,,

Bergstrom hade aldrig stuckit undgr stol med att

,‘f,:han tjanstgjort i tyska S S., dar han avancerat till
n ;officer. Han_ hade deltagit 1 falttéget i Ryssland mea
”;Lefter krigsslutet varit tillbaka i szkland, 13 ostzonen, .

'“ ”dar han bott’ med tysk hastru och e*t barn.-Wijngaart bo-_;' -

de. emellertid inte hort honom tala mycket om, familjen

';-och trodde att aktenskapet var upplbst; Var i Tysaland
:7'Bergstroms hade vistats efter kriget hade.wijngaart o

"ffﬂffostzonen, anklagats fbr SPiOI

.Gfﬁ*]glomt Sannolikt hade Bergstrom redan fore kriget kom-f :‘:;'ﬁ
7 migs tii”‘Tyssland Maste ha vistats dar relativt ldnge A

'i{ieftersom han hunnit aVancera till offieér¢ﬂmglaée_§1y-f':3"*“:*
1{tande tyska. i R : ‘

f“Redan 19%6 hade Bergstrom{haktats_ ;ryssarna 1
neri och domtsJ%nligt para-

:""graf 58 punkt 6” till 25 érs tvangsrbete. Av ryssarna L

" hade han farklarats for statslds¢ ‘Bergstrom torde ha vis- e

rritftats i Inta inda - sedan 19h7 anség w13ngaart, som traffat
1 honom k{)rt efter Sin ank0m3t till lggrgt darpi Janu.arl 19550

Han hade en tid arbetat som montor under Tamvelius.-

"WLBergstrom horde emellertidft‘ll dem, som vagrade att ar-

.Wf:fheta. Han gjorde sitt yttersta for att sabotera de syss-
‘ ; “; 1or och’uppﬁrag, som alades honom, anség att fangarna '

. .-tskulle & 1&ngt det vore WOJligt vigra att ‘arbeta for
:,{ryssarna. Han var envis och stursk, skickades 1deligen i

'farresten, slépptes ut nar han lovat arbeta, upprepade

sin arbetsv&gran och ékte in iven.

Tyid ungefar samma tidpunkt som Tamvelius i auguati s;ftﬁﬁ..

skickades bort fran ligret overfordes aven Bergstrom t111
ett annat léver, doc& inom Inta»omrédet, och sattes ti111




Coget & g
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- en syssla vid hissarna i ett kolgruveschakt Enligt vad

Wiangaart trodde sig veta var Bergstrom alltjamt 1 gldant

-'arbete, nir’ Wijngaart den 22 oktober 1§mnade Inta..:

W érs o
Kom:l A.St&oaq B v
“Goroed Inta

S 'f*vfkaostojasik 3é8413;
15.

T

" Under den fbrsta tiden 1 x:ma hade wijngaart négot

-trﬁffat annu en person vid namn gzork (Baork? wijngaart

el

'medan har 1frégavaranée ‘person stavade namnst med k p§

slutet). Denne hade sagt sig vara av svensk harkomst men
tysk medborgares. Han hada den 18 febrnard: skickats till
ligret vid Potma, n&rmare Moskva, och kan L% antas vara

-;-‘.’nsmskickaa t11) Tyskland,
16,
' ;7;;f‘en svensk, amkring 30 & 32 ér gammal, mdrkblond, av me- -
. dellsngd, "en bildad man, sikert student”. Till denne .
_;f ,stensk, som avgick frén Bikovc fbr repatriering den 13 né=
?fo*vember, hade Wijngaart lﬁmnat en liten papperslapp med
. Temvelins” och Bergstrﬁms namn och- 1agerpostadress. Wijn-
- 'gaart hade. ej vagat fr&ga svensken ou hans namn: < infor.
,'_den fdrestﬁende hemresan var alla ytterligt fdrsiktiga i
- :"samtal med obexanta och 1ngen frégade n&gon annan om naﬁn~
. _och’ nersonliga forhﬁllanden; 1agret var genomséllat av

I genomgéngslagret i Bikovo hade Wijngaart traffat

'”f::;ryska agenter oeh angivare. SVensken hade stoppat ﬁen hop-
R ‘rullade lappen 1 anus och’ sagt sig skola fﬂrsdka f& den o
S med sig 1 sikerhet, : o L

H&gra anﬁra svenskar eller personar, som ntgivits for

3 .f_zaft vara sveaskar. in de hir ‘nimnda, hade Wijngaart aldrig
'"‘ﬂtrﬁffat eller hort talas om, Y Tamveling eller Be

venslk, Jag némnu

_;‘fjde namnet Wallenbergs w13ngaart sckte i siﬁt minne men
. sade sig aldrig ha hért detta namn. forat,

Dé Jag &nyo fr&gade Wijngaart om han med’ sakarhet kom

 ihdg att Tamvelius varit i Inta sedan 1948, sade hen sig

| vara timligen siker darpé. I varje fall mdste Tamvelius ha

varit 1 lagret. utan avbrott sedan minst fem &r, anslg
WIJngaart. Vi sov sida vid sida i baracken, talade dppet




. och fortroligt om véra forhéllanden, f‘orklarade Wi;}n-‘ o D |




3il.hbr Lindberg/Lundstrim-
Lorentzon, dagteckn.Xtln,5.12.55

Stringt fortroligt.

2. Vidare lamnades foljande uppgifter: '

Med en Heimkehrer-transport till Berlin-Ost ankom den
18 november 1955 bl.a. en itsliensk medborgare, Gualtiero
Crihistofolettl, £fodd den 2 februari 1924 i Meran, tillfsllig
bostad: Berlin-Dahlem, Helfferichstr. 79 och en hollandsk (%
medborgare Marinus van de Weingaard, f&dd den 15 augusti 19¢
Dessa har lidmnat fdljande uppgifter. ‘

a) I Inta 388/14 ska en svensk vid namn Artur Tamvelius
foédd 1912, arkitekt, gift med Ty Tamvelius, Stockholm,
Observatoriegatan 10, befinna sig. Han har ingen férbindels:
med de anhdriga. _ ;

Ll e e et et et el Bl e R}

K6ln den 5 december 195%.

<
Lo}
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oM.
angfende fﬁrnyat sambtal med tyske medborgaren Ernst Imdwig
#allenstelin, hillet den 8 december 1955 i bostaden, c/o Boelke,
- Danneckerstrasse 22, Frankfurt/¥ain.

#allenstein beoiktes vid detta tillfille av den anlede
ningen,; att det var Onskvirt att av honom om mdjligt erhidlla
nera preeiseradé uppgifter bl.a. rérande placering év medfingar
i granncellerns i Lefortowskaja och under vilka tidsperiodéﬁ
farbinﬁélser rned dem kunnat héllas.

Ti1l en birjan firklarade Wallenstgin, att han inte 411l
fullo inslg betydelsen av det tyethetsléfte,'som han tidigare
givit den svenske Rda Kors-representanten herr Lorentzon bge
traffande lakttagelserna riérande Wallenberg., Wallenstein fir-
klarade, att han hade goda £8rbindelser med 94vil press sonm
radlo och att han fir sin del hidvdade, att uppgifter i dessa
organ angiende vad som #r kint om Wallenbergs féngemskap skul-
le vara ett effektivi medel frér att £3 Wallenberg frigiven.
Senare under samtalet fick jag emellertid Wallenstein att fir-
std, att det T8r rirvarande #dr av stor betydelse, att inget
offentliggjdr&éé 1 saken, utan att liémpliga Atgiirder borde
Overlitas 4t svenska nmyndigheter. Han upprepade direfter sitd
1lofte att hadlla tyst om vad han visste i Hdrendet.
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Rorande vistelsen 1 Lefortowskaja-fingelset limnade
Wallenstein £6ljande redogirelse.

Betriffande cellnumreringen och uppehdllstiderna i de oli-
ka cellerna ftrklarade Wallenstein, att han ej var hundraprocer
tigh siker ddrpd. " | |
. Han kom %11l f#ngelsed den17.aeptember 1944 och insattes
i en hbrncell troligen med nummer 143 i II. Stoek., I dgnna cell
satt han ungefir en minad tillsammans med Roedl och Franz
Langar. DErefter kom Wallenstein i samma véningsplan in 1 den
tredje cellen frén trappan riknat i den lénga cellféd, som har
nummer bl.a. pd 140-talet. Dir blev han cellkamrat megd Sup;riar
Troligen 1 slutet av december 1944 Hverfidrdes Wallensteln tiil
den intilliggande cellen, nﬁmligen den 4?e i ordningen frén
trappan raknat. I denna cell uppehbll sig darefter Wallenstein
tillsammans med Rantzau och Rensinghoff, De Uverfirdes i bérjar
av 1948 till en annan cell (troligen nuwmmer 141). Kort direfte:
togs Rantzan ui ddrifran, medan Vallenstein och Rensinghoff
blev kvar i densamma. I slutet av april 1948 kom general
Gerstenﬁ@rg in i cellsn., Troligen den 16 maj 1948 riktades for-
nella anklagelser mot Wallensteln och den 6 juni 1948 togs han
ur cellen och fordes 11l fﬁrharsav&élningen, d&r han blev med-
delad domen om 25 &rs tv&ngsarbete. Efter detta blev WVallenw
stein £ora t111 en ensamcell i III. Stocks Den 16 juni 1948
férdes Wallenstein .dérifrin med en fiAngtransport Sver Gorgl
till_Kirbw,‘q%t.han anléinde sannolikt 22 degar senare. I Kirow
Pick Wallenstein ti11lbringa tre veckor i ett fordelningsliger.
I nitten av sgptembgr 1948 ankom Wallenstein till Inta och in-

sattes dir i 5ie lidsret, som omfattade fordelnings och éjuk-
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léger, Wallenstein kom d&fir ocksd att f4 uppebdlla sig i 2:a
ligret, ddr han triffade Tamveliuws, Fdrst vid detta tillfille
Tick Tamvelius veta nigot om Wallenbergas fingenskap, vilket
Wallenstein beréitiade om.

I juni 1951 £8rdes Wallanstein t111l ett invalidléger &
Abez, dir han tilihort ligerpunkterna 5, 1 occh 4 i nidmnd ord-
ning. Till l¥gerpunkten 4 sammandrogs i slutet av februari 195%
ettt flertal tyska fingar. Bl.a. kom cirka 300 tyska fangar dit
fr8n Workuta. Den 5 mars 1955 Sverfdrdes.Wallenstein till
Suchobeswodnojee« I oktober 1955 3terfrdes han direfter $ill
Visttyskland,

' D4 Wallenstein tillfrigades angliende Htidpunkten L6r knack-
férbindelsernas brjan med den céll, dir Wallenberg och Roé?l
var insatia, Porklarade han, att gfvitt han kunde erinra sié
skulle detta ha varit nigon ging kring 5rsskiftet11945~1946&-
Inackningarna hade skett enligt det s.ki idiotsyétemet. Hirlge-
nom fick Wallenstein reda ps att Wallenberg varit forsedd med
diplomatpass och att han £or svenska regeringens rakning haft
ti11 uppglft att bistd judar 1 Budapést. Sedan gvenska beskicka
ningspersonalen limnat staden, hade Wallenberg stannat kvar
och fortsatt med sitt uppdrag. Sedan hade Wallenberg biivit
till1fangatagen och misstéinkt f£or spionage, endr han uppendllit
sig 1 av ryssarna ockuperat omride. Wallenberg hadg bett bl.a.
‘Wallenstein att 1 hindelse av frigivning underritia Walienbergs

anhbriga under adress Wallenberg, Stockholms
Som ytterligare kontroll fiér denna knackfirbindelses bir-

jan forklarade Wallenstein, att han vid denna tildpunkt sati

tillsammans med Rensinghoff och Rantzau.
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Av {lallenberg och Roedl var den sistnimnde den ivrigaste
knackaren. Denne hade ju T8r tvrigt mer gemensamt med sina
landsmiin.

Wallenstein kunde inte erinra sig tidpunkien f£Or knackfor-
bindelsernas upphdrande med den cell, dir Wallenberz och Hoedl
var insatta, Walienstein hade den uppfatiningen, att Yallenberg
och Roedl hela tiden satt i en cell 1 III. Stocks

‘Undexr det att reparationsarbeten utfirdes i cellerma i Il

tock flyttades Wallenstein,;ﬁensinghoff och Rantzau till en
cell i den sydvistra flygein undey en kort tidsperiod.

I cell 151{?) satt sfivitt Wallenstein kunde minnas ryska
Pingar. De satt sannolikt kvar ddr +till dess att Wallenstein
Ar 1948 flyttades frin viningsplanet.

Wallenstein har aldrig blivit hird av féngelseledning'é?
rérande erfarenheter bhetri#ffande Wallenberg.

Savitt Wallenstein kunde erinra éig £0rekom inga formali-
tetor nir fingarna flyttades fran en eeil t1ill en. annan. Han
kunde inte komma ihAg, att det forekommit ndgot anmérknin@vﬁﬁ
i sambend med kvittering av personliga tillhirigheter.

Wallenstein kinde tili att von Steﬁténnﬁrp i Bukarest var
ackrediterad som diplomat far-handléggandé av arenden rérande
arbetatjinsten.

Den 13 september 1944 +tilifingatogs alla tyéka beskicke
ningstiiinstensin och £8rdes med flyg Over Fuczan och Krakow 11
Moskwa. De flesta insattes den 17 sepbember 1944 1 Leforitowska-
ja~fingelsets’ |

S3toakholm de 8 december 1955.

Uk Zome,

(¥, Lundstrim)
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Stringt f8rtroligt.

P.M,

Sveor samtal med Nikolaj Krasnov 28.12,.1955.

Krasnov besdkte départemantet_tiilsammans med grevinnan Tatjana
Hamilton och hade ett sam$al med sekreterare Hedin ooh mig.

Krasnov meddelade, att hon uﬁder fingenskapen endast sammantrif-
fat med en svensk: arkitekten'hrtur'Tamfelius, Observatoriegatan 10,

Stockholm, vilken & msj 1 4r vistades i ligret Inta (388/14). Tamve-

1{us hade bett K., att denne efter sin frigivning skulle underratts
de svanska myndighaterna. |

Onder transporten frin Bikovo (Villa Paulus) ti11. Berlin hade
K. haft sﬁllskap med tre fransmin, on schweizare och en brasilianara
under askort av en overste Solomaohin. Schweizaren hettc Higel el-
ler liknande, vilket K. sedermera karrigerade till HELL1L elloerx ,?
Hbahli. Bn dsterrikare vid namn CGerhard August, Rathausgasse 5,
Ternitaz, .NiederSsterreioch, tords kunna ge nirmare upplysninger om
schweizaren. Vidare ansdg K. det troligt, att en viss Chrisofoletti,
Via-Trithe 132, Rom, kunde sitts inne med vissa intrassanta upplys«
ningar. Detsamma vore fallet med finnen Pouskaref ZXonstantin,
Sjbmensvigen 21, A 24 Helsingfors. Den senare hade tidigare brev-
vixlat med grevinnan Hamilton angiende Krasnov.

Om den ryske Sversten Salomachin bher8itade K., att denne under
tigresan berdttas, att ytterligare en avensk komme att frigivas,

némligen en viss B-ndgonting eller T-nigonting (Bringentoff). Hedin

och jeg reagerade icke hirpi.

Krasnov verkade nigot nervss men £3refdll i Svrigt att vara &
utmirkt kondition. Orevinnan Hamilton meddelade, att de svenska
likarna ansdgo K. vara ndgot av ett medieinakt under ofter sé léng
fingenskap.

Krasnov wmeddelade vidare, att on viss Wrangel av belgisk natio-
nalitet varit tillsommans med K. i Omsk (125) under 1954. Vrangel,




som vore slikt med den osvenska Aiten Wrangel, hade bett XK. undsrritta
belgiska och svenska myndigheter.

Om ain egen fAngenskap berdttade K. filjande. Han hade tille
hért Brandenburg-divisionen och $illfingatogs 1945 i Usterrike. Dér-
ifpdn fordes han till Baden och dirifrén med flysz till Moskva, dar
han vigtots i Lubljanke, Lefortovskela, Butirka och Krinij Press « dock
endast under kortare tid. I Lefortovskaja hade K. suttit 1 cell 377 i
fidrde véningen. Frin Moskva hade K. f8ris till.Krasnogorsk, Dudinka
(Nariisk), Taishet {Ozerlsg nx 7, l¥ger Ol och 053 Aren 1950«53)s Omsk

(1953-54 )} och Karaganda(1954 till frigivningen via Bikovo och Potmar).

Didrefter avsliutados samtalet.

Eftor oirka en timmes tid Zterkom XK. tillsammans med 3ravinnan
Hemilton. Han sade sig d& ha eriarat sig, ot%t han 4 Omok (125) sam~
mantriffat med en rysk finge Polevol Alexander. Danne hade £6r K. bhe~
ritiat, att ban i Kamischlag i niirheten av Kemerova 1953 sammantrif=
£at med en svensk i 40-Sredldern. Svenskén, aom icke ville arbata,
vore mycket férmbgen och hade suttit mycket 1 fingelse. '

Jag tackade £br upplysningen.nnh sade, att den vore 4ntrase
pant, ehuru den i vissa avaeenden icke stﬁm&e ned vad vi tidigare

kinde 111, _
Samtaled fordes pd tyska, vilket K. talar bra. Hod grovinnan

Homilton underhdll han sig pa franska. 1 jimforelse med sadra fingur

jag trittat, sonm arbetat i kolgruvor och med skogsarbete, g;crde K.
eott synnerligen vilvirdat intryck. Hans hinder burc icke spdr av

grovarbete.
' Stockholm den 28 deocember 1955,

gunnar Lorentzon



Utdrazg ur stringt fortroligt
oM. snge.samtal med 1l8jtnanten
Nikolai Krasnoff 28.12.55.

Han kinde dsremot personligen ingenjéren Tamwelius

och medfsrde dennes adress. Han hade sjslv traffat T. s&
cent som i maj och hade hort fran honom i oktober. D& jag
utan att namna ndgra namn antydde att hemvindande tyska
fangar omtalat att T. ksnde till fangar som man 1 Sverige
intresserade sig f£&r och att man ddrfor oroade sig £6r ho-
nom, forsikrade K. att han icke trodde att nigonting hade
giorts, dé_man enligt hans uppfattning nu var mycket for-
siktig i sin behandling av utlsndska féngar. K, framholl
'att:vénligheten i behandlingen tydligen stod 1 direkt pro-
portion till det intresse som visades utifrdn och att dén
basta hjelp man xunde ge sédana-persbner ned vilka man stod
i kontakt wvar att ofta skriva till dem personligen och till
de myndigheter som hade hand om demi Skrivelserna kunde
xomra bade fran deras anhoriga och fran Roda korset.

~ Tamvelius hade under 10 &r icke £3tt nagra brev och
skrivit bade till sin fru och till ryska inrikesministeriet
utan svar. Han &r ej frigiven utan antagligen domd till 10
4r. Hans adress var i maj 1955
Kommi S.S8.R. Inta (P/f) (postfach) 388-14.
Hans hilsa hade d& varit varken battre eller simre Zn de
flesta andras, tydligen ganska god. Han hade anvints for
grovarbete.




o e PR

.E.& 1ode’ .«b ubpe a0

~1praq teRy "BHOSTH TWIS: vy owﬁuwa

o SIIPAUIEE, , 400 SURLUILS]LS - 393
A0 JeA I | CSIPAWE], . JHLHAR
wey SpEFeYy uun— UATTAIG 1 Jeadeg)-
-y 1 1988 FOET WENIRF QT wsp i
awoﬁ aa.a Eﬁ He JeRINg Tsney

EPTRI0N T 158Y (400« A1 ¢

'¥a per IHQ AU WOS, SV 30D
A wSSOp AY ﬂ?ﬂﬂw& 'ZURL Yo
,ﬁﬁ.ﬁ PUPILT .ﬁﬁoﬂ ety 2y

mmm. I m:EomEoﬁ axf;

" eaq. sﬂuwwnwmmw~§ wnﬁm
. ,._w%_ﬂhﬂﬁvao.o .&mn%.mﬁq_a

C

oy mrpe

Jdddoy 1, Jeqsuaas- xop A1 ATRI WIS

| —grer vere opim  rexeuoas.gy yd
{dans s, smmne %E«E s

J-opme e w 3ep.%s “3SURlIEII
Jerot8 am wmis § Spppe twes . Op waaw

1eprac] VRNSBING AL 04T HET BW

ugy 6303, Yoo a1y wxI0F uoe.a&&%
b 1 wﬁmoﬁ — w4 TorwuApy, navom

.rcﬂaua Sn.uwsoﬁ Jua Eann.e.

,numn .nmw?s wo avﬁmﬁﬁ Eouwmou

Touwmy (1), ‘Aunpweyasq,. SERq uIe

Io1Teq wo 819 J0X.38p 38 IBHIOUE Xg
Bp quxﬂuw EIPA ISR (OPUIRIS
“Bd "HANSORY T s ARmysd ey GEGT

wEEﬁnnaEEmm o Bo
g1 ﬂgam .umu TI%F ¥9 ¥ W00, — 9zl
— TSN | ewmdutapnpap] |
ut " rewpEx wuretsAt pe Brifowe s3] ,

“20pBIB YO “Tepn. “wxgmmM L 6 4.
ap  BORSIPER  Suaosy . 1. jefAoy):
] 'a0q agp defugysSiay wids epiy
~oq §ITeA UIRE (oY He¥ 3SHEL
p14q 3p }E Is(Ejuo aﬁuguﬁ_?_u
spuepuRANBYy 8 -385TA0 .nw JulD{gL
BUXESPAT INfy *meBugr 970'8 unﬁﬁﬂh

~woy [{eie edeRpIsnk jop ‘pe fed
~doy] Ya0 Jejue- uawsuomcuagom ‘apeR
={B20 SPUIMUWINIM[IAT 8P — (0T'S 1%
FURT | WO NU 39p I8Y ¥sO] Hurgd

B
-8 oumﬂﬁ epn] wiosI[ ag opuep,
~REANIOY O ‘oXepYsy BF 0w
moe 9. vafpu udd ..«:qn
~[UUORTE -WIFUY IS, 3P Py “paus’
-ED W00 5,310} HI® pry Zwpoey B
Supfs WO DS[IAMES Qg w9 o
I THMONIAN S Ue fuj oy Yo
oW’ IPPYdS. muvtmtofr  froptod
FER - Duog - | RIS NS REU

op YO FLIOWWO[Y eIy’ 1983109 Wews
W10 . UAUIEXSYTRPIS - HEUBAZ d,o aput

=[] 15U0iTy. wios _op oW 38 —
Bﬂmhmnﬁu:ﬂmgs 23014 . ﬁ.o am.mwﬁw .
spus[pariy . yd sAEppiatpy 1. H,Squﬁmx.

RUVRCS U, o.ﬂmmiﬁ Luls A% apuenl
f-1035 SIPBUTUONTEA BQ “aouToyy, ks
-:om sm%v wnuﬁ mﬁnﬁﬁm pog:yas

. .u&ﬁu&:&&ﬂqosi ]
wwnu?“mu wuupes pd pedundxe dmﬁsh m

mﬂmnmmu han’ 4&!_«.“. skrey uB.a..m.pM
“dag i nmows.?mu .»_mum"., mw

EE.. H?S:.:a dog’ m New’ %2.#.
- Ndr Joiy ‘hade “shrivlt ner ‘dessn.
i ord ‘gléke’ JnliHiL sdinge oth drims
-de om Dylan. Thomas, - Jag- var. §
mna stort och vackert Eapell, som:
g’y och - Kéren siong ett ve-
e till ans’ minne, - Koralen
var modefn och’ nnspzarna tik.nd-
" gonting v Monieverdi wen Angen
pastisch. * Dyjlan - ‘g pd polvet
bredvid- an&nﬂ.mﬂ.. Jog stod, ganss
; Jea. blek tnien genomlyst’av fio, .
Jag'" enrgma. -tinkie -att--nu
i'visste Jag ndgonting: doden  var.
. de-.levandes ‘15jliga pdhitt attde
&om@ inte fanns lingre, medan de’
't stillet 1 verkligheten var levanda
Cuey Y pd ASYS SN0 U IR ZM
(=UMBJ “JBJIT BE ¥ USUWRHI-SACH
+ BpOY oysuaAY wep pha vd I9psund
~II¥Y 1519 WoS .B[[e J810[10F 6p 18
"WIPRUII{YS UHpuespA’ Wop PITT 133
+ ESTIRTY] -~ O510A0T0PaT Udp wpIRANaq-
223. v s:._snnam WO PRI
T ‘Bep 1 puerpatzg
1 mm.ﬂ..:m WP A% CRF JQF WIOF uws
o2l wunIgAY, B30 Yoo edug] wap ud
SAPEHOPYE, Y90 Jaof “sBodp - wureBuny
BYSR} 0P P~ 19I% . BIQY pemagey Of
TP NUUR IIAY UGy 33T I8 RO §
et opetiney WS 106 TefEug)
A% peI US [ 8S0x wHug( ShjjsAuLeT,
Sappoful 32a% "jap Av weling I “136T
UG 96UOY. JLICA BY 90U ‘UGN U
=829 epoy ouuap phur IPUBIIBIIURNL
=G5 n:z.oqu.H. gy epundprr,
L vsagead
anu% dw_uﬁuo Ty “yereite uepax
a0 2FAAE | opusasddiyxe]s jyiea
JPUBTIIASIOY - SXBA. .:mETmqu vp
=0y MsuoAs exdpy we die jered sy
“HY vy He-pe ms gd B AYMA dea
ueq wAw -'gd BAAS Ojup Yosnery
SPUNY 13p 'ef jAEsudAs ITA AT
~TF™A pow " dolil- yoys SnpRaurey,
w03 anau.m ﬂom .“ nu ap- u:ﬂ WO -
X G TP jap,
.mn> ﬁﬁn&%n an ga& 13p ABA, BYS

ciff e ‘Yosnupy ‘xoSgs:‘og “enep Jxea

vy Ipuny n«n:?ﬁ WP wWo wouoy

L gy, OpRETIy Y20 JONIOIYSTION | VNKRDY
“um. ESH%_ agmubuﬁmmﬂ am:ugna,,

wm-unﬁana.ﬁ ddn -Aexys Sep-jouwmed
;- sype 3.: ag. Yasney

E—wﬂ%@ﬂ M- 1)) P

ﬂ:oam uow vnm&&nw BUIRS

N #uo_nmﬁ.ﬁox BPGY HSUIAS
2oy o 1T8A BY O3S URH "[nY AR |
oy ey Ep weur. us S tuedy
wep’ puBig .._muﬁwngn .¢g 7d ddnn we

;| pauwt’ a«ﬁuhﬁﬁﬁam Byt Bie Jetupts

Yyosnery - pea’ amnﬂu wey (NS Jgp
Yoo "oSPAUEL 119, TP PEY Uepy oF
S-GyGT-FUgE 10BYT BANSOW T 176y 8D

B gy wos pQuk. 119 Wb Y80 SpEl




A/.M.Maé‘,%’ 1‘3/4;.%

Stringt fortroligt.

P.M.

angdende  samtal med tyske medborgaren kontoristen

Alfred Bein, fodd den 13 februari 1921, adress Wiesbaden,
Herderstrasse 9, hdllet i ldgret i Friedland dem 12 .
januari 1956. Samtalet med Bein f&rdes y& svenska spréket,
vilket denne liart sig under tidigare vistelse i Syerige.

T T e M T T T T T e T, Uy g Ty T e TRty gy g =

Harry (%) Tamvelius:

Genom andra fingar har Bein, som aldrig triffat Tamve-

lius fatt reda pd dennes existens i ryskt liger. Bein har.

dsrefter varit i brevvixling med Tamvelius. Om denne vgt;;
Bein f6ljande. | | i

Tamvelius gr nu omkring 50 &r gammal. Han lir ha- varlt
ingenidr vid AB L.M.Erikson och sind till Estland fore  *’
andra vdrldskrigets utbrott. Bein XHnner ej till de narmare

detaljerna angidende hur Tamvelius féngenskzp boraade. Han
torde ha befunnit sig internerad mer #n 10 ar i uovaetunio-
nen. I mitten péd december 1954 befann sig Tamveliuz i den
Sppna delen av 4:e ligret i Inta, medan Bein 13g isolerad
pa sjukavdelningen i samma l&dger.
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Koln den 23 januari 1956.
/W S.Lundstrém
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Utdrag.
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Strangt fortroligt.

P.M,
angdende samtal med tyske medborgaren Friedrich
Klausch, fodd den 3/3 1929, Mainz, Hopfengarten 13,
hallet i ligret 1 Friedland den 12 och 13 januari 1956.

I straffligret i Inta traffade Klausch troligen i
maj 1949 samman med Artur Tamvelius, som uppgav sig vara
svensk medborgare. Klausch och Tamvelius var direfter

tillsammans till dess Klausch nigon av dagarna 1§ - 18
februari 1954 lémnade ligret.

Om sig sjdlv hade Tamvelius berdttat f&ljande.

Tam#elius‘skulle tidigare ha varit bosatt i Stock-
holm. 1938 eller 1939 reste han f&r en svensk firmgs;
rikning som ingenidr till Estland'mbjligen fﬁr'attfléta
utfora nagra monteringsarbeten. Da kriget mellan Tysklanc
och Ryssland brot ut 1941 reste han till Lenlngrad for
att dar stka erhdlla tillstdnd for utresa till Sverlge.
Han lyckades emellertld inte ordna denna angelédgenhet ut:
fick resa till soskva 1 av31kt att ddr stka erhalla er-
forderliga papper. P& grund av krlgsutveckllngen gick

‘det ej heller i Moskva att ordna formaliteterna. Tamvelir

blev istdllet tvingad att resa till Ural, dir han blev

‘kvar t11l troligen i slutet av 1944. D& erhdll han till.

stand for utresa frén Sovjetunionen och inresa till
Sverige. Han skulle d&rfor bege sig till Moskva. Darvid
blev han emellertid hsktad och insatt i ett underssknings
fédngelse 1 Moskva. Klausch kunde inte helt erinra sig =
fingelsets namn, men han trodde att det hette Belfort
eller “higot liknande. Tamvelius hade vidare berittat att
han suttit kvar 1 detta fangelse till troligen i slutet
av 1945 eller borjan av 1946, I Moskva hade Tamvelius

domts till 20 &rs tvingsarbete enligt § 58:6 for spionage




Detta hade meddelats honom genom "Fernurteil". Anledningeh
t111 domen skulle bl.a. ha varit att Tamvelius varit i till-
fzlle att studera den ryska industrien.

M5jligen i.det ndmnda fingelset skull Tamvelius ha traf-
fat en svensk medborgare, som arbetat fér svenska roda kor-
sets rikning i Tjeckoslovakien eller i Polen. Klausch kunde
inte erinra sig svenskens namn, men han kom ihég, att bok-
staverna "au" ingick i dennes fornamn.

Tamvelins skulle direfter ha sverfsrts till ett fangelse
i Swerdlowsk, ddr han befann gig under en £id av mellan 3-6
minader. Klausch var numera inte szker pd om Tamvelius tr&f-
fat "au" i Moskva eller i Swerdlowsk. "au'" skulle ha blivit
n¥ktad tillsammans med flera svenskar, som anklagats for del.
aktighet 1 samma "fall“

[ ——

-1 fangelserna 1 Moskva och Swerdlovsk har Tamvelius upp
givit sig ha triffat 23~ 25 SVenskar, flera med “bekanta‘
namﬁ" Tamveliﬁghﬁar ocksd talat om de olika namnen for
Klausch, men denne kan nu ej erinra sig ett enda av dessa.

Vid ett tillfdlle 1950 eller 1951 visade Tamvelius for
Klausch ett tldnlngsurkllpp fran en ‘svensk tidning. Detfa
urklipp, som harrdrde frén &r 1946, hade Tamvelius pé 1lféga
vdg lyckats erhadlla fréan Estlézajn;armed han hade viss for-
bindelse. Av urklippet framgick, att en demonstratlon ggt
rum i Stockholm mot ett ryskt fraktskepp, och 1 samband d&r-
med hade demonstranterna fordrat pefrielse fér "au".

_ Klausch hade inte hort talas om "au", forran Tamvelius
vid nimnda tillfille visade tidningsurklippet.

"au" skulle vara en #ldre herre. Klausch foérmodade att
dennes &lder skulle vara mellan 55 - 60 &r.

P4 fraga om Klausch var &vertygad om att Tamvelius
personligen sammantraffat med naqu', férklarade-Klausch, att
Tamvelius i varje fall uppgivit, att sd varit fallet.

Betrsffande de fingelser och liger, som Tamvelius be-
funnit sig i - férutom de tidigare ndmnda - uppgav Klausch,
att Tamvelius mdjligen &ven varit internerad i Arkangelsk.

P& sirskild friga om Tamvelius ndgonsin nimnt, att han
befunnit sig i Tajschett, svarade Klausch, att han e] kunde

erinra sig detta.
Om Tamvelius kinde Klausch vidare till, att han berdt-
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tat, att hans hustru och dotter skulle bo i Stockholm vid en
gata vars namn Klausch nu ej var siker pé. M&jligen hette
_gatan Astronomgatdn eller ndgot liknande. Enligt Tamvelius
verdttalser torde dottern numera vara mellan 17 - 20 ar

- gammal, Tamvelius hade fOr Klausch visat fotografier av
‘hustrun och dottern. En slikting t111 fru Tamvelius eller
mgjligen till Tamvelius sjilv skulle heta Weinmann eller
Weinberg och vara svensk professor.

Tamvelius #r allmint kind i Inta. Ddr har han under
fingenskapen varit verksam som arkitekt och byggt bl.a. en
simhéll‘och ett vattentorn samt andra storre byggnader;

Tamvelius utgav sig sjilv £or att vara svensk medbor-
gare. P4 grund av att han under léng tid uppeh8llit sig i
Baltikim och Ryssland betraktades han emellertid ur rysk -
synpunkt sisom statslés, vilket éwenantecknats 1 hans hand-
lingar.

Vid nadgot tillfdlle under f&ngenskapen skulle Tamvelius
ha skrivit till svenska besklcknlngen i Moskva med begéran -
om hjdlp. Ett svarsbrev hade senare anlint fran beskick-
ningen. Tamvelius flck emellertid e ta del av inneh3llét.
Han skulle endast ha fatt se det obrutna brevets kuvert.

P4 grund av att Tamvelius vant sig t1ll svenska beskicknlnge
lar han ha blivit bestraffad genom att insdttas i killarcell

Klausch beskrev Tamvelius vara omkring 5O &r gammal,
kraftig kroppsbyggnad, relativt lang, wdrkblont numera granc
hir, bl dgon. SAvitt Klausch kunde beddma talar Tamvelius
perfekt svenska, estniska, ryska, tyska cch engelska.

Genom ett brev som Klausch f&tt ta del av ndgon ging
under minaderna september - november 1955 skulle bade Berg-
strom och Tamvelius di d@nnu vara kvar i Inta 388/ (i ndgeon
av lagerpunkterna, 10, 11, 12, 13, 14 eller 15).

K6ln den .23 januari 1956.
/v/ S.Lundstrém
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Utdrag. Strdngt fortroligt.

" P.M.
angidende samtal med tyske medborgaren férre
kriminalrédet Heinz Pannwitz, £&dd den 28
juli 1911, adress Lﬁdwigsburg/Stuttgart, Kreuzacker
23, hallet i lsgret i Friedland den 13 januari 1956.
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Pannwitz uppgav, att han under sin fangenskap triffat
tvad mdn, som uppgivit sig vara svenska medborgare, némligen
Artur Tamvelius och Holger Bergstrom.

I bbrjan av ar 1952 placerades Pannwitz i Intas 3ie
ldger, dér han ldérde kinna Artur Tam#elius. Under sommaren
samma ar kom de att allt mer vara tillsammans. Direfter
triffades de ndstan dagligen till dess Pannwitz flyttades
fran ligret. £

Pannwitz beskrev Tamvelius vara f5dd omkring 1907,
cirka 175 em lédng, undersdtsig kroppsbyggnad och blont:hér;
Han kunde tala svenska, e stniska, ryska, finska och tyska.

" Om sig sjdlv hade Tamvelius berdttat foljande. Fore -
andra virldskriget var han anstilld vid ett svenskt bensin-
bolag. For detta fOretags rakning hade han utfért byggnads~
arbeten i Estland. Under kriget kom han till Ural dir han
var verksam som byggnadstekniker vid en pansarvagnsfabrik.
Han blev dérefter hiktad och domd till 15 ars tvéngsarbete.

I ett ldger, som Pannwitz ej kinde namnet pd, skulle
Tamvelius ha traffat en "hig representant" fér svenska rdéda
korset, vilken tillsammans med omkring 12 andra svenskar
skulle befinna sig i fangenskap. Pannwitz visste ej vid vil-
ken tidpunkt Tamvelius trdffat dessa. Pannwitz kunde Gver
huvud . taget e] ldmna preciserade uppgifter om Tamvelius
placefiﬁgar‘i olika 1lHger. |

- Tamvelius kom senare till Intas 2ta liger, varifrén
han Sverférts till ¥e ligret, ddr han blev kvar till den 22
november 1954, D& blev han omflyttad till Intas 4:e liger,

ddr han var kvar dnnu vig Pis avresa den 18 februari 1955
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I Inta har Tamvelius under féngenskapen varit verksam
som arkitekt vid ett statligt byggnadskontor. Han har bl.a.
uppfort en poliklinik och ett vattentorn forutom flera andrs
byggnader.

Tamvelius har betraffande sina familjefdrhadllanden be-
rattat att hans hustru och dotter skulle vara bosatta i,
Stocknolm.
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K6ln den 23 januari 1956.

/u/ S.Lundstrom
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Utdrag.

¢

\

Bil. till Besk:ens i Wien skr.nr 73

Stréngt fortrolig.

PoM,

Sver. samtal med Walter Brunner den 30 januari 1956,

Walter Brunner, Jarnvagstaansteman, fodd 1922, adress
Nussdorferstrasse 53/26 Wien IX.
Ang;gp}g§~£§;3runaer_har l8mnats av sdkerhetspolisen.

Brunner har vidare 1 Inta, ldger 4, tréffat en svensk
vars fOrnamn var Artur. Efternamnet hade fallit honom ur
minnet. Denne Artur hade varit byggnadsingenjor vid em i
svensk firma i Estland men hade evaskuerats till Sovjeturdions
1940. Efter krigsutbrottet mellan Sovjetunionen och Tysk-
land hade Artur varit i férbindelse med den svenska beskick.
ningen, som d& befann sig i Ufa. Sttax ddrefter hade han
haktats och hade tydligen suttit i Inta storre delen av sin
tid som fdnge. Han arbetade dir sisom arbetsledare och
ingenjor och hade ett mycket gott anseende bland medféngarn:
Enligt Brunner var han cirka 181 cm léng och hade ett all-
dagligt utseende, som var svirt att beskriva. Han torde var:
bver 40 ar gammal, _

Jag namnde ndgra vanliga svenska namn for att hjélba
Brunner pd traven. Brunner kunde dock icke kinna igen nigot
av dessa men sade, att Arturs efternamn hade en typisk skan-
dinavisk &ndelse. Jag sporde honom.dd,om Artur hette Tamve-

lius och Brunner kinde d& genast igen detta namn.

Tamvelius hade aldrig for Brunner bersittatcom andra
svenskd fangar. Han hade emellertid sagt sig flera génger he
¥a forsckt skicka brev till vidnner utanfdér Sovjetunionen

Mé’ A




men hade aldrig fatt svar, vilket han var bekymrad &ver.
Brunner hade da fdreslagit honom att pd forssk skriva till
en Osterrikisk kvinnlig parlamentsledamot i Wién, fru'Ferdif
nanda Flossmann, vilken Brunner visste icke hade ndgon som
helst forbindelse med Svefige och vars namn dirfdér hos ryska
censuren knappast kunde vicka nagra misstankar.

Fru Flossmann, vilken representerar 5001aldemokratlska
partiet och for &vrigt deltog i den Ssterrikiska parlaments-
delegationens studieresa till Sovjetunionen i hostas,_har Pa
foérfragan forklarat, att hon icke mottagit nagot brev fran
ndgon finge i Sovjet. Hon lovade emellertid kontakta beskicl
ningen,_dérest hon skulle fa nigot sddant brev.

Saval TamVelius ‘som Bergstrom horde till den 1illa grupp ut-
lanningar, som ryssarna behandlade sidsom statsldsa och som
fingo stanna kvar i Inta, n3r Svriga utléndska fingar evaku-
erades dirifréan. |

Brunner sade sig efter sina erfarenheter i Sovjetupio-
‘nen och samtal med ryssar ha kommit till den uppfattningea,
att de sovjetryska myhdigheterna i fredsoffensivens anda for
ndrvarande &dro besjéléde av en uppriktig nskan att frigiva
alla utldndska féngar. .Det var snarast pinsamt f&r Sovjet-
unionen att s& f4 kunde séindas hem och man kunde rikna med,
att de, som nu icke aterkommo, hade avlidit under féngenska-
ben. Visserligen funnos givetvis féngar,'som ryssarna ville
gomma och rika mdjligheter hartill funnos i de ménga fingel-
serna.  Alla fangar, varom upplysningar limnats respektlve
regeringar av redan hemkomna komme emellertid att fa dtervan-
da. (Brunner torde icke kinna till Wallenoergsaffaren). Ett
undantag utgjorde. dock de s.k. statsldsa, om vilka ingen
- frammande makt bekymrade sig. D4 jag frigade Brunner, vad son
skulle ske, om svenska regeringen begérde Tamvelius’ och '
Bergstrtms utldmnande under &aberopande av dessas svenska bsre
svarade han, att Sovjetunionen sannolikt omedelbart skulle
tillmétesgé_framstéllningen, (Brunner torde dock vara okunnig
om skriverierna i den svenska pressen om Tamvelius).

Brunners &4sikt om de statsldsas mdjligheter att bliva
frigivna stédmmer vl &verens med vad Wilfred Gﬁntheq@é sin
tid anférde pd tal om just Bergstrom (jfr 409 B.ll.%.55).

Wien den 31 januari 1956,

/W/ Erik 3pgnerhielm
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Avskrift av ehiffertelegram fran
beskickningen i Moskva, inkommet
UD den 12.4.56

Nr. 250.

Strangt fortroligt for kabinettssekreteraren. En den

10 april fran fangldger i Javas frigiven tysk, som genor
vdsttyska ambassaden fick forbindelse med Petri igar,
dels medfdrde brev till beskickningen fran Tamvelius,
vari denne bad om bistanc fér att bli frigiven, dels
berdttade foljande. Nir Pravdanumret, inneh&llande den
svensk-sovjetiska kommunikén, anslagits 1 ligret, hade
Tamvelius sagt tysken, att han i ligret Inta suttit till-
sammans med Wallenberg. Denne hade direfter forts fran

i Inta till Botyrkafingelset och Tamvelius hade hért si-

gas, att han sedermera avlidit. Tyvdrr hade Tamvelius
icke angivit och var sagesman icke fréagat om tidpurtkten
for Tamvelius sammantrédffande med Wallenberg. Enlig%

sagesmannen, som sjilv gjorde goﬁt intryck, vore Tamve-
lius en hederlig och palitlig man, durtill i f&rhdllan-
devis gott fysiskt skick. Sageémannen ansag uteslutet,
att Tamvelius medvetet eller omedvetet farit med osan-
ning. Sagesmaﬁnen har, med hdnsyn till sin egen siker-
het, anh8llit om absolut diskretion tills vidare om Tam.
velius budskap. JEmfor angaende Tamvelius brev idag
Petri-Almgvist.

Sohlman



Save rttbend 7009 )

Moskva den 12 april 1856,
HP 80 4 pile

" Strangt fortrolighb. . 0
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'En av de visttyska legationssekreterarna infann sig

Vwigér eftermiddag ph beskickningen -for abtt muntligen medde-
o da att visttyske chargé d'affaxres onskade tala med mig
J ;rnAgon timma‘senare “rorande Ranul Wallenberg“ Dennes namn
;. -har. Ju blivis allmant bekant. genom den svensk»sovaetlska

gemensauna, kommunzkén.
. Minister Northe l¥mnade mig hirjambe 1. fotokoPia

_f,och avskrift nérsiutna brev $ill besxzcknlngen frin Arthur
,:H-Tamvelius.; Brevet hade samma dag $ill -honom Sverlimnats
. av en just frén.légret Javas i Mordovskaja ASSR, _sydost

om Moskva pA andra sidan ,?fo?e%as -anlénd person ~.s.‘.cm,%...?_%?e_,g.i'--

. ..vits dagen firut. Om denne person M., som. vantade i bilen
..o PR beskickningens gérd, ville ministern séga. att Jhan vore
i .+ uppvugen i Iyskland som-son till exd Tyss.och. en, tyska, be~
oo braktade .sig som tysk och onékade resa, till Vasttyakland.
L5 - Hans medborgarskapsforh&llanden holle pé att utredas.

M. hémtades d8refter in, . For vad ‘han bhade att séga

gt ;roranda wallenberg har, redegjorts i telegram i saraklld

ordning idag. e T T
Mo meddelzde att mamvellus 1amnat honom OVannamnda

_;,bre§‘= Bidda hade befarat att brevet dcke skulle kunna med-
..foras och Tamvelius ‘hade ddirfvr. skrivit ett -gnnat brev,
som M. hade -nsytt i sin. vadderade jacka.; Han -sprattade
.. -upp:jackan. i min nidrvaro och tog ut eti brev, textat.pd en
: ;wlinnelapp. Det bifogas i avskrift och fotokoPia och utgsr
- som synes en kortare versM1nn av pappersbrevet. .. .

Dé jag tyckte mig minnas att en obeténksam- journalis‘

Utrikesrddet Almqvist, T

Stockholxn,




i négon av de stora Stoekhoimstidningarna fdr négra ménader
sedan. skrivit_att Tamvéiiu" d@tter fﬁtt”underrattelaer

c

i fnats att fdenne _ar""efj"’b _‘_ar”l och it pélltng man,r )
'%fdet mig finnds ska¥ for deparﬁementet bt overvaga huruu'

p vida en. forsiktig intervention o1 Tamvelius icke bor gom
* ras, éberopande givetvis den svenska forargligt ‘nog ‘one
. ligt uppgift numera frénskilda ‘och ' p& KanarieSarna bosat- -
ta - hustruna sami dotterns intresse av familjens éter-




forening.

Kunna - vi rikna med att deparﬁementet framfﬁr héls~

ningerna- $ill de . i Tamvelius brev emnamnda professorer~
na Wieselgren och Karling m+fl; Den storat&vforsiktig»
‘het bar iakttagas”bﬁibravets proveniena och datum@ inhill
‘dess vi. fétt bekréfteiée yé att M‘ kunnat lamna Sovjetu'

unionen¢

PoSe

'-Lehn&#tn?et?ifQV

1744, Utfr&gningen aw Ma méste av-hansynit*”;ﬂdennes

sékerheﬁ goraa ganska anabbt* ﬁans tyska meﬁbargarska;

\hax nu fastslagx%s m@n hillst&nd_aﬁt lﬁmna.59v3 ;uﬁienen |




Avskrift.

Till Xungliga svenska lLegationen
Konsuldra Avielningen
Mos kv a.

Betr: Medborgarskapsbeviset och hemftringen av
Arthur Tamvelius, £6d3 den 2.5.1907.

HBsgt @rade Honsull

Jdag har tacksamt emottagit Ldert drade brev i mers manad
( ; 1948 p& min d3varande adress i Inta, Komi ASSR, men, som Ni
' vil férstar, fanns det icke nigra majligheter for mig 44 att
p& laglig vidg sénde Eder en skrivelse.

Samtliga mina forssk, att uppnd forbindelse med Eder, var
wtan framgdng, samtiligt som jag icke fick ndgot svar pd en
skrivelse jag s#nde ivdg till Eder. . )

Emellertid har jag £att erfara geﬁom wina nirmeste anhi-
riga i Stockholm, d.v.s. hustru, moder och dotter, att Ni har
anh&11it om min repatriering hem hos de svenska myndigheterna.

Jag skulle #ven rikta en anh&llan till Eder att genom
Bler rattsavielning forfakta mina rittsliga ansprik betr. hem-
{ ‘ féringen av min person hos 1et Sovjetiska Inrikesiepar tementet.

Fsr informationens skull médste jag underrZtta Eder gg, att
jag av de sovjetiska myndigheterna gjorts till "statslﬁs"t

Dessutom tilléter jaé mig, a2ttt ndmna ndgra licentia desti-
monialis i Sverige, 1.v.s. hrr Prof. Per Wieselgren och Prof.
Karling i Iund, hr Dr B. Pthl i Lund, samt kyrkoherden pastorn
Ivar Pshl i Stockholm.

. I forevdg tacksam for Edra vidnl. bemddanden och emotseende
Edert hogt virderade svar, har jag #ran teckna,
med utmirkt hogaktning

344 .56 - A. Tamvelius

Adress:




Avskrift. | ;éﬂﬂffu7_

Till Kungliga svenska Legationen
Konsuldra Avielningen '
¥Mos kv a.

Betr: Repatrieringen av Arthur Tamwelius, f6d1 4den 2.5;1907

Hgt #raie Fonsulns

Jag ber att informera Zder om, att jag f£.t. befinner

‘mig i ett sovjetiskt samlingsléger for utlénningar. .
~ De sovjetiska myndigheterns betraktar mig som “stats-—

168", ' - o

=Da?f6r anhdller jag om Bdert bisténd vid bevarandet
av mina intressen hos det Sovjetiska inrikesdepartementet,
for att méjliggora en.repatriér;ng av min person till mina
nirmaste anhdriga 1 Stockholm. |

Jag tackar Eder i f¥revig for Edra vanl. bemtdanden
och har Hran teckna, |

med utmirkt hdgaktning

A. Tamvelius

2+.4.56

P.S.: Semtlige mina f6Tedk, att uppnd £PF bindelse D92 Bder,
var utan framgdng, camtiligt som jag icke fick nigot svar
p3 en skrivelse jag sinde ivédg till Eder.

. . A.T.

Adress:
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For Sohlman fran Jarring. Benidget insdnd snarast'original

till bilagorna till handbrev Petri/Almgvist 12 april angi-

ende Tamvelilus. .
Cabinet - i




utresetillstind £5r Tamvelius:

/ P ﬁ“ﬁ—éfé 4/.,.(/

) - Moskva den 28 april 1956,
HP 39 . 7] .. .. 2 bil.
. ., - Stréngt furbroligh,

IR

Broder,

I enlighet med i sivekild ordning uttryckt Snskemil
ber jeg hirjsmte £3 i original Sversinda de bida brev
frin Tamvelius till besgkickningen, vilka i avskrift och
fotokopia voro fogade vid Petris handbrev till Almquisi
den 12 april. '

I avvaktan p& instruktioner om Hrendets vidare 5%;
drivande har beskickningen hittills icke besvarat Tane
velius pappersbrev. Icke heller ha vi asgt hirvarande
viastbyskar att Tamvelius troligivis Br tysk medborgare
{jfr handbrev von Otter ~ Sohlmen 16.4455). Sjdlv vill
han ju uppenbarligen betrakias som svensk,

Det av Tamvelius Sberopade brevet frin beskickningen
pkall enligh vira diarier vera skrivet dem 17 februari 19
Dossiern ifr3ga synes ha stnts $ill UD. Sambidigé hére
med be vi arkivet om kopia av handlingen.

Petris sagesman M, har Hnnu icke 854 lémna Sovjet
unionen, BRyssarna lira betrakta honom slsom statslds men
hévda samtidigt att han shsom ettt slags "folkryss®™ hir
hemma i Sovietunionen, Han vistag nu i frihet pd siir-

Ambassadéren Jarring

Utrikesdepartementet.




skilt anvised plats 1 det inre av landet,

 Tv& av honom skrivna brev till viisttyska, |
ambassaden ha "kommit bort" pd vigen medan ett tredje,
innehAllande: ¥attelser.t111 de bAda andra, framlimmats
av postverket?

Rolf Sohlman
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5.5.56
CHIFFER
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: xfﬁ§:, . - 8vensk Moskva
;; Kan utrdnas hur lang tid en normal tagresa tar fran

Inta till Moskva. Jewayes Ala,
Cabinet
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. :Qbg. Denna- pxomemoria Br. skriven : :
innan Volkov for .den svenska pressen -
omtalade; ‘@tt zan fré&n-rysk sida be-' S

-l'gart ytterligare materials. . :: :

L

'.’..\:\;‘.i.r'... e WY Cad ..

. Om-man skulle gdra ett f£orsok att beddma bakgrunden

i td1l den ryska fremstillningen om kompletterande material
.1 %allenberg-affiren, bl.a. om.detaljerade wrplysningar
.o.obetriffande:Wallenbergs signalement, sd skulle denﬁé i

+» p¥sta fall gdrut . pd foliande. Efter det den svensk-ryska
~kommunikén med "gratisefterlysningen" anslagits 4 ryska

fdngelser .och liger, har xanskerett-flertql,ua;leahergare
anndlt sig. Materialet for identifiering skulle siledes
anvindas TfOr att vilja ut den riktige-Wallenberg. -Denna

. synpunkt.synes mihiinda en 'aning konstruerad, i synnerhet

.som.tre fotografier av Wallenberg &verlimhades ‘till he?r

- iAbramov:l det sovjetryska utriKeskommissariatet den 27
..+ .Januari :1946. av_envoyén Soderblom-(handbrev Stderblom-

. Grafstrom 29.1546).: Det 4r kanske inte ¥gnat att férvana,
.. -obr dessa fotografier Rommit bort ur utrikssiommissariatets

arkiv, och det. dr:licke heller alltfor langsskt om dessa
Lotografier.i samband.med NKVD:s eventuella "undansmugg-
3:1ing% aviWallenberg  £orkommits I vart fall torde nya

ﬁizrr£otografier dversindas, varvid det bor framhillas, att
rfotograller Gveridmnats <redan vid det:-tidigare t111£3llet.

-Det .8@r vHl knappast: troligt att sovjetryska veder-

+7: bdrande.siulle: begira fotografier. och ‘signalement, oridera
. efterforskhingar hittills-lett till att Vallenberg vore

a5d. For att icke invagga oss i nigra falska forhoppning-
ar om att positiva spar féreldge, har man inbakat. fram-
stdllningen om folografier och signalement i en-anhillan

. : om ytterligare material. . For en ‘skeptiker hiller icke
»detta. resonemang, utan denrie torde se ryssarnas framstille




- lement gullande dr 194%: . 3
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den absolut sista 4371 har spér efter ”allenanr

Att ryssarna begar upplysningar o vcheuer verkar nagot
av avledning;manover.g'ucheuer ¥ omnﬁmnd v I ichtar .och -
Kitschmann, och han satt tillsawhans ‘Hed dessa 1 Ljubljansaaja-
fingelset 1 cell 123 i stort sett under februari 1945, och bersr
detta spir alltsd Wallembergs allra férsta tid : Yoskva. Vad
dr di4 skilet till att ryssarna Gnskar £3 ytterligare upplysninga:
ox Scheuer? Iror det forsta borde ryssarna firstd; att vi icke
har hirt Scheuer, £or i s& fell nade Ju hans vittnesmil varit

- .mycket centralt.: Varfir begér inte ryssarna att T3 reda pi note
-Svarande uppgifter om Roedel’' - Roedels ugpgifter ligger ju senace
E 'igtlden.och borde dirf{dr vara intressantare f&r ryssarna. Kan
-det ligga sa& till-att ryssarna vet att Roedel zr ddd, vilket vi
Ju-sjélvarhistan . ¥r sdkra’fd, men att de icke kinner till Scheuer

Oden-och nu vill ha tag pi denne.' Om ryssarna har goda avsikter

~-$0ker de-Schauer £or-att £A4 bekriftat Richters utsazs, men det

kan llkavdl vara sia ati{ de stker honow.fBr att ra vederlagt den-
gsamma. I bada fallen loper Scheuer risken att rika illa ute
Resonemanget #r dock av rent teoretisk natur, di vi trots

;stora anstréngningar. lcke kunnat spdra. Scheuer 1. Jsterrike, och

han. qirfor sannolikt- dr kvar 1 -rysk fangenskap eller dr ddd.
- Det férefaller vil emellertid. knappast trcligt, att ryssarr

. skulle gbra en framstidllning om .ytierligare material utan att
... ha annat #n uppskov som motiv. -:¥ad 4n deras awikt #r, torde fol-
- jande handlingsprogram xunna foreslis. :

v onode o VL TOpklarar, att Scheuer icke kunnat.spérés.
‘-'73aﬂ*;_8§§om,quplament;tiliﬁtid1gar§x6ver1§mnat:material Overlin-
+, has forhorsprotokolletl om Hofstetters Dettg protokeoll Hr av vikt

.ivad ror sambandet Hille-Pslkenen-langfelder-Wallenberg-Loyda.

-Det bor £or ryssarna framhdllas. att vi har ytterligare material,

men att detta icke fyller ds krav.som vi sjdiva uppstillt, d.ve.s.

. :att utsagorna: skola hiirrdra fran tvd av varandra obercende Perso=
. ner (se Memorandum 2%¢%.54). , _
- 3«. Fotografier av Wallenberg Sverlimnas Jamte £61ljande signa-

L

Av aallenbergs den 30 Jjuni 1944 utférdade diplo“atyaas med

pgmmer”248,_som_Var aviatlat pd& svenska, franska och tyska spyrike

framgirs




-j.-

att Wallenbergs fullstandiga namn ar Raoul Gustaf Wallen
) berg; :
att Nallenberg ﬁr fddd 1 Stoekholm den 4 augusti 19123
att %allenberga signalement ar -
"kroppslingd 176 cm

hirfirg brun
(”6g6h' B ‘morkbruna
arsikte T ovalt
samt att han ar slatrakad ‘och utan ovriga s&rskilda kanneu
7 tecken,

Vidare ‘kan meddelas, att Yallenbergs fader, vilken avlied
tre minader fére sonens fodelse, var lBjtnant vid flottan,
Yallenbergs moder Hr f&dd Maj Wising och Hr dotter till frame
lidne professorn i medicin Per Johan Wising. 1916 gifte hon
sig med ddvarande byrichefen, nuvarande jensionerade &ver-
direktdren Fredrik von Dardel. Raocul Wallenbergs farfader
var enveyén G.0. ¥Yallenberg.

4, Huvudpunkiten 1 vart svar om ytterligare material kan
vara, att vi meddelar ryssarna att{ Artur Tamvelius har kinhe
dom om Wallenberg efter den tidpunkt som framgir av virt *
tidigare Uverlimnade material., Hirtill #r att siga foljande.
Det &r sannolikt att Tamvellus trHdifat Wallenberg
efter 1947. '
Publiciteten kring Tamveliuns - Bornscheins m.fl, « har
gjort, att Tamvelius’ namn Hr forknippat med Wallenbergs.,
Det vore att underskatta ryssarna, om man utginge ifran att
de icke skulle kdnna till detta férhidllande. Tamvelius’ vise

‘telse sisom finge i Sovjetunionen kan knappast f&rsviras

av en svensk framstHdllning till Tamvelius”® {érman. Desna
fraomstdllning skulle £a formen av ett svar pd ryssarnas bee
giran om ytterllgare material. Vi skulle begica att f3 hdra
Tamvelius pa& beskickningen i Moskva och girna i n¥rvaro av
rysk personale D& framstillningen gbres,eller ridttare sagt
did svaret lHmnas, b8r med skirpa framhidllas att vi verkligen
vet vad Tamvelius vet. Detta senare {or att i gérlizaste
mén stka férhindra att ryssarna forsdker indoktrinera eller

“




,4‘

P& annat sHtt paverka Tamvelius.

Vi w0r 1 detta sammanhang 4ven erbjuda Temvelius att £a
komna t1ll Sverige, en procedur som Ju redan inletts via Réda
korset., Av alla uttalanden att dsma tycks Tamvellus vara en
duktig och skdtsem person, som sikert skall kunna gdra ratt
£6r sig 1 Sverige. ' B

Fru Tamvellus har hemstiéillt, att hennes mans naun icke mitte
blive kombinerat med Wallenbergs. Det torde emelleriid kunna g&
att dvertyga fru Tamvelius om att vi pd 3aﬁt som ovan skisserats
ha vissa utsikter att kunna hjilpa hennes man ti1il frihet.

Stockholm den 7 mal 1956.
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angaende samtaljmeﬁ fru Tamvelius hos envoyén Lundberg,
LKAB, den 3 maj 1950., ' T

e
e BE N : 3

- weat

Inledningsvis meddelade envoyén Lundberg utan att

T i a dedetd Fbomeind o

inga pa‘hur vi sutto inno med upplysningarna, att vi kHnde

.—f,¢un.'. w"_.)

_t111 att Artur 1amve11us tréffat Wallenberg i fangenskapex

se ..4 v--"-a [ i

Vm;; 1 Rysslaqq; Detta hade skett vid en relativt sen tidpunkt
;;\i och de nya upplysningar vi Fatt tackte 1 stora drag vad
- Bornschein pé sin tid.méddelat.;A%,‘ \ .

Darefter orienterade Lundberg iru TamVelius om hur
vi for narvarande ser pa Wallenberg-arendet. “Denra orien-
tering gick ut pa att vi har den instéllningen, att rys-
sarpa for ndrvarande gor allt for att stka 1¥sa Wallen-
berg-affdren. Det vore icke helt:otinkbart att ryséarha;
ddrest de icke skulle kunna aterfinna Wallenberg, skulle
gbra allt £6r att pd nigot satt kompensera detta. Den
positiva andan skulle mahinda kunna utnyttjas i fallet
Tamvelius.

Herr Lundberg framhtll, att de bada krigsfingekort
som fru Tamvelius fatt sannolikt finge tolkas som en posi-
tiv reaktion pd det Svenska réda korsets framstillningar
om att frigiva Tamvelius. ILundberg betonade vidare, att
om man skulle kombinera Tamvelius’ namn med Wallenbergs
man mdhénda skulle riskera Tamvelius” 3tersindandes genom
rdda korsets f6rsorg. En viss sannolikhet talade emel-
lertid fdr att en officiell svensk démarche £5r Tamvelius
skulle -paskynda ryssarnas dtgdranden. Risken att kombi-
nera Tamvelius’ namn med Wallenbergs finge icke Sverskat-

A".;.



'f:“f“"ﬁersonligen ShKert icke skulle ha' nabot-émoi att en démarche
R for Tghbeiius gjordes i samband med ﬁallenbera~arendet, £orkla-
" rade’ fru Tamvelius slutlignn, att hon inte hade nagonting emot
att utrikesdepartementet procederade pa detta”satt.
B - | 'stockholm a‘e"n 9 maj 1956. -
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tas, da publiciteten i ﬁfuﬁaet redan varit omfattande.

En "frick" begiran till ryssarna att lita Tamvelilus
fi utresa i samband med att man beglrde att Tamvellus skulle -
horas i Wallenberg-fragan skulle ha vissa chanser att lyckas.
Fru Tamvelius, som tydligen noga hade dvervigt denna frage-
st#llining, svarade, att hon vore &vertygad om att hennes man,
som 8r mycket handlingskraftig, och som hon de facto lcke rik-
nade sig-som skild frén, sikert skulle vara av den menlingen
att hir borde man handla kraftfullt._ Hon var dﬁrfor av den
uppfattningen, ‘att eh démarche, dﬁr hennes mans namn kombine-
rades med Wallenbergs icke skulle LEPSHITE mahriens stdllning
i det ryska légret. Han arbetade ju som arkitekt, och det vore

’-"}" sy ey )

ning haré§ oéh med‘aen yt%efli;are motiVé}ingeny att hennes man-—- - - -
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Sedan tillstand erhallits av fru Yamvelius att

| gbra en svensk démarche till formdn £or hennes man i

kombination med Yallenberg-drendet, kan det svenska
svaret pd den’ ryska framstéllningen om ytterligare

material formuleras pd fdljande sitt.

1. Vi forklarar, att Scheuer av oss icke kunnat
Spares.
2. Som komplement till tidigare'averlﬁmnat material

-6verlimnas forhérsprotokollet om dofstetter.

3. Vi meddelar att arkitekten Artur Tamvelius, som
vistas 1 Mordovskaja ASSR, pos.Javas, postfack ﬂ{k:385ﬂ%
skrivit till sin 1 Sverige bosatta svenska hustru, till
sin dvenledes svenska moder och dotter, och hemstdllt
att dessa skola vidnda sig till de svenska myndigheterna
for att £3 Tamvelius utldmnad till Sverige. Tamvelius
har forklarat, ati han av ryska vederbSrande anses vara
statslés, och vi forklara oss nu beredda att i Sverige
mottaga Tamvelius med hinsyn till att hans moder,. hustru
och dotter Hro svenska medborgare. Vi forklarar Hven,
att vi'kinna till att Tamvelius sitter inne med viktiga
upplysnlngar 1 Wallenberg-érendet; och hemstiller att ha:
far komma till Moskva och ddr horas av svensk beskick-
ningspprsohal, girna i nidrvaro av ryska vederbsrande.

4. Bifogade tre.fotogfafier av Wallenberg Gverldmnas.
5e Av. Wallenbergs den 30 junl 1944 utf8rdade diplomat.
pass med nummer 248, som var avfatiat pa svensks, franska
och tyska spriken, framgir, att Wallenbergs fulistindiga
namn 4r Raoul Gustaf Wallenberg, att Wallenberg #r f£5dd -
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i Stockholm den 4 augusti_1912,. atf Wallenbergs signalsment
3 o kroppslingd 176 em

harfarg morkbrun, begynnande skallighet.
: I slikten ligger tendens till tidig
vitharighet ,

dgon mirkbrunsd

ansikte ovalt ,
samt att han brukade vara slitrakad och i dvrigt 4r utan sir-
skilda k¥nnhetecken. :

oa

_ Stockholn den 9 maj 1956
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KuneL. UTRIKES Chiffertelegram ( BUD )
DEPARTEMENTET Fran Moskva
Avsint den 11/5 1956 k. 1305
Inkom den 11’5 1956 k. 1500
Utskrivet i 2 ex. Detfa &r ex. nr 2

288.

BEdert chiffer 228. Moskva-Kozjva med Sibirien-
expressen & strickan Moskva Kirov torde taga 64
timmar; uppehféllet Kirov ej inbersknat. Kozjva-

Verzj Inte torde taga 8 4 10 timmar.
' Sohlman.
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0 ALt a‘ﬁ—écd-&v'
(Cverlimnad av Exc. _ S
till Rodionov 12.5.56)

P.M.

1. Det &ir ok#nt for SVPHSKa utrikesdepartementet, var
Scheuer befinner sig.

2. En utsaga av schweiziske mnedborgaren Hans Hofstetter
Sverlamnas.

3. //bet ar bekant for det svenska utrlkesdepartementet,
Catt’ arkltekten Artur TamVelius vistas i NordovskaJa
ASSR, pos. Javas, postfadk;%ﬂ’ 385/7 1. Tamvelius
har nyligen skrlvit tva krigsfangekort tlll sin 1
Sverige bosatta svenska hustru, 't11ll sin dvenledes
svenska moder och dotter och nemstallt, att dessa
skola vinda sig till de svenska myndigheterna for att
fa Tamvelius utlémnad till Sverige. En sidan hemstil-
lan har gjorts. Tamvelius har f5r sina anhoriga fore
klarat, att han av ryska vederbdrande anses vara stats-
16s. P& svensk sida r man beredd att av humanitira”
skdl mottaga TamVelius i1 Sverige, i synnethet som Tami
velius’ moder, hustru och dotter &ro svenska medborgare,
- och hemstdlles hirmed att Tamvelius matte beviljas till-
' stind att resa till SVnrige./“

Genom fréin Sovjetunionen &tervinda krigsfingar
ér det kiént for utrikesdepartementet, att Tamvelius
sitter inne med viktiga upplysningar i Wallenberg-
drendet. o
Det skulle vara av stort virde, direst Tamvelius
kunde fi héras av personal fréin den svenska utrikesfsr-
valtningen i Moskva. Detta skulle kunna ske i nirvaro
av ryska vederbdrande.

4+ Av Wallenbergs den 30 juni 1944 utfirdade diplomat-
pass med nummer 248, som var avfattat pid svenska,
franska och tyska spraken, framgir, att Wallenbergs
fullst&ndiga namn 8r Raoul Gustaf Wallenberg, att
Wallenberg #r fodd i Stockholm den 4 augusti 1912,




att Wallenbergs signalement Hr: |

kroppslidngd
hérfarg

dgon
ansikte

176 em

- mérkbrun, (begynnande

skallighet. I sldkten
ligger tendens-till ti-

_dig, V1tharighet)

morkbruna
ovalt

samt att han brukade vara slatrakad och i ovrigt ir
utan sarskilda kannetecken. _
Tre fotografier,av Wallenberg bifogas.

. Stockholm den 11 maj 1956.
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12 maj 1956

CHITTIR, Bud.

" Z:Zf?/ |

Syensk MHoskva

Idsgz har Excellensen till Rodionov sédsom sver oot
den ryska fromstilliningen om ytlerligere material 1
Wallenberg-firendetd

Primo Sverlimnat en utsags av schweiziske medborgaren
Hofstetter '

Secundo Vidare neddelades) aﬁt det Hr bekant for det
gvenska utrikesdepartenentet, atﬁ arlkitekten Artur Tanvew
lius vistas i Mordovskaja AS3#, pos. Javas, costfack W X
305/ Tw1e Tamvelius har nyligen skrivit tvd krigsfingekord
4111 sin i Sverige bosatta svenska hugtruy, till sin Byenw
ledes svensks moder och dotier och hemstilli, ot dessa
skola vinda sig $ill de avenska myndigheterna £or att
23 Pamvelius utlimped +3i1l Sverige. En sddsn hemsiillan
har gjorts. Temvelius her £or sins avhiriga firklaret,
‘&tt han ev ryska vederbSrande anses varz staislis. 4
avensk sida @y man beredd att av humanitidra skil motiaga
Pecrrelius 1 Sverige, i symnerhed som Tamvelius’ moder,
nustru och dotter Hro svenshka medborgere och hemstilles
‘nizmed ottt Pamvelius mitie beviljas tillstind ottt resa
4$ill SverigGe v '

" genom frén Sovjetunionen Atervinda krigsflnger Ar
det kint I0r utrikeadepartementet, att Tamvelius sitter
inne nmed viktige upplysninger i Fellenberg-irendet, ¥

4 pet skulle vars ov stort virde, direst Tamvelius kunde
£3 hiras av personal frin den gvenska wtrikesfdrvaltningen
i Hoskvne. Dette skulle kunna ske 1 ndrvaero av ryska vedere
borendes 7



Tertic “allenbergs uifirliga signalement och tre
fotografier Sverlinnoes,
frige -
Quorto En preciserad/oglﬁgter:ikaren Scheuer

besvarades med ot vi icke kimma ti11 ver Scheuer
‘befimney 2ig.

Cabinet



KuncL. Urnikes
DEPARTEMENTET
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Stréngt Lortroligt.

L

"‘le. ’

‘angiende samtal med herrar v. Dardel oeh Philipy.
SEAGLE LT A I S

“ii Jverdirektdren von Tardel hade beghrt att idag

fa bestka chefen for politiska avdelningen tillsammans
med‘fﬁrfattaren'Rudélf~?hilipp.tPSyftet med besdket
Var tydligtvis att under hot om publicering av det ut-
redningsmaterial, som finnes 1 familjens hand, {8rmi
ryndigheterna att stsllz ett ultimatum till sovjetiska
v»darborunde. Jnder samtalet berdrdes féljande ;rugon
av sirskilf intrecse."

5
dow

2o

-

Tagvelius,

3
a) Philipp sbite erfara genom vilken beskickning.
i Hoskva dudskapen fran Tamvelius ffamfﬁrts tiil
svensxa smbassaden samt budbdrarens nationalitet;
Av kiinda sk¥l l¥mnades icke denna uppgift.

b} Phillrp efterlyste resultat av kriminaltekniska
snstaltens analys av skriften i Tamvelii brev jhime
Térd med tidigsre skriftirov frin honon.

¢) Philipp hévdade, att Tamvelil brev vore en ty-
pisk borjan t11l en Xlumpiz provokation frin ¥VD’s
sida. Som exsmpel pid tidigare provokatloner av
liknande slag i ¥allenberg-affiren drog Philipp upp
greve JTolstojs vitinesmidl frin Irland 1954, 1 vilket
pa grund av klumpighet och slarv data f&r héndelser-
na 1 Budapest blivit selt crimliza.

Qverfirpktor von Dardel erinrade om att £rin rege-

ringsns och myndigheternas sida 1l&fte l¥mnats (ssrskilt
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nidmndes 2it foregivat uttalande av envoyén Lundberg till
Philipp "1 tre vittnens nirvaro®) om att en vitbok skulle
publiceras av UD om inte ett tilliredsstsllande svar erhtlles
av ryssarnae
Familjen ansige nu, att sovjetiska vederbdrande borde haft

tillrdcklig tid p& sig {or genomging av fingelseregister och

annat saterial och inskade, att man frin de svenska myndighe-
terpas sida fromstéllde krav om besked. Om besked s inkom-

it inom 14 dagar, vore aet iam;l;ens avsikit. att publicera

det utredning:material {samsandrag av vitboken), som den dise

sonerade dver. Philipy tillade IOr sin del att publiceringen

.Skulle ske ."med. kommentarer.. . .- - :
Stocﬁnclm den 24 mag 19)6.
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Utdrag ur chiffertelegram till
bask:en i Wien den 25.5.56

Nr. 22

Rt et e e Rl e e et e el e e el el e el el Bt Bl el B Bl Bl Rl Bk Tl Bl Tl Tl Tl Tl

For Eder information information infor samtalet Riegler:
Vi h8lla =j for otroligt de personer Schroder trzffat heta
Bergstrom Tawelius., Uppgiften om stt den s5ldre svensken vore
diplomat kan antingen vara ett minnssfel di Tamvelius diplom-
arkitekt eller sammanblandning med svenskgifte Osterrikiske
diplomaten Gottlieb, vilken tzlar bra svenska.

Cabinet

At




H-sk JG1ld/AVS r .
d Yt ity ‘
D L

25.5.56- |

CHIFFER
PUD
sjoborgsutredningen
é 275
P 2 Eul
Svensk

¥Mosgkvwva

Har Overbringaren av Tamvelll brev Zdert chiffer
250 numera kunnat limna sin uppehillsort oeh avresa
t11l Vésttysklaqd? Philipp skt erfara vilken beskicke
ning som férmedlat broven oeh vem som Sverbringat dem,
Vi givetvils ej l¥mnat honom ﬁ%%??’upplysningar.
Cabinet

N



KuncL. UTRIKES
DEPARTEMENTET

Coll. 5

Chiffertelegram ( BUD )

Fran ¥oskva
Avsint den 28 / 5 19 s5 k. o730
Inkom den 28 /5 19 55 Kkl gags

Utskrivet i 3 ex. Deita ar ex. ar 3

320

Vederbdrande, Edert chiffer 243, alltjimt kvar 1 Sovjet.

Med hingyn t1l11 hans sikerhet angeliiget att inga upngiiter
limmas $111 Thilipp eller andra som kumna rija identiteten.

Sohlman



AMBASSADE ROYALE DE SUBDE

ang. Tamvelius,

/4%42£k14g&;my

Moskva den 28 maj 1956.

HP 39 éﬁ?

Stringt fortroligt.

Broder,

I enslutning till just vixlade meddelanden i sir-
skild erdning rvrande den person som till beskickningen
framlimnat brev frin Tamvelius ber jag f3 ndmna féljande,

AV sin vistiyske kollega har Petri inhémiat att
ryssarna numera -~ jfr mitt handbrev till Jarring den 28
april - . sagt sig betrakta M. sisom sovjetmedborgare,
Dadrmed hade, i allt fall fdr det narvarande, fruktadé"man
4 tyska ambassaden, utsikterna att f2 ut mannen avsevirt
reducerats., ) ' |

Under dessa omstéindigheter dr det uppenbarligen
for M. av allra storsta betydelse att absolut diskretion
iakttages i friga om de meddelanden han framfdrde f£rin oct
om Tamvelius,

Rolf Sohlman

Utrikesrddet Astrom
Utrik esdepartementet,

/@?%;4/




Hesk351d/AVE ekl

30.545
CHIFFLR
sjoborgsutredningen
b2 2 EuI
Svensk
Berlin

Edert 15. Primo. Tacksarma N1 efter ytterligare kontakt
med Schroder insdnder skriftlig rapport om hans utsagore.
Ni bor sdrskilt stka faststdlla hur Schrider ursprungligen
kom atl ndmna att en av svenskarna hette ¥Wahlstrdm och var
diplomat. Xan han ha avsett namnet Bergstrom? Friga ’
dven Schrider om han hort namnen Tamvelius eller Gottlieb
och om nigon av svenskarna kunnat vara diplpmarﬂitekt?
Secundo Fire=infewmstiom. Expressen 24 maj haft -telegram
frin Winter bl.a. om att Ni kontaktat Schrider. Winter
nimner dven att annan f.d. Rysslandsfange Sergel Sadde’ i
Berlin-Wannsee bekriftat Schroders uppgifter och d&rutOVer
preciserat att han 1952.53 varit arbetskamrat tva fingna

‘svenskar i Schacht 2 Vorkuta. Bade Schréder och Sadde

hade uttiryckt fdrmodan att de Qéga svansiarna kunde varit
enrollerade Waffen-SS. 8 ~_-~~f-mas—n santatetl Sadde, A#

och insdnd skriftlig rapport. éeﬁnee—u%ﬁ&ge??
Cabinet




Avskrift,

Stockholm, 1lth June, 19%56.

Int.

Mr. N.TIchikalenko,

Chief, Department of Foreign Relations,
Alliance of “ed Cross and Red Crescent
Societies of the U.S.S.R.,

Kouznetsky Most 18/7

MOSCOW

Dear Mr. Tchikalenko,

I wish to acknowledge with thanks receipt of your kind letter
of May 29th, 1956, your ref. 0C/948/z, concerning Arthur Tam-
velius and his request for tracing of Krista Tamvelius.

I think there must be some mistake and I would like to make
reference to my earlier letters concerning Arthur Tamvelius,
which I sincerely hope have arrived safely at your headquarters
Attached please find copies of earlier communications concer-
ning Arthur Tamvelius. Krista Tamvelius is not the sister of
Arthur Tamvelius but the daughter. She 1is living in Stockholm
with her mother, Mrs. Tatjana Tamveliu§, and her grandmother.
Their present address is Eriksbergsgatan 36, Stockholm U.

Anything you can do to facilitate the renewing of normal means
of postal communication between the members of the Tamveliws
family will be sincerely appreciated by these headquarters.

Yours very sincerely,

Jan de Geer
Chief, Foreign Relations Pepartment

JdG/BwWd




Avskrift.

Ryska Roda korset ber, om mb6jligt, meddela dem medborgare
Krista Tamvelius vistélseort. Hon efterforskas av brodern
Artur Tamvelius. Enligt erhillna meddelanden 14r den efter-
lysta vara bosatt i Stockholm, Observatoriegatan nr. 10.

Tschikalenko
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Avskrift.

Int. Stoekholm, 24th March, 1956

Mr. N. Tchikalenko

Chief, Department of Foreign Relations,
Alliance of Red Cross and Red Crescent
Societies in the U.S.S.R.

Kouznetsky Most 18/7

MOSCOW
U. S. S.R.

Dear Mr. Tehikalenko,

I wish to refer to my letter of January 31lst, 1956, concerning
the case of Mr. Arthur Tamvelius, born 2nd May 1907 I am Sorry
to say that this letter has not yet been acknowledged. I hopefit
did arrive in your hands safely. :

In the meantime Mrs. Tamvelius has been to see us and asked us
to forward through our Soviet sister society the attached letter
to her husband. I would be most gratefull, if the message were
delivered to Mr. Tamvelius, as there seems to be certain 4iffi-
culties in regard of regular correspondence between husband and
wife.

Yours sincerely,

Jan de Geer
Chief, Foreign Relations Department

J4G/BWd



Avskrift. Stockholm den 17 mars 1956

Int.

Fru Tatjana Tamvelius
Eriksbergsgatan 36
STOCKHOLM O©

Bista Fru Tamvelius?’

Vid Edert besdk pa &verstyrelsen, 43 Ni med generalsekreterare
Beer och undertecknad diskuterade Eder makes &de, &verenskoms
att vi skulle hos Ryska rtda korset begira en bekrdftelse pd

de -uppgifter. som tyska-krigsfingar meddelat om Eder mans beliger
het. S& skedde ocksd, men vi miste tyvirr konstatera, att ndgot
svar dnmu icke anlint fra3n Sovjets Roda kors.

Vi féreslog di, att Ni skulle lita oss formedla ett brev anting-
en fran Zder sjdlv eller Eder dotter till Eder man. Vi har ockséd
senare berdrt denna sak i telefon. Emellertid har vi dnmu iéke
erhdllit ndgon skrivelse, varfsér vi nu Snskar paminna om denna.
Det #r sjédlvklart att vi kan fortsitta efterforskningarna och
forsdken att komma i kontakt med Eder man utan ett personligt
brev frén Eder, men det skulle i hog grad underlitta och moti-
vera en fortsatt kontakt med Sovjets roda kors, om ett siddant
brev kunde fogas till var n#sta skrivelse i drendet.

Med utmdrkt hogaktning

Jan de Geer
Chef for internationella avdelningen

JaG/BWd



Avskr ift.

 _f:Inf; o ;i;"f'Stockholm; 3I§£_Jéhﬁafj,;l956.

My, N. Tchikalenko, L
~'Chlef, Department of Foreign Relations,

Alliance of Red Cross and Red Crescent
Socleties of the U.S.S.R.

MOSC OW

Dear Mr. Tchikalenko,

I am éubmitting to your-kind aftention a case which has just
been brought to the notice of the Swedish Red Cross and request
your friendly cooperation.

We have received a visit from Mrs. Tatjana Tamvelius, Eriks-
bergsg. 36, Stockholm U, relating to the present location of)per
husband, Arthur Tamvelius, born 2.May 1907, by profession an
architect and engineer. This inquiry in itself is not particula:
ly remarkable, but the case presents several unusual circum-

stances, that being the reason why it has not been included in
our general tracing list. Arthur Tamvelius is technically
speaking a Swedish subject and towards the end of World War II
the Swedish Foreign Office isswed a formal Swedish passport
which was remitted to Mr. Tamvelius through the Swedish diplo-~
matic representatives in Moscow. We ignore, whether Mr.Tamvelius
is still a. holder of his Swedish passport.

From time to time Mrs. Tamvelius has been informed By returning
German prisoners that her husband is detained on Soviet terri-
tory. Iwo reports on that effect reached her in December and

it was stated that Mr. Tamvelius was a prisoner of the camp Inta
in the Soviet Union and that he could receive letters from his
family under the usual address P.0.Box 5110/31,Moscow. On rare
occasions, Mrs. Tamvelius has indeed heard from her husband,
although the interval between letters or correspondence cards



' JdG/BWd
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has been considerable., Mrs. Tamvelius is anxious to get in
touch with her husband. She would like to know, whether

_his health condition is satisfactory and whether he is allowed
t0 receive letters from his family. His family incidentally

consists of his wife, a 16 years old daughter and an aged mother-
in-law, all three Swedish nationals. '

We would appreciate your kind assistance in looking into- this
matter and inform us: whether letters £0 Mr. TamVellus could be
forwarded through Red €ross channels. ‘ '

Yours sincerely,

Jan de Geer B
Chief Foreign Relations Department



Avskrift.
DEUTSCHES ROTIES KREUZ
SUCHDIENST

Berlin-Dahlem, den 3.12.1955

Im Dol 2
SN-HKE/R/Lg.-Ausl.
An das vedePe/GO
Schwedische Rote Kreuz, Stockholm
iiber

Deutsches Rotes Kreusz
-Generalsekretariat-
Suchdienst-Leitstelle

Bonn / Rhein
Friedrich-Ebert-Allee 71

Betr.: Frau Ty Tamve lius,
Stockholm, Observaristr.lo,
Bezug: w--

Im Mirz 1954 teilten wir dem Schwedischen Generalkonsulat in

Berlin mit, dass der Bhemann der Obengenannten, Herr Arthur T.

sich 1lt.Mittellung des Heimkehrers Roland DARTIENNE, Berlin, -
im Lager In t a , UdSSR, befand.

-
Nun meldet sich jetzt ein weiterer Heimkehrer, Marinus v.d.Weingaard,
der mit dem 3o.Transport zuriickgekommen ist und teilt uns mit,

dass sich Arthur TAMVELIUS noch immer im Lager Inta befindet und

- keine Verbindung milt seinen Angehsrigen hat.

Wir erlauben uns daher die hofl.Bitte, Frau Tamvelius von dem
Aufenthalt ihres Mannes im Lager .

UdSS8R, Moskau

Postfach 5110/31,
Kenntnis zu geben und danken Ihnen im voraus bestens fiir Ihre
Bemiihungen, '

Mit vorziiglicher Hochachtung
/u/Z6felt /u/ Oehlschliger

Durchschlag an das Schwedische Gen.Konsulat
in Berlin W 35, Rauchstr, 25,
unter Bezugnahme auf uns.Schrb.v.30.3.1955,

#



Lorentzon/AvsS

Stockholm den 12 juni 195%,

1 bile
kort fran Tamvelius

Bégsta Fru Tamvelius,

Hérmed far Jag Sversinda »raviortst, som jag filck
till lins £6r nigon tid sedsn. Jag fir £oresld, att
svarskortet av Gder begagnas till att sinds helsningar
1111 Eder man i likhel med fdregdende ging. |

. /Gunnar Lorentzon/

ru T. Tamvellus,
Stockholm,

*;
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Utdrag ur chiffertelegram fran
Beskickningen i Moskva den 12.6.56

(Amb.Sohlmans samtal med Shepilov 12.6.56)

RW-saken kédnde han hittills endast genom kommunikéh men skulle
snarast sdtta sig in i Hrendet samt med sina medarbetare upptaga
"Edert forslag om Tamvelius'". Tvenne ginger frigade Shepilov

om Tamvelius namn, vilket han uppenbarligen ej hort tidigare.

TET T T e T T T e T T T T T TN T TET AT ST TN T T ey ey e s ™

Sohlman




KuncL. UTRIKES
DEPARTEMENTET

Coll.:L.

Chiffertelegram (  mmn )
Fran Berlin
Avsént den TELEX 19 kl.

Inkom den 14 6 1%5 kh400
Utskrivet i4 ex. Defta &r ex. nr 5

i7.

En i dagarna hemviind tysk krigsfinge, Eugen Schaefer, so
bestkt genernlkonsulatet uppgsv, att han i liger 3 Dubroviag
1 Hordviniska Republiken, dir han vistais frin den 3 februari
t111 slutet av maj i &r, triffat tvd svenskar, vilka synas
vars identisks med Bergstrim och Tamvelius. Forotninnds vars
$illnamn han erinrade sig var omkring 183 cm,bdlond, atletisk,
gedbla Bgon, tillhBrt Waffen 5S. Talade bruten svensks, 35 ti
40 3r, Férdldrarna emigrerat frin Sverige omkring 1920 till
Oberschlealen, fadern bei'@ingen;}ar. Den andre svensken, som
han endast iréiffat fiykti dde han vara arldtekt eller
konstniir, storvixt, bl gxalade flytande gvenska. Schaeffer
exinrade sig e} nm@men reagerade mycket positivs, &8 jag
frigade, om det mijligon kunde varit Taovelius. Bidda behandl:
des av ryssarna sohn statsliaaz. Skriftlig rapmvt piirmare de-
taljer och adreasuppgiftar insiindes.

v e
a ,
O

L



Kuncr. UTRIKES
DEPARTEMENTET

R T U .-"._\‘::".-
©ow.au daz. 1949 hr 656,

"Hsr nedan redogdres £or allenbergs-irendets utveeck-
iing efter den svenskesovjetisks kommunikén 1 Moskva den
4 aprile

1, DTen 12 april 1956 ingick frin beskickningen i Moskva
till utrikesdepsrtenentet ett telegram, i vilket meddela-
des, att en frin fingligret 1 Javas den 10 april frigiven
tysk, som genom vistiyska ambassaden £4tt forbindelse med
ambassadridet Petri, medfort ett brev till svenska be-
skickningen frin en £&r utrikesdepartementet tidigure kind
S.k. Estlandsesvensi vid namn Tamvelius. Tamvelius bad 1
brevet om bistand att bli frigiven; &verbringaren av brevet
berittade £6ljandes . ‘ S

Nir Pravda-numret, som innehtll den svensk-sovjetiska
komrunikén, anslagits i ligret, hade Tamvelius £5r tysken
bertitiat att han 1 lEgret Inta suttit tillsammans med ¥al-
lenberg. ‘iallenberg hade £ran Inta direfter forts till
Butyrskaja-fungelset, och Tamvellus hade hort sigas, att
“allenberg saodermers aviidit. Tyvérr hade Tamvelius icke
f6r var sagesmun wngivit och vir sagesman icke heller frie
gat om tidpunkten nir Tamvelius skulle ha sanmantriffat
med Wallenberg. Enligt sagosmannen, som personlizen gjorde
att gdttﬂintryck, vore Tamvelius en hederliz och palitlig
man och befunne sig i forhillandevic god Fysisk kondition.




Sagesmannen htll det £or uteslutet, att Tamvelius medvetet
eller cmedvetet skulle ha farit med osanning. &Siutligen
meddelades i telegrammet, att sagesmannen med tinsyn till
sin personliza sikerhet anhiallit om absolut diskretion om
Tamvelll budskape. .

Den 19 april ankom t1ll utrikesdepartementet med uurir'
det ovan omnZmnda drevet frin Tamvelius till beskickningan i
Hoskvae I detta brev anhill som ntmats Tumvelius om de svens-
ka myndigheternas bistind £6r sin repatriering till Sverige
under motivering att hans hustru, moder cch dotter vore. Ho-
sattz 1 Stockholm. Tamvelius meddelzde tiven, att han av de
sovjetryska wmyndigheterna "gjorts till statslss™.

2. Den 4 maj 1956 uppsdkte Sovjetunionens sindebud utrikuse
ministern och framforde i huvudsak muntligen £5ljande.

‘De sovjetiryska orgsn som £53% till uppzift att undersska
och verifiera den dokumentation angiende Yallehberg, som under
statsminister Erlanders bestk tverlimnades, hade vint sig till
sovietiska utrikesminlsteriet med en forfragan, huruvida de
svenska myndigheterna firfogade Sver kompletterande material.

I synnerhet tnskade de erndlla mer detaljerade upulysningar
angiende den person Scheuer, som skulle ha befunnit sig i samma
cell som “allenberg enligt Richters vittmessils I dvrigt hade
de kompetenta sovjetiska organen intresse av att erhidlla mer
detaljerade upplysningar betriffande Wallenbergs signzlement,
att erhialla fotografi av honom och att f& del av allt annat
material, vardver de. svenska myndigheterna dlsponerazde, och som

~kunde bidraga till att skapa klarhet Bver Wallenbergs dde. .
3. Dén'sovjetryéka‘framsﬁ&llningen o ytterlizare material i

wallenberg-trendet offentliggjordes av den sovjetrysite delega-
tionsordfsranden Volkov vid den ryska delegationens ankomst till

fStockholm den’ 7 maj 1956.

be Den 9 mdg 1956 meddélade fru Tamvelius ph £orfrigan, att

“hen icke hade nigot enot att honnes makes namn samumanikopilades

med «allenberg-arenuet 1 ssmband med att en démarche giordes
fér hans utl&mnande_till averig_

5. Den 12 ma} 1956 meddelade utrikesministern Sovjetunionens



uj-

sindabud foljande sisom svar pi dan sovjetryska begiran
under punkt 2. ovan, varvid en Informeil uppteckning Hvene
~ledes Sverldmnades. Uppleckningen hade fﬁljande innehidlls

a) Det vore okint fir det svenska utrikesdepartementpt
var Scheuer befunne sig. : ‘
b}  En utsaga av den schweiziske medborgaren Hans Hofstetter
Sverlimnades. (Frin schweizislkt hail hade tillstind erhdl-
lits att begagna Hofstetters utsaga, coch denna har betydelse
i vad ror sambandet Hilla-?alkoneanangfelder-yallenberg-
Loydae.) _
e) Det vore bekant £or det svenska utrikesdeparicmentet,
att arkiteicten Artur Tamvelius vistades i Mordovskaje ASSR,
poSe Javas, postlfack Y X 185/751. Tamvelius hade nyligen
“skrivit tva krigsfingeikort t111 sin 1 Sverige bosatta sVenska
hustru, till sin Hvenlaedes svenska moder och dotter occh heme
étallt, att dessa skulle vinda sig till de svenska myndighee
terna £6r att £& Tamvelins utlimnad t1ll Sverige. En sadan
hemstéllan hade. gJorts. Temvelius hade fr sina anhériga
. férklarat, att han av ryska vederbdrande ansiges vara stats-
lése Pa svensk sida vore wan bersdd.att'hvrhumanitérg’skﬁi
nottaga Tamvelius 1 Sverige, i synnerhet som Tamvelii moder,
‘hustru och dotier 4iro svenska medborgare, och hemstdlldes
att Tamvellus mitte beviljas tillstdnd att resa till Sveiige.
| Genom frin Sovjetunionen Adtervinda krigsfingar vore
- det kint ror utrikesdepartementet, att Tsuvelius sitter inne
. med viktiga upplysningar i ¥allenberg-irendet, L

Det skulle vara av stort virde, direst Tamvalius kunde
‘£a héras av personal frin den svensia utrikesfﬁrvaltningen i
ftoskvas - Detta skulle kunna ske i-nﬁrvaro av ryska vederba;
-rande. ) : . : ‘
d)  Av ®allenbergs den 30 3un1 1944 utfsrdade diplomatpass
med nummer 248, som var avfattat pa svenskay franska och tyska
- spriken, framginge, att Vallenbergs fullstindiga naﬁn 23
~Racul Gustal ¥allenberg, att Wallenberg Hr £odd 1 Stocxholm

- . den 4 augusti 1912, att Wallenbergs- signalement irs’

kroppsléngd 176 em
harfﬁrg nérkbran
ogon’ ndrkbruna
ansikt e ovalt
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.Vidare meddelades att Wallenberg bruksde vara slitrakad och 1

- ovrigt 4r utan sirsillda kinnetecken. Wallenberg hade begyne
nande skallighét'och 1 sldkten finnes tendens till tidig vite

" harighet. '

be Den 2 juni 1956 hemstillde ambassaddr Sohlman telegrafiskt

om besked om han vid sitt férsta besdk hos den nys. sovietryska

utrikssministern SJepilov borde stka berdra nigot Hrende.. "ehuru

man vid férsta visit val knappast forutsittes upptaga nigon
specialfraga" D&rest dcke andra instruktion&r mottogs avsige

Schlman uttala sig 1 svensﬁ-sovjeti¢ka komuunikéns anda. Den

4 jull telegraferade utrikesdepartementet till.nes&icxningan i

Moskva, att "vi ha lcke nigot meddelande att framfdra hirifran.

Déremot finna vi det naturligt att HNi utdver alimfinna uttalanden

i den svens&-sovjetiska Kommunikéns &nda skulle forklara ‘der.

Gnska att redan vid det forsta samtalet med den nye sovjetrysae

utrikesministern vilja erinra op ¥allenverg-sakens lage™,

7o Pen 13 juni meddelade Scohlman, att han den 12 juni gjort
sitt fursta besdk hos Sjepilov. Hirvid framhtll Sohlman, att
han ansage att de svensk-sovjetiska férbindelserna utvecklades -
enligt kommunikéns riktlinjer och anda, blea. pi de intellektuelld
och ekonomiska omrddena samt inom turistvisendet etece Nya person-
liga kontakter mellan personer inom olika kretsar hade Even knue-
tits, nu senast genom de sovjetiska parlamentérikernas'besﬁk i
Sverige. Han framhSll Hvenledes, att han med tillfredsstsllelse
~erfarit, att Bulganin cch Chrustjov antaglt den svenska inbjudan.
Sohlman berdrde idven statsridet Erikssons vintade bezdk 1 Sovjet-
unicnen. Sohlman sade sig av i kommunikén berdrda sirskilda frie
gor - med hinsyn till dess Hven dirl betonade stora vikt f&r oss »
fnsks berdra ¥allenberg-frigaen. Efter en redogbrelss £8r liget
och med sirskilt betonande av. utrikesministerns uttalanden till
Rodionov (enligt punkt 5.} understrok Sohlman inyo sakens bety-
delses Slutligen uttryckte Sohlman en fdrhoppning om Sjepilovs
stod £8r befdstandet av relaticnerns mellan de bada linderna.
Sjepilov svarade,att han delade den av Schlman utialade
- meningen rﬁrandemugvecklingen av de svenskesovjetiska forbindelw
sernas Inga hinder funnes £8r ytterligare utbyzgande av dessa
pd olika omriden. Hest ¥ndemilsenligt vore att inrikts anstriing-
ningarna i £orsta hand pd det ekonomiska samarbetet, vilket vore
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pasen £or verkligt goda allmi~na forbindelser. Sjepilov
sade sizg k¥nna till ¥allenberg-frigan andast genom kommunikén

- men skulle snarast sitta slg in 1 4rendet samt med sina mede

arbetare upptaga “Gdeort férslag om Tamvellus®., Sjepilov
fragade tvenne ginger om Tamvelii namn, vilket han uipenbare
ligen leke tidigore hird. Sjepilov meddelade, att Sonlman

‘Funde komma till honem nr han s3 Onskade, varefter samialet

avslutades med vissz doyezn-frigor.
Stoekholm den 195 junl 1955,



P

_‘ f/ﬁf‘,ﬁ’%ﬁm /EP 39 1/

Avskrift av handbrev fran ambassaudren
Sohlman till utrikesridet Astrom, dag~
tecknat Moskva dén 4 ,}uli 1956

o d D e AT L. N

- efterforskiiing av-sv.medb. 'i DSRU.

e
S
.

Stringt fortrolist.

iberopande Ditt handbrev den 30 maj jamte dzrvid
fogad utredning med kommentarer ber jag fa meddela, att
%achtméister, som tidigare i UD sysslat med dessa fragor,
har granskat materialet och sven haft kontakt med veder-
bbrande specialist pd tyska ambassaden. Denne senare hade
i Bonn skdtt efterforskningsirenden sedan 1950 - bl.a. som
Wehners sekreterare - och visade sig vara vil fortrogen
med de svenska intressena pd detta omride. Han férklarade -
emellertid, att med undantag for det kinda fallet Tamvelius
ingen av de 1 var utredning pktuella personerna - och ej
heller ndgon annan person med tédnkbar svensk anknytnlng -
hittills vare sig direkt eller indirekt haft kontakt med
tyska beskickningen. Skulle sd ske eller vittnesmil av na-
gon svensk framkomma, komme vi att om2delbart underrsittas.

Fdr ndrvarande kan man, skulle jag tro, knappast komma
liangre 1 utredningen utan att dfri inféra alltfor manga
spekulativa moment. Om och nsr vi lyckas etablera kontakt
med Tamvelius och/eller Walther torde dock m&jlighet fin-
nas att komma ytterligare en bit p& vigen. Problemet har
tydligen avsevirt komplicerats genom Linder~-Eichenbauns
framfart med olika alias-namn och andra falska uppgifter.

Jag kan tilligga, att enligt vir tyske sagesman
samtliga ldger 1 Sverdlovsk (jfr Triborn, Harald) och
ett flertal i Vorkuta upplésts. Utlindska fingar fran
dessa och minga andra liger hade &verfdrts till Pot jma-
ldgret, (Jjfr Helge (Holger) Bergstrom), 40 km_sydosf om
Moskva,w33n~beraknade att ddr funnes minst 100.000 fingar,
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Ldgret vore 50- 69 km: i genomskarninﬂ. "De utlandska fangarnas

sista etapp pad vigen tlll frlheten vore Bykovo-lidgret (jfr

‘Poul Nlelsen) strax utanfsr Moskva. Var sagesman hade en god |
bild av fangﬁllentelets sammansattnlng 1 detta ldger. Déarest %
nidgon svensk skulle hamnadar trodde han sig ha goda utsikter
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KunGL. UTRIKES
DEPARTEMENTET

Chiffertelegram { BUD. ) . %f{c
m

Fran Mosk_va
Avsint den 11/7 19 56 k. 0730
nkom den 11/ 7 19 56 k. 1245

Utskrivet i 4 ex. Detta r ex. nr 2

406.

Fér Kabinettssekreteraren stringt fortroligt.

Under iberopande mitt samtal med Shepilov den
12 juni meddelade mig ambassaddren Ilitchev muntli:
gen den 10 juli att Tamvelius, vilken hidr betrakta-
des som statslds, komme att erhdlla utresevisum til
Sverige s& snert myndigheterna hunnit prﬁvé'hahs
sak. Jag erinrade om att hemsiiillan gjorts av
Excellensen och frigade nir Tamvelius kunde fUrvin.
tas till Sverige. Ilitchev svarade " senast om
2 & 3 mAnader? Jag'eri de om vadrt firslag att
Tamvelius skulle hiras av 0ss- hdr, dven 1 nirvare a
representanter sov]atiske myndigheterna. Ilitchev
svarade att eftersom Tamvelius snart kommer $ill
Sverige blir‘&¢dju { tillfalle att sjdlva hira
honom 44. Sovjetmyndigheterna hdra honom nu cch
verkstilla av hans uttalanden foranledda undersdk-
ning Qiahder erinran Ilitchev ej deltog samialen
viéthatsministerns vestk sade jag mig vilja trikta
s personliga uppmirksamhet & Wallenbergsskens

<] betydelse fur vlra fiérbindelser. Sedan si skett sa-

de Ilitchev att han forstiAtt sammanhanget och till-
lade att undersidkninger sisom utlovats bedrevs med
21l energi -~ bl.a. pd basis av Excellensens Gver-

lamnat material- £8r att vinna klarhet. Han trodde
2tt vi snart skulle £3 svar. PA tal andra svensker

. och f.d. svenskar som Onska 8tervianda till Sverige
" "uttelade Tlitchev sig i positiv anda.

Sohlman.
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Vro prbneg

Hngt ritrolizt
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P gJEiggf.
angéenda statslbse f.d. RV Estlands-svensken
ﬁrthur Tamvelius.

Tamvelius har sedan over 10 ar vistats i sovjatryska

N AP

Den 13 april 1956 inkom ti11 svenska besklckningen
i MOSKVa en anh&llan frén TamVelius om att man £ran svensk

; sida skulle’ bist& honom att ¢y utresa ur Sovjetunionen
) t111 Sverige. Ean hanrisade harvid till att hags hnstru,
B AST ook dotter ‘4o SvensKa' medborgare.. Tamvelius ‘med~

delade 4ven att han “av de sovjetiska myndigheterna g;orts
t111 statslss".” Tamivelius har &ven skrivit till sin hust-
ru, Fru Tatjana Tamvelius, Eriksbergsgatan 31, Stoekholm,
och sin under samma adress bosatta moder och dotter och
hemstillt, att dessa via svenska myndigheter skulle inter-
venera till hans forman. Fru Tamvelius vinde sig till
Svenska Réda Korset, vilket varit i kontakt med det ryska
réda korset for att fi kontakt med Tamvelius,

Den 9 maj 1956 vinde sig fru Tamvelius direkt till
Utrikesdepartementet med hemstidllan om att man fran svensk
sida skulle intervenera i Moskva for att fa utresetillsténd
£or Tamvelius.

Den 11 maj 1956 framférde utrikesminister Undén till
Sovjetunionens ambassadsr £6ljande meddelande:

"Det &r bekant f6r det svenska utrikesdepartementet,
att arkitekten Arthur Tamvelius vistas 1 Mordovskaja ASSR,

postfack}?21385/?-1. Tamvelius har nyligen skrivit tvi




-2-

krigsfangekort till sin i Sverige bosatta svenska hustru,
till sin Hvenledes svenska moder och dotter och hemstillt,

att dessa skola vinda slg till de svenska myndigheterna for
att £i Tamvelius utlimnad till Sverige. &En sadan hemstillan
har gjorts. Tamvelius har f£ér sina anhériga forklarat, att

han av ryska vederbdrande anses vara statslos. P4 svensk
sida 4r man beredd att av humanitara skil mottaga Tamvelius

i Sverige, 1 synnerhet som Tamvelius’ moder, hustru och dot~
ter 4ro svenska medborgare, och hemstilles hirmed att Tamvelius
mitte beviljas tillstdnd att Fesa till Sverige."

PR

i Moskva under hand av ryska vederbérande om att Tamvelius kom-
me att erhilla utresevisum 111 Sverige 34 snart myndigheterna

:,hunnit prdVa hans Sake Hed_pansyn hidrtill och f8r att undvika

A AT e

hldrojsm&l £or Tamvelii ‘utresa vore det dnskvart om ett svenskt

provisoriskt framlingSpass kunde tilistdllas, den svenska beskick-

_ Uningen i &oskva ,genon utrikesdepartementets forsorg Samtidigt
,:torde bemyndigande 1ﬁmnas Lor beskickningen att visera passet.

Tamvelius ar fﬁdd den 2 maj 190?.; ﬁvriga data rérande

_f 'Tamvelius torde kunna 1n£oras 1 passet genom, beskickningens i ';
- Hoskva rorsorg._tﬁ.

Stoékholn den 13 3u11 1956-,fhinl

. . v -
PRSI

.........




D Y
St rtleoes

Avskrift.
STATEN S UTLANNINGSKOMMISSION Stockholm den 25 juli 1956.
ML
Till

Kungl. Utrikesdepartementet
Juridiska Byran. '
Statens utlanningskommission f&r hirmed &versinda for
bendigen vidare befordran till svenska beskickningen i
Moskva, protokoll angdende beviljande av inresevisering till
Sverige for statslSse Arthur Tamvelius samt ett f&r denne ut-
fardat provisoriskt framlingspass. .
P& tjdnstens vignar: *

/u/G.Rud?beck



Stockholm den 30 juli 19%56.
Fsrtrolist, 2 bil.

Broder,

Aberopande meddelande i sirskild ordning angiende
Tamvelii utresetillsténd ber jag hiirmed f£& Sversinda
ett provisoriskt frimiingspass for Tamvelius Jjimte be«.
‘myndigande for beskickningen .att visera passet for en
inresa och vistelse i Sverige under tiden 2%.7. = 24.10.5€
Beskickningen torde ifylla resterande data 1 passet samt
1 detsamma insitta Tamvelil fotografis, o

-

d“:

(Sverker Astrém)

. tofs Chargé d’Affaires Pe t r- i ,
Mogkva, S



Kovpia,

R — Moskva den 6 augusti 1956,
Kungl., Svenska Beskickningen Fﬁrfroli v
Broder,

; Averopande Ditt brev den 30 jull med passformue

! ldr £or Tamvelius ber jag £3 meddela att jag 111 ut-
rikesministeriets skandinsviska avdelning med begdran
om vidarebefordran Sverlémnat ett Gppet, $ill Tamvelius -
adresserat brevy vari han ombedes sinda oss foto, upp-
gift om kroppsléngd o,s.V. Jag sade agbassadiiren Afanaw
gsiev att Tamvelius, enligt utsago £rin +ill sina hemlan-
der &tervinda kamrater 1 olike fAngliger, skrivit &t
skilliga brev +111 denna ‘beakickning, 'Eftersum emelier-
414 sedan 1947 intet ends kommit oss tillhanday vore
‘allmiinna posten tydligivis ingen lamplig hefordringsv@g

£or korrespondens med honott, :

-

- Lennart Peixi,

Utrikesridet Sverker L s t ¢ 6 m,
‘Ptrikesdepartenentet,

- A
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Avskrift.

Stockholm den 30 augusti, 1956.

Sekreterare Sven F. Hedin,
Kungl.Utrikesdepartementet,

STOCKHOLM 16

. Bdste Broder,

For Din kEnnedom &versdnder Jag bifogat fotokopia
av en skrivelse fran fru Hermine Seholz, Tyskland,
betr. ARTHUR TAMVELIUS, som vi i dag erhallit, Fru Tam-
velius har aldrig meddelat oss att hon erhallit ndgon
skrivelse fran ovanndmnda person.

Vi har hittills, - i avvaktan pd Dina kommentarer, - icke
besvarat fru Seholz brev, om Du vill; att vi skall gora
detta s& foresllr jag att vi blott helt kort och formellt
tackar henne for hennes meddelande och underrittar henne
att de '"zustdndigen Dienststellen in Schweden" kénner
till fdllet och bearbetar detsamma.

Efter en kort och gynnorligen kall, regnig och blasig
semester i Halland Hr jag 3ter i tjinst pd Overstyrelsen
och Du kanske vill taga telefonkontakt med mig vid till-
félle.

Med de bés%a‘hélsningar,

Jan de Geer .
Chef for internationelia avdelningen.



Avskrift

Frau Hermine Seholz

Ansbach/Mfr., den 24. August 1956.
Kénigsbergerstr.

An das
Schwedische Rote Kreuz
Stoeckholn

In dem'Lageer?'5110/33, in dem sich mein Neffe belindet,
wird auch der Arthur T amwe 1 1 us von den Russen

'ééféﬁéﬁﬁéﬁéltéh.” Dieser schrieb mir, dass er von den

Russen fiir staatenlos erklirt worden sei und bat mich,

ihm ein Staatsangehdrigkeitszeugnis zu besorgen. Er teilte
mir ferner mit, dass er von seiner Frau, die in Stockholm,
Observatoriumstr. 10 wohnhaft war, auf alle seine Karten

- keine Antwort erhalte. Da ich von ihm keine niheren

Personalangaben besitze und auch nicht weiss, ob er deﬂtw
scher oder schwedischer Staatsangehtriger ist und daher
fir ihn nichtstun kann, schrieb ich im Mai 1956 an seine
Frau nach Stockholm, Observatoriumstr. 10 und bat sie, fiir
ihren Mann doch alles weitere zu veranlassen und mir davon
Nachricht zu geben. Dem Brief fiigte ich auch die Schreiben
des Arthur Tamwelius bei. Leider hat mir die Frau nicﬂ:ge;
antwortet und mein Brief an sie ist auch nicht zuriickge-
kommen. Ich wdre daher sehr dankbar, wenn von dort aus
nachgeforscht werden wiirde, warum Frau Tamwelius sich nich
meldet, und wenn das Weitere veranlasst werden kinnte,
damit Arthur Tamwelius die Moglichkeit gegeben wird, in
die Heimat zuriickzukehren.

Ueber eine entsprechende Nachricht wiirde ich mich freuen.



- KuneL UTrikEs ' "Chiffertelegram ( BUD | ) af P % ? b/g?-u

DEjI”ARTEMENTET | Fan  Moskva (\3 22 LI
2 Avsint den  8/9 1956 . 2056
Inkom den 8/9 1956 k. 2108

Utskrivet i 3 ex. Defta 3r ex. nr

I

_ For kab__inettssekre‘teraren- I eftermiddag mo‘ttagit tv&
rekemmenderada brev av den 31 auguati och 2 sepﬁember fr&n
Tamvelius,; vArt chiffer 406+ A ' '

Efter att ha utslidppts f&nglagret befinner han sig
staden Kalinin c3a 190 ‘km hdrifrin, Uppger polisen vigrade -
honom uppsﬁka beskickningen- vid geno agan 'Moskva. Sager .
sig vara fullsténdigt naken, medelrﬁs och vars utsati preas P
taga arbetsansthllning, ohserveréqﬁndeetecknande arbets-
kontrakt kan fdrstara utresas

Secundo.—Telegrafiskt egyﬁqﬁt mottagandet breven och

utlovat pass, klader.
. Tertio, Didrest icke senast mindag k1l 14 svensk tid

annat besked frin e g\? er jag hos MID anmidla aveiki bila _
Kalinin onsdag d. firsta mdjliga dag. Kan jag f8rstricka
Tamvelius kont%ffpr och lidmna kladespersedlar ur beskickningens

reservfdrr&@@;g

Petri

A -?.‘"




KuncL. UTRIKES Chiffertelegram (  BUD, ) a( 2 ‘i J/Sv.u . ‘

DEPARTEMENTET Erén Moskva
o Avsintden 8 / 2 19 56 K. 2057
inkom den 8 /9 19 56 k. 298

Utskrivet i 3 ex. Detta &r ex. nr 3

455,

Mottagit brev Felix Italiencr som uppgivit samms adress
/}/\/ Tamvelius,virt chiffer 455, samms nddst#llda l¥ge och Snskar
resa Sverige. Kan mot kvitto nidstilldhetsforklaring humsni-
thr hjdlp, kldder eventuellt nigra kontalter limnas Hven

- -honem? Ehuru han 1946 utvisad kan svensk inresevisering
otillas utsikt eventuellt frimlingspass? Italiener siger sig
hir betraktas sisom statslds. Angifrez" broderns adress dispo-

nent Henry André Italienor Ringvigen 30 Stockholm Tiby.

Petri,



i/zzw-m

Avskrift av chiffertelegram nr 374 till
beskickningen i Moskva den 9.9.56

nr. 374

Edert chiffer 459.

Primo D& Tamvelius icke svensk medborgare och vi salunda

lcke kunna komma med bestimda krav, foéresld vi f6ljande
procedere. Uppsdk helst redan i dag MID och aberopade tidi-
gare loftet att T. "komme att erhilla utresevisum till
Sverige s& snart myndigheterna hunnit proéva hans sak."

'Edert chiffer 406, Meddela Ni erhallit tva rekommenderade

brev frin T., som frigivits, vari han hemstiller om hjdlp
for utresan och att Tamvelii svenska sléktingar genom
beskickningen &r beredda sinda Pengar och kldder till honomn.
Hemst81ll om ryska myndigheters hjalp hsrtill och erbjud
Eder direst man pi rysk sida finner det mera praktiskt. att
sinda beskickningsmedlemmar per bil t11l Kalinin f&r att del=
Overlidmna pengar och klader dels for.att hjdlpa T. med ut-
reseformaliteterna. Lat det framgd att Ni utglr ffan. att
utresevisering beviljats eller. kommer att snarast beviljas
T. Fors6k undvika principdiskussion .om var rdtt taga per- -
sonlig xontakt med statsldsa personer Sovjetunionen... . .
Secundo. Telegrafera i dag 500 rubel till T, med uppgift
att dessa komma fran hans svenska slaktingar for hans ome-
delbara behov. ‘ , .
fertio. Telegrafera MID:s reaktion. Reroende utgéngen sam-
talet med MID bér Ni 1lita Wachtmeister och Jonnerby snarast
foretaga resan Kalinin. Betriffande fragan om de béra for-

- stka medféra T. till Moskva for flygbefordran Stockholm
- vilja vi forbehdlla oss giva besked sedan MID:s reaktion

Edert samtal i dag intelegraferats. :
guarto, Bgtraffande Italiener aterkomma vi snarast.,




KuncL. UTRIKES
DEPARTEMENTET

cot: {

—

X® 39 Dsg.

Chiffertelegram ( BUD ) ot N _
Fréin  Moakva (P -89 ‘)L/‘z’a»l
Avsint den 10/9 19 56 k. o730 '
inkom den 10/ 9 19 56 kl. 0940
Utskrivet i 4 ex. DeHa & ex. nr 3
Urgent.

456,

Foér Kabinettsaekreteraren.

Italiener, virt shiffer 455 lyckades 1xvitll vid 106tiden komma
in pd beskicikningen. Han uppger aig ha t4l1stdnd att vistas 48 tizmar
inrAdan t111 Kalinin redan i natt. Han uppser namnen pi en rad pere
soner, som jimte Tamvelius skulle suttit tillsarmans med Wallenberg,
som han personiigen aldrig triffat. Italiener siiger att sirskild
kommigsion f£drklarat att hhn och Tamvelius oskyldigt dimda. Italiener
infr sovjetmyndigheterns alltid liksom Tamvelius sagt sig vara
svensk, Angeliiget £3 besked om 'iniwe\;&juglmtmg Italiener fér .
planerad avresa Kalinin onsdag Q;rgon., Ovanstiende chiffrorat innan.
Edert chiffer 374 & fﬁmtmottaglts. | '

Potrd




Kuner. UTRIKES Chiffertelegram (  BUD. ) ' ) ) ‘
DEPARTEMENTET Fran Moskva

Avsint den 10 / 9 19 56 1300 ,

Inkom den 10 / 9 19 56 14 1535.

Utskrivet i 2 ex, Defta ar ex. nr 2

Urgén‘t.
458,

For Kabinettssekreteraren.

Primo. Mottogs kl. 12 i dag i Ilitjovs frénva:
semester av Afanasiev,Edert chiffer 374. Samialet
rirde sigz om praktiska tillvégaséngssattet'Tamvelii

Y ___utresa di enighet sakfr&gan av- mig presumerades
V}Q’/ uten invindningar frin Afanasievs sida. Afanasiev
sade sig veta att utresetlllst&nd dnnu for nigra
dagar sedan icke fUrelegat. Han skulle omedelbart
undersska och giva besked kemske i dag eller i mor-
gon med angivande bl.aRYuruvida lémpligast Tapveli
us reste Moskva e11e§\5ibnnade Kalinin tills viﬁare
Afanasiev fann tyd<%gtvis fullt naturligt passet
miste Sverlimnad Tamvelius av medlem bgskickningen
3 Signalemeﬁ{;etc. ju miste ifyllas'och att: %i
/ B sinde . honom kléider etc. med beskickningsmedlem.
- Afana51ev givetvis medveten vilken tidsutdrakt som
\~"f_ . "fore é?;%ndande kldder varje annat satt.
- | agécundo. Anmilt Wachtmeister Jonnerby dnska
sa Kalinin onsdag. De Sverlimna dsirvid honom

P S
SN

1 erforderliga kontanter. .
Petri.

Coll.:



‘ AMBASSADE ROYALE DE SUERDE
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Moskva den 10 september 1956.
H? 39 - * ’ 2 bilo

Polix Italiener beséker be-r } S 7 stringt £ortroligt.

skickningen ‘

. Bro;ieé;r",

ot

Sé.scm i snnan ordm.ng inberatta‘cs dﬁk :E‘el:z.x Itali-—

.. -ener :I. gér (stndag) kvill upp pd- beskiclmingen._ Yis av

- . %idigare misslyckade, forsdk att pa normagl vag intré.da. i
AP beskickningen g;}orde han sig frén Vorovskovo«-sz.dan pémint

‘ ', rvia e'kt fonster till k.ansliet, dgr’: en ‘av- vé.ra damer ;jus’c dé.
. ;'g";."f-rékaae uppehélla sig. Hon tillkallade -per; telefon telen
-gra£1 'ten Thulén, gom infann sig oeh lotsade Italiener for-

Italiener yar eléﬁdigt klé.dd men :ﬁ‘brefoll i ovrigb

e -‘vara :efter omsténdig}*et srna 1 -god . kondition. Enda pé.tag«- ‘7
) ;'t'liga tecknet pét utsténdna mnbaranden var a'!:t han &akm@e
S ;;s':::;samtliga tander. Han: g;}orde ett né.got nerchSt 1ntryck men
U Sl .vax' tamligen redig i sin framstéllning och rentav icke '
SRR utan en viss galghumor, n¥r han redogjorde :Eor sma A i
sovjetisk féngenekap. For en sydsvensk g;]orde Italiener
; Jzntryck att vara en. ganska genuin stockholmare.__. Innan jag
-« hunnit +11lkallas frén en teaterforestallning hade Wacht=
;‘meister med honom.ett. otv;mget sam‘l:al, varav ;i. huvudsak ﬁ'a
- ‘gick foljande. : :

‘Ttaliener och Tamvelius hade - den 25 augus‘ai ﬁ'igivitc

: ---:;fréh Potama-lagret. En kommission frén Hogsta sov;;et i
) ;Moskva hade infunnit sig och forklarat £6r.I. och T. att.

B

Kabinettsselcre‘beraren Belfrage “
Utrikesde part ement e-b .

wv/Rr




understxningar visat, att de suttit oskyldigt féngslade.

~ Manga oforré:b’cer ‘hade .enligt kommissionen begitts av
Beria. och m vore man i fard med att stdlla allt $1ll-

ra‘bta.' De kunde’ betrak‘ba sig som fria. och hanvisades

Catd bosétta. sig 1 sta&en Kalinin.

I Kalinin hade T, och T. i’étt tag ien bostad, £ &r

e .vilken ds nu: be'balt en mé.nads hyra.- De 1evde i full £fri-

i het men vore i 'branganﬁe behov av materiell. hjalp.

I ett lager dar I. och '.E. tidigare v:.stats; Vorkuta

T nr 6, hade funni'bsf tv& andra svenskar den oss bekante
- ,"Kivarimees sanit en "es"clandssvensk" vid nemn Viktor Tent
_'(Tant'?) Den senarea broder hade en konserv:fabrik i Halne

stad. Viktor Ten"b hade ocksé varit bosatt i Halmstad oeh

' 1950 rest t1ill Estland, dir han ‘amedelbart hakta‘bs. Han
"o '-'hade demts 11T 25 &g strai’farbete ity smoneri. Itali- .
ener hade'-i-?ot,]ma-lagcet traffat tvé danskar, ‘Bpik Tund-

.';‘kvis-t (jfr }?.M. bilagd h”or Jarring ~ vaEuler- 16.5-55) och
< Alfped Bein- (bil. b Rstrdm—Sohlm&n 30.5.56, p- 20) samd

3 ffen nox'rman vid namn. Isalcsson. _

P4 tal o+ Tamvelius nZmnde I. att denzie‘ “ju varit

‘flera &r tillsammans ed Wallenberg -1 Inta nr: 4" Wallen-
bergs vars namn blivit bekant £8r alla interner & ceh med
'3‘"'5"publieeringen av - Erlander-Bulgamn—ko:nmunikén 1 april i 4ar, '

i v\ Hade ‘48 verit - evirt Bjuk 1ett hidrtlidandsy? I« sade sig

‘A*""’"kénna 1;111 ménga p ’rjsoner som varit’ tillsammans med ‘We 1

_"’75' In'b& nr 5. Ombetid 't_‘b ex‘emplifiera namnde han “&en kande
'-}*?rfyske '-befnorem" “@etchkévskij, ‘som numera visi;adeé A frihet
i7 4 MoskVas Vidare nZmide han Foljandé tysksr somifin, n61los
el fangng i 1Egret "Sueho bez Vodnaja i ‘gorkgkajd dblasts
‘fff'-Hemz -och Fpitz Brescher, Heinrlch Faust samt ‘Ggorg -
72 Koklschners:-DA tillfalle on" n&ers dagar ’corde ‘ges: fdr

- gantal med Tamvelius 8J81v ansattes Ital:.ener ieke »med fler

fré.gor rorande W _ 2L e
Italiener understrdk upprepade ghniger - g vad;]ande ton

-de’ stora fdrhepnmngar “han-och Pamve liunsg- fiste vid: den di-

rektkontalkt med afibassaden ‘som nu- emhlerats-,. Ryssarna =
stkte £4 dem att ta arbete i Kalinin, men de tinkte ej '
13ts sig lockas av aldrig 88 feta anbud. Bédas enda tnsken
var att komma "hem i1l de sina". De satte nu sm 'i;illlt

L

s ol




AMBASSADE ROTVALE DE SURDS

-3“

t11l beskickningen och svenska regeringen,

Jag firklarade for Italiener att jag rélnade med att
baesdka ¥alinin den 12 och hoppades dd ha £3tt stirre klar-
het rOrande beskickningens mﬁjligheter att bigtd honom och
Tamve lius.

* gedan vi privat utrustat Italiener med litet pengar,
en‘full uppséittning klider och cigaretter kdérde Wachitmelste:
honom t1ll stotionen, dir han tog tiget tillbska $ill Xalir
Zn polisofficer hade tillkallats av vakten vid vesklckning-
ens port nen gjorde ings avarigheter ndy Wachtmeister i min
ndrvero 8kte ut i natimdrkret med Italiener vid sin sida,
iklgdd slips och sommarrock frén . Ko

Potokopia vifoges av det brev frén Ttaliener, dag=
tecknat Zalinin den 2 séptember, som kom oss tillhanda den
8 ceptember Hvensom av det sovjetiska dokument Italiener
erhdll vid wefrielsen den 25 augustis

Lennart Petri : 4

P.Se 15.94 Vld Wachtmeisters samfal med Temvelius, sedan
ovamstiende skrivits, framkom intet betraffande de av
Italiener nimnda tyska och andra 1nterner som - skulle ha
triffat Wallenberg. Ttalieners uttalande onl Tumvellus
gamvaro med Wallenberg forefaller 'bypis.kt for. de ostadlga
andranandsvittnesmil, som ofta avges av nyligen frigivna
sovjetiska légerfanger.



/ %Ww&;w

Avskrift av chiffertelegram till
beskickningen i Moskva den 11.9.56

Nr. 381

Edert 458. Primo. Ni bor givetvis icke utan medgivande av
ryska myndigheterna medf$ra Tamvelius till Moskva.

Secundo. Wachtmeister bér redan i Kalinin om tillfHlle
erbjuder sig fraga Tamvelius rorande omstdndigheterna hans
pdstddda sammantriffande med Wallenberg. . S




foeritis d1R 49 T nge

Kuner. UTrikEs Chiffertelegram ( BUD. )
DEPARTEMENTET Fran Yoskve

Avsant den 11/ 9 19 56 4. 0930
inkom den 11/ 9 19 56 K. 1125.
Utskrivet i 2 ex. Deffa ar ex. nr 3

462,

Vart chiffer 453,

MID i dag telefonerat att utresetill-
5t3dnd komm~r att beviljas Tamvelius. Tamve-
lius hade att med stid svenska provisorisksa
framlingspasset hinvinda sig lokela polis-
myndigheterna Kalinin. ‘

Petri.

- .

SR

. Coll.:



LOREYTZON/RG

5‘\ W’.’-"i"{;“’{-‘d .
Sekre. Lorentzon -

Stockhola den 13 sepbomber 1956
1 bhil.

Brﬁder,

Hirmed Overstndes o%t provisoxieit f?ﬁmliﬂga§ass

Cpup Pelix lialienor.

‘Dennes bhroder har hos Sﬁk,anaﬁllit on datin ach

- en inzeaavisaring ozh vigtelse i OSverlge under Fju . -
- dagsr £0r Fa‘it Ifalienors SUX har som Tu ser $1lle

adtonghts Ganna bogiran men Sumt ioke taglt stélining

%41 myuvida Italiencr £ar kvarstanna i Sverige eller
- kommey ail utvisas 11l Viottyskland hilvifrin.

¥i har emellﬁrﬁia ioke Unskat interveners bifod o

| Tteliener innan Hrendst Tamvelins: 4r Qefinitivy ave
 Klarate Vi dtor¥omom telegrafisit ned instrulttiones
- om Italiener ooh bir sdledes panset endast liges 1

beredsiay pd beshkickninsen.

{Sverker Astrim)

Forote baskziclningenekreteraren Petri,




KunGL. UTRIKES
DEPARTEMENTET

Coll. :g

\

Chiffertelegram (__ mim )

Frin  Moskxwva
Avsint den 13/ g 19 g Kkl o730

Inkom den 13/ g 19 56 kl. 0945
Utskrivet i 4 e Detia &r ex. nr

, —465, = Tr mbinettssekreteraren personligen.
Rapport Vachtmeiaters Kalinin-resa idag kurirsiindes fredag
moxrgon. Redan nu mi £51jande meddelas.

Primo. Tamvelius personiigen triiffat Wallenberg ett par
ninuter i december 1947. Xommendant 1 Intaliger 4 hade sagt
att skandinav hade anlint t11l ldgrets sjukstuga. D4 7,
begav sig dit fann han éangliggande person som sade sig vara
"R.W. tillfingatagen Budapest's R.¥. hade sett mycket
di1lig ut. P4 Tamvelii friga huruvida R.V. hade ndgra speci-
olla dnskenil, svarade denne "Verpflogung”. Tamvelius
stkte under uﬁgm. dagar ins livemeddl. D& han &ter-
vinde till sjukstugan ver W, dorta. P& friga vart W, tagit
viigan svarade komendan@g "Vet ej, kanske Moskva". Doktorn
syarade * troligen 13", deves. slutet liger.
Sedan hade T. :I.nf%hhbrt on W. forrin slutet 1949, d& T.
4 samma liger triffat tyske baronen Wallenstein. Denne sade
sig 1 "Botyria-fingelset” i Moskva delat cell med We  Donne
hade ¥ mycket klen. '
g . T sade sig varken senare tid eller tidigare ha
a asarna firhirts om R.Y.
Tertio. ?. pd Wachtmeister och Jonnerby gjort intryck
dreynt, tystldton avgjort vederhiftig person.
Quarto.  T. angeliigen hans R.V.-vittnesmdl strilkt hemlig-
h8lles sd l#unge han Hr kvar i landet. Jag hemstiller deas-
utom absolut aiskretion #ven Tamvelii och Italieners

utreseplaner.
Petri.
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AMBASSADE ROYALE DE SULDT

bestk i Kalinin.

Mosgkva den 13 september 195¢
HP 38 4 bi:

Stringt fortroligh.

Broder,-

Nirslutet ber Jjag f£& insiEnda en av Wgchimelster
upprédttad P.M. Grer i stirskild ordning anbefalld resa
till Kalinin den 12 september.

S&val: Tamvélius som Italiener ha hos polismyndig-
heten i Kalinin anstkt om sovjetiskt utresetillsting.
ramvelius skulle omedelbart komplettera sin ensdkan med
foreteende av det £Or honom utfirdade provisoriska frim-
lingsnasset. _ .

) Narsluter fotokopior av tre brev frén Tamveliusﬂ
da%erade den 31 =ngusti, 2 och 5 september. De bada
forgtnimnda kommo oss tillhanda samtidlgt, pé eftermldu
dagen den 8, det senare den 10 sentember.. .

Det +ill Tamvelius stallda’brev som jag den 6 au-
gusti Sverlimnade t1ll smbissadfren Afanasiev i utrikes-
ministeriet med anhdllan om vidarebdfordran - mitt hand-
brev till Astrim den 6 sugusti — hade uppenbarllgen aldr:
kommit adressaten tillhanda.

Lemmart Petri

KabinettssekreferarenfBelfrage, _
Utrikesdepartementet. - .




;;en bilresa 1L staden Kalinin fdr att $111 Arthur Pamvelius

Bil. hbr Petri/Belfrage 13.9,56.
HP 39 '

strang't £rbro Lists

Qillsammans med kanslisten Jonnerby fbretog jag idag

overlamna ett av SUK. fdr honom utfardat provisariskt fram«

.1ingsnass nr 0804. Vidare medfﬁrde vi till Tamvelius oeh

- ZI. 1 anlinde. Vi 111 ‘Kalinin'och fann eftef négct

:ﬁsomande vederborandes tillfalli#a bostad, Ulitea. Ravenstvo
9. -De hade dér hyrt: ett rim: sea natt o6k jHmnt ryndé tva -

ff;éséngar ‘och: ett, 1itet skrivbord. - Toke desto mindre hade 3*“
- ‘j ;ter1igare b4 personer av vardinnan inIOgeraﬁS i rummet. $
“I: U De’ene av. dessa Varmvid vért besﬁk hemma men gick uﬁ Vid vér

; : -,-'..‘,‘. \en‘trég R

Sedan.vi dverlﬁmnat passet, pengarna etc., tog jag

' fﬁg;mamvelius avszdes och hade med honom an: timmes samtal pé
3ugtu.man Hand, ~Ay vaa som,dérvid farekom né fdljande noteras.

Tamvelius hade arhéllits i mars 1944 i Sverdlovsa, ane-

'-"“.‘f-:klagad 2Ur spioneri. ' Hen £éfdes £1ll ett arbetsliger i

‘norra Uraly Q#rihan stannade 0: ménader.‘ Darifrén bverflytta—
‘des han till Inta 4 ?omi ASSR - ett lagpromréde ned 1L olike

liger och sanmanlagt 444000 féngar ‘ DEr stannade ‘han #nda

. 111 -decenmber - 1955, G4 haw flytﬁades till ett 1agar for ut-

T'tlanningar wid. Potjma 1 Mordovskaja.ASSR, med omkringleOO

féngar, sambliga ublénningar. Bér uppeholl ‘han sig- dé han

 den 25 augusti i & fick meddelande om att han varit oakylu

&igh dvnd och att han.nu befriades. e

- Ombedd. beratta on eventuella summantréffanden med '

fskandinaver lémnade Temvelius foljande Tedogirelses

Den . enaa svensk jag tréffat ‘var Raoul Wallenberg. Ge-
nom att jag anlitades inom lageromr&det son byggnadsspecia~




list hade 3ag en stirre rirelsefrihet #n dé fleata
andra finger. In dag i december 1947 - 44 Jag alltsd befann
mig i Inta — sade m:!.g en rysk "kommendant" att en skan-

. R )
dinav inkommit $111 sjukhuset 1 ldger nr 4. Jag ‘begav

mig gmast ‘At och bad att £2 tala med mannen, vilket
bewt 1jades. Mannen lig nerbéddad och uppgav sig vara

_svensk -och presenfse:‘:ade sig som Raoul Wallenberg, +ill-
. fangatagen i Budapest. Hen sig mycket artdrd wt 1 ansik-~
tety “(om sjukdomens art hade Tamvelius ingen mening). -
" Jag. frégade P& tys}:a om det var négot Jag kunde hjslpa |
- honom med och fick-det i sidant sammanhang. vanliga och <
s neturiigs svaret ”Verpflegung“ . Jag var xcanske hos ho~ -
- nom 3% 4 minuter. Under de narmaste dagc.rna samlade jag

ihop litet livsmedel och .gick < genagt - fyra dagar ei’ter ,
vért samman’tréa.ffa.nde - att ényo uppstka honom 1 sjuka‘su- i

B gan - Han var 4 ej ldngre | kvar d4r, Tillfr&gade vart

allenberg ’cagit végen, svarade kommetidanten "vet ej -

kanske 3111 Bzosmra" och .doktorn "kanske zakryt:.;}". {0
- det zakrytij /eg. stangd/ » Hrooen. f‘orlrortning som beteclr- '
. nat. slu”cet lager, s.k, S\ehwelgelager) S iy

. D& ;jag 1 mars 1948 - fortsatte ﬂ}amvelius £ L.ste ,;'

o en e.r'bikel i "Neue Zeit" (varmed avsigs den. tyskspréki-.

ga upplagan av: 1?0?0;}3 Vremja) ‘om-Raoul . dallenberg, dér

- denne sades ha emkommi‘t i. Bu.dapeat, slog de'ﬁ mig: genas‘b =

et det. ;ju va:c- ;just den mannen: jag traffqt Az sjukstugan R

T.-‘.Sedan e:cfor jag inte'{: om W. forrén mot slutet a¥ 1049,
- déd en tys!: baron von Wallenatein anlénde till lnta-lagret.
.. Denne uppgav. att han i Botyrke-fingelset L'Moskva de- . .
 lat cell med. Raoul Wallenberg. Denne hade dé sett m;cket
klen ube = ' : S '

Pé. fréga svarade !l‘amvellus a‘at han vid inte‘b 1;111- |

L '_J.alle av sov;]etiska myndigheter utfrégats angéende "!allen-—
. berg. ' L -

.84 léngb Tamvelius. min fr.—..ga o T. set't né.got
'F’otografi av “fallenberg besvarades nexcande. Jag ba.d‘ -

. om signalément p& mannen i sgukstugan. Tanvdius sades

att han ju ‘olott set-t mannens ansikte cch med ‘bestimd-

. het endast kunde,er,inra sig, att denne varit smal och
- avd L : ' T :




svtivd i ansiktet. P4 friige om hirfirg svarade T. att huvudet
var rekat, men av Ogonlrynen att dtma vore mamen kenske nérmast
nidrkbilond. Ogonbrynen vore ej helt morka. '

pirmed férefsll Tamvelii vittnesmdl om R.¥. uttimb.

Bland de i bilsgan till dels ntr Jerring-v.Euler 16.5.55,
dels hbr Astrtn-Sohlman 305,56 upptagne personerna av firegi-

‘ven svensk nationalitet kinde T, blott Holger Bergstrim och Erik

Tundkvigt. Den forre, som vid Tamvelil befrielse wr Potjmaligret
alltjimt vore kvar dir, sade sif vera £83d4. 1 Stockholn men tysk
medborgare. Han talade blct:t om Tyskland som repatrieringsland.

Iundkvisgt vore dansk medborgare. Han hade vid tiden for
danske statsministerns bestk i Moskva himtats 1 Potjma och firds:
$111 Hoskva fir repatriering. -

Tor bedtmning av det eventuella vivdet av Pamvelii vittnes=
nal mé ndunes, att T. giorde intryck av att vara en balanserad,
bYlygsanm, tystléten och avgjort vederniftig persorn. vid vart SgT~
tal som firdes pé& tyska - hans kungkaper i svenska synas vara ;
smi~(de svenska breven till beskickningen ha dis{terats av Itali-
ener) limpade han aldrig ndgon svivande uppglifts Hang fremstill-
ning var vidare helt fril frin kinslonissiga reamioner ned atiled-
ning av de priwninger han genongdtt 1 detta lan&. .

Sedan semtalet med Tamvelins avsl wbates inviterade Jinnerby
och jag de bida herrarns till lunch, varefter Aterfirden till
Mogkva antriddes.

Moskva den 12 september 1956.

W #igi‘i)



F cttie e Lacny
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Avskrift. 31.8.56

Hogt Hdrade legationssekreteraren’:

- Till sist har jag blivit utslédpp ur féngligret och anlingd
$i11 Kalinin, dit jag blivit sind av myndigheterna eftersom jag
dcke far tillsténd att bo i Moskva. Jag forsskte att uppsoka
Eder vid genomresan, blev dock omedelbart anhdllen av milicen
och forlorade adrigenom mycket tid. Det #r sjalvklart att jag
vid ftrsta mdjligheten skall taga tilifdllet i akt och uppsoka
Eder igen. Inom de nirmaste dagarna skall jag f3 ett framlings-
bass, d.v.s. som statsls, f.d. svensk. D& kommer jag att ha
mera rérelsefrihet,

Jag gar ej pd ndgra som helst kompromisser, utan vet endast
att jag vill och miste komma hem till mitt fosterland och mina
k&ra anhtriga.

DErfor ber jag Eder att omgiende delgiva mig, hur och pi
vilket sdtt jag kan f3 svenska intyg. Dessutom har jag blivit
direkt utkdrd ur lagret, fullstsindigt naken och medellds, och
Onskar dntligen leva igen efter de minga svira &ren. _

Jag kdnner till att det ej var msjligt att trida i for-
bindelse med Eder fran fangligret, dirfér ber Jag Eder att sinda
mig ett bevis for att'detta brev har kommit Eder tillhanda.

Med taeck i férevdg och utmirkt hogaktning
A. Tamvelius '

/&.Tamvelius/

Staden Xalinin

Ul. Ravenstvo 9-3
Tamvelius, Artur Gustavovitj




Avskrift. 2.9.56

Hogt drade legationssekreterarenys

Aberopande mitt brev till Eder av den 31.8.56 ber jag att
£& tillstinda Eder en ny skrivelse. .Jag har det intrycket att
myndigheterna dnska att dra ut med tiden vid utlimnandet av
framlingspasset, utan vilket jag icke har mojlighet att trida
i personlig kontakt med Eder. De dnska, att jag forst skall
tilltrdda nagon befattning hir inom byggnadsomridet for att
darigenom sdka hindra en resa till huvudstaden och dirmed ett
eventuellt besdk hos Eder,

Man lovar mig allt m&jligt gott hir och stker tydligen
att fdsta mig vid staden och dirmed landet.

Men detta kan det aldrig bli ndgot tal om. De 15 &ren jag
har vistats hir, dirutav 123 sdsom finge, #ro alldeles till-
rickliga for mig. Jag har endast ett enda mdl: att si fort -
som m&5jligt komma hem till fdderneslandet, till min hustru och
dtter, vilka vintat mig i 15 &rs tid, samt slikt och vinner.

Dessutom ber jag att dnnu en ging fa paminna om att jag
kommer direkt fran féngldgret och ir i avsaknad av alla medel.

- Jag ber hirmed om Eder vdnl. hjdlp 1 alla de ovan beskrivna
. hinseéenden, samt har Hiran teckna
med utmdrkt hégaktning
" Arthur Tamvelius

Staden Kalinin
Ul. Ravenstva 9-3
Tamvelius, Artur Gustavovit}




Kalinin, 5- 90 56

Avskrift.

Hogt drade herr legationssekreteraren?

iberépande mina brev av den 31.8: och 2.9. ber jag att till-
sinda Eder en ny skrivelse, 1 vilken jag ser mig nddsakad att be
Eder om hjdlp av alla slag.

Foérst och framst anhaller jag hos Rder om att skyndsamt ordna
min hemfdrd till Stockholm, enir det Aterigen tycks vara forbundet
med en hel massa oBvervinnliga svarigheter for mig sjdlv, ity min
rérelsefrihet icke #r si sdrdeles stor. Dessutom ber jag Eder
om materiell hjdlp. Jag som har varit fange i 12} &rs tid, har
inga som helst medel, &r i avsaknad dv klider och beh&ver framfor
allt litet vila efter den svira tiden, vilket ej #r att forena med
matoekymmer for dagens behov.

Enligt uppgift av min hustru, boende pd Eriksbergsgatan 36I
i Stockholm, 1dr alla mina svenska papper vara klara for éterreéé
for liange sedan. Eftersom hon icke har gripit detta ur luften utan
otvivelaktigt har fatt beligg for det hemma. i riket anh&ller jag ho:
Eder om att understka den saken skyhdsamt och delgiva mig de ndd-
'véndiga upplysningarna.

I férevag tacksam for Edert védnl. tillmdtesgaende och besvir,
har jag dran teckna,. '

med utmédrkt hogaktning
/u/ Arthur Tamvelius

Staden Kglinin
Ul. Ravenstva 9«3
Tamvelius, Artur Gustavovitj
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P.M. med synpunkter pa Wachtmeisters samtal
med Tamvelius den 12 september 1955 i Kalinin.

Se XXVI, 14.9.56
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Utdrag ur chiffertelegrag till
beskickningen i Moskva den 15.9.5%

Ne. 385

Mgty ilygmy Mgy W WeTeTeTNS T TeTITITITITITVE T Ty eWgEg Wy ™

Secundo Edert chiffer 468. Wallenstein hdrd av oss.

Tertio Kan redan nu nagot sigas om nir Tamvelius kan beriknas

utresa? For var del onskvirt han flyger till Helsingfors dir

han métes av Lorentzon for att med bat resa Stockholm. Under

bétresan‘kan T. horas mot bakgrunden'gndra vittnesmél innan

han kohfronteraé med pressen och slﬁktingar. o
Cabinet




Kuncr, UTRIKES
DEPARTEMENTET

Chiffertelegram ()

Fran mosteva
Avsint den ld g 19 56 kl. 1830

[nkom den ld g 19 56 k. 1805
Utskrivet i 4 Detta &r ex. nrs

47%,

Fsr Rabinetissekretararen., Anser mig icke bora piminna
gtatslise Tamvelius Bdert chiffer 385,tertio,utan att same
tidigt upsiagm for piminnelse mogna Hrendena svenska och £od.
svensika modborgarna virt chiffer 471. Avvalkiar instrukiioner
Janko, |

 Petri



;Mvw—?-«-d,u«y > e I e

Kopia. ' : £ ST T e e
Kungl., Svenska Beskickningen . ¥oskva den 18 september 1956,
Portroligt.

ang., inresa £0r Italiener,

Broderx,

I avvaktan pd de instruktioner om Itallener som
utlovats i Ditt handdbrev den 13 september vill jag hiir
med endast séiga att Jag inte tror ndgon skada vore skedd
om Itallener £ar sitt pass sdsnart det blir klart, Nigon
inverkan pd frigan oﬁ.@amVelius utresetillsténd l8r over=
1l8mpandet av passet $111 Italiener svirligen kunna f4.

Lennart Petri.

Utrikesrddet Sverker A s t r O m,
Utrikesdepartenentet,



Iorentzon/IH - )
/éﬂéé:ﬁ&&%%f

Kuncr. UTRIKES 22 sept. 1956

DEPARTEMENTET

CHIFFER. Bud.
ang. Tamvelius utrssa

29§

Svensk Moskva
Har ni haft tillfdlle agera frigan Temvelius utresa.

Cabinet
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Avskrift av chiffertelegram frin Moskva
den 22.9.56

Nr. 482

Pamint MID om Tamvelius’ utresa torsdag,'Edert chiffer
395. Afanasiev upprepade att utresetillstidnd komme att
beviljas, men oundgdngliga formalitéterna kriavde nigon

tid. Tamvelius i brev, som anldnt i kvill, meddelat
att lokala myndigheterna sagt att han kunde pirzkna
tillstindet den 26 & 28, |

Petri

-

£




AMBASSADE ROYALE DE SURDE

Moskva den 2D september 1956,

Fortroligh.

- 1 samband med att Jag idag hos t3f. chefen for

skandinavisksg avdelningmn 1 sovie tlska utrikesministeri-

et ambasgsaddren Afanasiev piminde om en . rad sedan lHnge
anhingigejorda remtrieringssrenden rérande svenska
och f.d. svenska medborgare m.m., erinrade jag ockSa
o det. infresse med vilket man i Sverige - av skil som

' Exeellens en oorsonllgen pa sin $id angivit for am‘nassa-

Utrikesridet Astrim

& Rodionov - motsige Tanrvelius aterkomst. Afana-—-
siev bekraftade sitt tidigare u’htalande att det vcre
alldeles klari att utresetillsténd skulle beviljas. De
administrativa formalitetema krivde emellertid viss
tid. Han skulle gora sitt bésta £or att skynda ph.

Jag tackade £or detta lofte och firsummade icke
att tillégga att, eftersom Tamvelius, enligt vad Higata
Sovjets kommission sagt honom, h&llits ofskyidigt fings~
lad 1 mer &n tolv &r, det vore natwrligt om vi hoppae
des p\é snabb handlidggning av utreseformaliteterna.

ILennart Petri

Utrikesdepartementet.




Kunci. UTRIKES
DEPARTEMENTET

Coll.: 9

~~—
/ LA {_,'{:G““"

Chiffertelegram ( BUD )
Fran Moskva
Avsint den 30/ 9 19 86 kl1745

Inkom den 30/ 9 19 56 kl1750

Utskrivet i 4 ex. Detta &r ex. nr 2

-~

e

(chiffertel. Moskva 1.10.56
N

487.

For Kabinettssekreteraren. Tamvelius erhdllit utrese-
tillstidnd och idag anléint hit. Vi forstks erhilla plats
tisdag flyget Helsingfors dsir Lorentzon forvintas mota vid
£flyzplatsen.

Petri




r“'\
Voceee g leesss

Avskrift av chiffertelegram till
beskickningen i Moskva dan 1.10.56.

Nr. 404

Ehuru vi utgd fran att det icke kommit till pressens

kdnnedom att Tamvelius slidppts ut eller att han vet

nagot om Wallenberg tacksamma meddelande om Ni skul-

le ha anledning misstdnka nyheten trots allt lickt ut.

Lampligt Ni rader T. att om pressen skulle sdka kontakt

med honom i Finland han konsekvent svarar att han intet
\ har att ssiga. Detta dven till svar pd fragor om vider

etc. Betrdffande hans eventuella kontakter i Sverige

med pressen och Wallenbergska familjen f&r vdl Lorentzon

samrida med honom under bitresan.

Cabinet




70.9-4— a"‘l.-f»_k!-.e

Kuncr. UTRIKES Chiffertelegram ( Bud )
oie T

DEPARTEMENTET Fra
_ an Moskva

~ Inkom den 1 /10 1956 k|0915
Utskrivet i 4 ex. Detta 3r ex. nr 2 '

—489—

Bridskande fdr kabinetfssekreteraren.
Tamvelius flyger Helsingfors morgon tisdag. Utghr
fran han mdtes flygplatsen och att Ni traffar
dvriga arrangemang inkvartering etc.

Petri




Kuncr UTrikgs
DEPARTEMENTET

Lorentzon/GvW

CHIPFER

Svensgk
Moskva

Edert 487 teleSraferaE?@r Iorentzon enclair Tamvelius ankomsttic
111 beskicknlngen i Helsin%?gff};

finsk tid flygplatsenit

J gL i rar

462

i L A ot e A e

Cabinet




Kuncr. UTRIKES
DEPARTEMENTET

/% Y.

A bty

/QRL;“;L4A¢&J /%53:2 éi;CJf

Chitfertelegram ( n,.4 )

Frén  Moskva
Avsant den 2 /10 1955 Kkl.o9o0

Inkom den 2/ 19 56 k.1110
Utskrivet i 4 ex. Defta &r ex. nr 2

——4G0——

F5r kabinettssekreteraren.

Primo Fdr att kunna besvara frigor hidrvarande jour-

nalister och diplomater, hemstidlles beskickningen
omghende helst pd fOrhand underrittas ved som mi
offentliggbras Stockholm Tamveliusirendet.

Secundo Vi ha ingen snledning misstinka nigot lickt

ut Rdert chiffexr 404.
Petri




4
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/enclair/
Avskrift av telegram fran beskickningen
i Helsingfors, inkommet UD den 2 oktober 1956.

47 Lorentzon med sdllskapr ankommer Regin i morgon onsdag.%

IR AT
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AMBASSADE ROYALE DE SURDR

Moskva den 2 oktober 1956.
uttalanden av A.Tamvelius. HP 39 77

Portroligt.

Broder,

" Under de dagar Arthur Tamvelius uppeh8llit sig i
Hoskva har han i'ntagit‘ gina maltider hos olika medlemmar
av beskickningen och for dem bnra’cta‘b en’ ‘del om sina ' B
méngskiftande erfarenheter. For en av' beskiekningena
medlemmar har han némnt att han i la.ger triffat ndgra -
av .de baltinberner som Stersindes vid drvsskiftet 1945-46. 3
Utldmningen t111 Sovjetunionen hade de funnit ubgira |
en grymhet utan like och de vore i £&1jd diirav besjilade
av det starkaste hat mot Sverige.

Ienmnart Petri

Utrikesridet Astram
Utrikesdepartementet.

ROk




Kopia.. S rcorsibeced Vi

Kungl. Svenska Beskickningen Moskva den 2 ckiober 1956,
Stringt Loriroliigt.

ans., Reoul Wallenberg,

Broder,

Bfterson det var visttyska anbassaden som ordnade
s4 att jag fick trdaffa den just frigivne ligerintern N.H.,
som visste berstta om Tamvelius’ sampantriffande med Wal-
lenberg, var det nsturlizgt att jag géﬁ epbagsaden ndjlig-
het a2ttt 1 sin tur frice Tamvelius om vissa tyska interner,
vars Gde vore oObekans,

Visttyshka ambassadens specialist i dessa frigor - om-
ninnd 1 Sohlmsns handbrev den 4 juli - #r herr Bock, Han
vet formodligen mera &a ndgon annan person utanflr Soviebs
unionens grinser om féngléger, glavarbete ete, etec, i det-

. ta lsnd, ‘ | .

. Bock berdttade att det i Moskva fumnes en central-
myndighet som utdvade lednipzen Over alla lEger. Den het-
te Glavnoje upravlenje laogerej (" .Gulag") och vore beldgen
Bolsﬁaja Bronnajae nl., 235, Man bade t,0.m, Telefon- . .
numret dit (¥0.27.40). Bock hade haft tillfslle utfriga
ett par personer som tjfnstgiort d¥r, .Desse hade meddelatd
att det vore obinkbart att fr.o.m. 1947 ndgon person subtit
internerad i1 Sovjetunionen utan att deita rapporterats Hill
myndigheten och intagits i1 vederbirande register., Wallen=

verg, vars £all Bock kinde vil 111 frin Bonu, niste 2litsd
Pinnas 1 registret,

Tenpnart Petr.
Kabinettasekreteraren '

Leif Belfracge, %/;;%€i>
Utrikesdepartementetd, /;”My,



/M.a m,a;«/ %

Avskrift.

Tamvelius’ personliga Moskva den 2 oktober 1954
handlingar. HP 39 3 bil.

Stréngt fértroligt.

Handlingarna lidmnade
till kom.Danielsson 5.10.56
Avs

e

Broder,
Harmed ber jag for beniget overlémnande
till Tamvelifis & &versinda négra honom tillhdriga
o e personliga handlingar - delvis innehillande an-
teckningar om f.d. medféngar - som han av saker—
hetsskgl ej ville sjilv medféra pé utresan.
/u/ W.Wachtmeister

£

Sekreteraren Lorentzon
Utrikesdepartementet



sjoborgsutredningen

/Tamvelius/

. foreligger dnnu icke.

Lorentzon/AvVS 7‘_/-//,;5 .

11.10.56

chiifer |

e

P 2 DEu

Svensk - s e
Moskva.

Edert 490. Pa frigor fran pressen har vi inskrinkt oss
till att svara att vi intervenerat for Tamvelius efter
framstéllning fran hans svenska sliktingar. Betriffande”
frigan om T. ldmnat ndgra upplysningar om Wallenberg ha Vi
hianvisat till att vi liksom tidigare icke underritta pres-
sen om vara eventuella informationer om W.

Fér Eder information. Tamvelii upplysningar om W.
peddmas av polisen med stor skepsis} Forhorsprotokoll

Cabinet
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Utdrag ur Statspolisens P.M. den
23.10.56 (ang. Szeplaky).

Under det fortsatta samtalet med Szeplaky sade denne, a
han mycket girna skulle vilja sammantriaffa med den fran
Sovjet nyligen hemkomna SVensken vilken suttit som fange tio
Ar i Sovjet. P& sirskild fraga forklarade Szeplaky: "Jag
kan icke ha suttit i samma liger som denne man, det Hr jag
sdker pd. Jag skulle endast vilja tala med mannen ifrdga."




Sz reieii

Avskrifti Striangt fortroligt.

P.M.
angdende kostnader for A.Tamvelius och J.Kronstrom.

Kolleber har som svar pd handbrev den 21 februari 1957
frin Hogstedt angldende kosinaderna for A.Tamvelil och J.
Krénstroms resor till Sverige meddelat, att han under hand
tagit upp sporsmdlet med ICEM. Vederbdrande hade emellerti
férklarat, att ICEM av principiella sk#l icke kunde pitaga
sig nigra kostnader i detta sammanhang; ICEM kunde n&mligen
icke betala resexostnaderna for personer, som reste fran
sitt ursprungsland till annat land, utan endast for perso-
ner vilka som flyktingar fatt asyl i ett land och dsrifran
reste vidare till ett annat. 4

Stockholm den 25 februari 1957.



Y ceiritsiog

Kopia, | Yoskva den 6 april 19&37”
Kungl, Svenska Beskickningen Fortrold
¥+ Belilkow-Béticher ' - HP 59:%.f<1 ,
om B, Wallénberg, - L S ;?3§%;’}
E
3@0d9?g"}‘ e

- | Pelix Ttaliener, jfr handbrev Petri~-Belfrage 10
"7 gaptesber 1956, ¥ar vid eft av sina bestk & beskickningen
 hérfirleden uppzivit att eh honom bekant. £,8, medfinge,
- 4yske medborgaren Paul Belikow-Bbttcher, skulle ha vitte
" nesmaY abt thmne rorende Raoul Wallanberg, - Jag ndunde
ttatieners uhtaiande for-den kollegd p& tyska smbassaden
son handliigger repairieringsirenden, Denne korsitaterade,
‘-:att Belikow-Bothcher vore beskicknlngen bekant, Han vore
“ ‘bogatt 1 Xalinin och avliade alltsomofiast Bestk 4 Yeskick-
“-tifngen, - Vid hahs nista bestk-skmlle jag beredss tillfHlle
~-hra-honoms “Min kollegs ville émellertid understryks, #t%
man att - doma - av gjord& erfarenheter har&& taga Belikews
wttalenden med stor reservaiion, ]

I gar hade jag PillfHElle till att samﬁal meﬁ Bew
likow, Denne ﬁppg&v gig vara £o4d 1916 1 Hagen, Westfakler
$111 yrket textilorbetare. Han hade arregsterats av ryssar-
ne i Leipzig i maj 1947 och dbmbs L£Ur sploperd $ill 25 4rs
gtraffarbete, Han hade mumera Trigiviite efter alt hs ave
tiinat straff 1 olika fangliger, huvudsskligen 1 Inta-omrd-
det, Han hade £3t% ena Bgat ubtslaget vid misshsndel, Bew
1ikow &beropade n¥rmmre bekanbsksp med Pamvelius, I Hv-
rigt hade han under 3in sirafftid dloit trdffat en svensk,
ngmlizen *Panl eller Raoul Wallembergh., Med denne hade
han samantrffat i Infa, léger nr 5, i auguwsti eller sep-
tember 1948, diir han och ¥, varit intagne tillgsammans pi
gsjukstugan 1 omkring 14 dagar, Direfter hade VW, avizris

Sekreteraren G, L oY @ ntzo n,
Utrikesdepartenentet,



ensam %ill ok::ind_“ort; ¥ szukstu gan hade funnite et
To=tal patienter, Balﬂgowpch Wallenberg hade legat
84 nBra varandra att de kunnat samtela, W, hade vae
rit svérd undernard men i Uvrigt effer £Orbillandena
vid god _ht’.lsa. Han vore Yhoch und stark gebaut®, Han
hade berditat atlt han tillhirde en rik svensk famil],
blivit $ilifingategen i Budapest och suttit Péngslad i
Moskva, Han hade misshendlats under furhdr. B. nﬁmﬁda
ingenting om ait W, sagl sig vara diplomat, . .
®itt allménna intryck av santalet med Eelikov: dverens—~
- gtimmex-L-gtort sett med ain tyske kollegaas, Bss uittalan-
- den har. viss prigelk av. efternan&skonst*uktion, Hansg tvew
- kan Tirande Wi Lornenn verkade inte rﬁct:gt Hcla. 58
> BEok som Wis neRy dnumers, pAsbe vars -l féng}aetsa: y fUrefal~
1er on sfdan fvekan hog -en man som umi‘fat W svicflrklare
o5 A%ge At Be 33&1? fater Paml boxde. dessubtom ha varit stod
fdl’ minnet. ST
A , BAVER ;jag s:lﬁlv e;i 319.13.16 v:z.l;;a ‘iiillsk :z.va 39111\0?’1’3
; —.:.vittnasmé; nagoh wirdes har jog Bndock. velat mtinmasslgb
| irrapportera sgmtaletimed horom¢ En mirmare wppfetining om
. Belikows: allmidnny ‘tillfcrlithghet Foxde bist. zié.s .genon ett
.. gadbal med Tamveling, om vilken B. tyaktea ha sn mychet £or-
dels.‘:tzg uygfattnmm: PRRTT L

H
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KuncL. UTrIKES
DEPARTEMENTET

Coll.;

Chiffertelegram ( EUD )

Fran Moskva

Avsént den 26/ 4 19 57 k. 1350

Inkom den 26/ 4 19 57 kl. 1615

Utskrivet i 3 ex. Defta 8r ex. nr 3 A~ '}2/ ol Sirkrn

7/

221

Bridskande £5r Bergsirim, _

- Je Italieners hustru uppger att Italiener den 23 april
anﬁ&llen av polisen i Kalinin anklazad £5r resor utan tille
s5tind sant f6r f£¥rskingring av ett paket adresserat till
Tamvelius i oktober 1956, Italiener hivdar att paketet idenw
tiskt med det hit inlimnade med handbrev Vachimeister =
Lorentzon den 26_november vidarebefordrade paketet och ute
beder sig vekriftelse ath beskickningen resps Tamvelius
mottagit det. Tamvelius skall i brev $ill en ryss vid namn
Stasevitj ha roklamerat paketeg,yarefter denne hilnving sig
£i11 polisen. Besldckni.ngeﬁ\’ha aynes det mig lifing Ituliener
ett oridinnande mottagandsilresp. bekrifta Tamvelins mottegit
raketet. Tela omglien Ialiener imorgon e.m. miste
&tervinda F:alinin.'\%, .

' vachtmeister

Q
O

L




Avskrift av chiffertelegram till Vo {Q%}
Bes%ickningen 1 Moskva den 27.4.57 Y

Hdert 221

P rimo Tamvellus kommer idag i telegram till
Stasevit]j forklara sig ha emottagit paketet.
Secunde Ni torde i bodrjan nista vecka meddela fru
Italiener att enligt vad ni erfarit fran Tamvelius
denne numera mottagit paketet. '

For BEder information. Paketet 6verlimnades den
7.12,56 till statspolisen f&r vidare befordran
till Tamvelius.




/6’&53! e é’wzc?

KUNGL.
SVENSKA AMDBASSADREN Rom d@n 26 aﬂml 1957'
Nr. 206, 1 b_ilt o
med promomoris ang. Sahw ﬁ? 39« 7 Torirori EI§
tel med Iazlo Schuspad. , {& -

7111 Hens Bxeslleus Herr Ministorn £9r Utrikes Arendema.

-
-

of . | Wirned £ir jag vordsant iansinda en promemoriz anw
ghonde samtal med ungraren Lazlo Schmspen om en svensk
- medborgare Artue @amvelius, son 8ehuszaau %ﬁiff&t i fang-»
liger i Sovietunionens
‘Enligt vad beskickuingen erfarit av x&mkesr&dét "
Aotrdm, som vistahs by vigro dagnry B Tomrelius se&an
i histas ute ur Sw;}eﬁzmiananq : . .

{Bric von Post)

Ron 26.4.57 296.




200 25.4.57

Bil. t. Descksens i Ron shr. ar 296
daon 20.4.57.

dl {“}ii /J,M’

o -

mU e eeBkon Corvine ‘4 -d6%-Ttalienskn Ruda Hobsed iede

delade L beokidhnikien ver telefon alt ew ungrare vid
oo Tazlo Schuspon;“sowm beifinn olg 1Ride Horsats Syl
wginsMisor 4 Howmy -Unsiadd Besiko beckickaincen £0r otd L
no unplyoninsor ow on svensk- 1 rysk fMngenshkaps Schuspat
Uskalle Wiste morgon Mmma Iiolien voh wills @irgSy £4 ko
“lma 1dage Sedan beslickaingen firklarat, ot Sehusgen vo

= py vl Eomben iy som-Belst undor: Qased infann i denno

sasende 4 b@skiﬁkn‘agen &tﬁﬁij&ua&”“;grafatnngaéﬁkgﬂﬁoli
iulio Anquny, Aven ﬁan woprare och £iykt tinge

¥id semizles ned ucausﬁ&n och Apatny nirvorocg f&rc
uton undertecinad, grove Dende och £eiien Thellbn

Solhken, coni taldde britin if;aiemrzz; "’fjrt:ls;mde;
att Lohuopon fagit vievning 1 amerilko ﬁSmaafﬁéﬁ och akullc
resa 141l Frankfurt rilste morgon. Jnoap han roate ville
‘han dirnn meddela svenska beok tickmingen om on avensk hon

blivit viin med 1 ryshki arbetslizer. Schusnon hade blott

ndgra minudor P4 olg.

Schusnan boritiade dirols _

Vi3 £6padk att da sig Sver orinsen frin Ungern

#4111 Oaterrike hade hon biivit grinpen och méind $ill Ryos
land, dir han inootte 1 fAngardedteliger 200n januvarl 1947
#3111 novesber 1954, 44 hon Srigivits.

Undor oin vistelse 1 3ovjietunionern hnde haon vid
¢ tillfilien, wimlisen 1950-51 1 keungontrationslii-
zor 38/12 samt Ay 1995 1 Iiger 338/14, Blda boliigna vid
n . Into -« 200 n. rin Vorkuta, of 1oast fvin finsko

296/v11./1




grinsen - i republibon Toal triling en JVOﬂBd, Artue
Tomweliug, som han HIivit viln med.

Tamvelius hade sogt oig varo ariitekd - incenidy
frhn Stockbo m och con i1l em verste, Hm nade hefune
ult sig di@silapd, Sir hon bEkdats av ryo.orno 1940 och
Aoats i1l 20 Ars & ingelses

Sehuspan hade dven vistats 1 Lioren 338/13 ock 15,

vilka JHowil }ﬁﬂe vid Intng pon i desdc hade Pamvoliug

83 varit. .,:cmmm ¥iaste dnte var dme pi hefunne slg,
03 Baa al 33 var i savietunionen oiler Lzisivits.

i “y*a o dehuspan under siy tid L Sovjel ootd
eller Rirs talus om ndgon annop svensk svarsde han bee

1\

- atint nekande,: Rlronel BalQhon ft.E0t 2l GRerikae

nakegxtyﬂkargxungraﬂc ook Atedienapee,; o oiat mo -

. " dehudzon huade e} ase sin-vidare adresse Fragk-
~oifurd vore ondagh OB 9OSBARSRe: . :
; CRot. Sverenshomys abd eau&aan saulia v%& ﬁﬁllﬁai?e
o meddele beshickningen oln adregag Jan vore introsserad
gy Teanvelius dde och-willie sinlv.sicnm- V@ﬁ&g ol -pAgTe UpDe -
: THer oo ONOMITHIe A, | sialavol 0 lino g
i d s JRens d@ﬂ 2% &ml 3‘95?" S q, 2
¢ : oo
A _ PSR 3:

¥
-

Rom 26.4,57 296/bi1/2.



[T .
Ller, o oL,

Exemplar nr 1
6 sid.

' 23/10 1957.

bl
angéende uppgifter rtrande Wallenberg, limnade av statslise, f&d.-estniske
medborgaren Artur Tamvelius, fodd den 2 maj 1907, . och tyske medborgaren:
- Heinz Bornschein, £6dd 1930. ) : : ‘

Efter frigivningen kom Bornschein, som sedan 1949 varit i rysk fangenskap,
till det visttyska genomgdngsligret i Friedland. Omedelbart efter ankomsten
trédffade han en del  journalister, som var. utsinds till ligret. For dem be-
rattade han bl.a. att han. i det ryska fangligret Inta ndgon ging under tiden
december 1954 - februari 1955 sammantriffat med en annan fénge vid namn -
Artur Tamvelius. Demne som utgivit sig fOr att vara svensk arkitekit och an-
givit, att hans arhdriga bodde under adress (Observatoriegatan 10, Stockholm,
hade ldmnat vissa upplysningar rorande svensken Wallenberg. Enligt de tid-
ningsuppgifter som publicerades med 'stdd-av Bornscheins berdttelse skulle
Wallenbergs historia vara féljande. Han hade uppehdllit sig i Ungern till
dess att de ryska trupperna dvertog regimen ddr och d& begivit sig till Prag,
ddr han arresterades. Darifrdn skulle han senare ha forts till Moskva och.
&domts 10 . 8rs straff for sploneri. I fingelse i Moskva skulle han ha &dra-
git sig svar tuberkulos och.i detta tillstand sdnts till ett straffliger i
Taischet .1 Centralasien. Enligt vad Bornschein kunde erinra sig av samtalet
med Tamvelius skulle denne ha sammantriffat med Wallenberg i Taischet &r.
1953, d& den senare nirmast var invalid pd grund av sin svara sjukdom. Born-
schein hade vidare uppgivit, att Wallenberg genom Tamvelius velat entriget
vadja om hjdlp av svenska myndigheter. , - . -

I ldgret i Friedland sémmantréfféde sekreterare Gunﬁaanoreﬁgon, UD,,med'
Bornschein den 12 oktober 1955. Over samtalet med Bornschein har Lorenﬁbn
uppridttat en promemoria, som i avskrift bifogas som bilaga 1.

Bornschein, som dr hemmahorande i .Berlin, reste dit redan samma .dag och in-
- stdllde sig den 13 oktober 1955 pia svenska generalkonsulatet ddr. General-
- konsul Hugo Tamm har upprittat en promemoria angdende sitt samtal med Born-
schein, av vilken promemoria avskrift bifogas som bilaga 2. ..

I januari 1956 reste Bornschein till Stockholm, ddr han uttalade sig infor
pressen om fallet Wallenberg. Bl.a. var en artikel inford i tidningen SE.
I artiklarna understrdks, att: Bormschein fatt uppgifterna via Tamvelius,

I samband hdrmed var Bornschein ocksd i fdrbindelse med UD. Nagot nytt i
saken tillfdrdes emellertid icke Zrendet.

Sedan Tamvelius hdsten. 1956 frigivits frin sin fingenskap och anlint till

Stockholm, blev han av statspolisen hdrd i fdrsta hand angdende vad han er-
farit betrdffande Wallenberg. Vid ett forhdr den 4 oktober 1956 limnade han
uppgifter, vilka Intagits i protokoll, varav £¥l-jande avsnitt transumerats:

"Under vistelsen i Inta-ldgret utférde han olika byggnadsarbeten under en
rysk Sveringenjors ledning, och savil ingenjoren som Tamvelius brukade er-
hdlla underridttelser frén ligerchefen - Inta-ldgret var uppdelat i olika av-
- delningar med var sin chef - om nyankomna specialister, vilka den ryske
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overingenjoren och Tamvelius kunde begagna sig av. En dag, som han vill for-
lagga till hdsten 1947, ringde ldgerchefen f&r avdelning 5 i Inta-lagret och
meddelade att det till 5:an hade kommit "Landsleute" till Tamvelius. Tamve-
lius erhdll ett tillstdnd av dveringenjdren att gi& och besdka dessa "Lands—
leute". Nar Tamvelius kom fram till baracken - en sjukbarack - blev han pa-
visad en man, som l3g i en sing med tdcket eller filten uppdragen upp till
dgonen. Tamvelius trodde forst att han sov, men d& han gick Sver till andra
sidan av singen s&g han att mannen icke sov. Han hade tllltalat honom pa
tyska och frégat vem han var, vartill mannen replikerat.pd tyska "Ich bin
aus Schweden" eller "Ich bin Schwede". Tamvelius hade d& frégat varifrén,
vartill mannen replikerat: "Budapest'. Mannen hade vidare uppgivit sitt namn,
ett namn som var obekant for Tamvelius. Di Tamvelius utgatt ifran att mannen
behtvde mat, hade han sagt att han skulle &terkomma om nidgon dag och forsska
skaffa lite mat. Det enda som Tamvelius kunde erinra sig med sikerhet av man-

-nens utseende var att han hade lang nisa och att han var mycket mager.

Med hénsyn till att Tamvelius ovan sagt att ligerkommendanten talat om
"Landsleute" och'det bara var en man, som Tamvelius pdtriffade, frigade jag
honom pa nytt om denna sak och pépekade att med "Landsleute"” miste man

vdl avse flera personer. Tamvelius uppgav d& att ligerkommendanten nog i

stdllet sagt "landsman". e

D& Tamvelius efter nigon dag pa nytt adterkom for att besidka sin "landsman".
fanh han att denne var bortitransporterad,

- Omkring ett halvt &r senare kom Tamvelius av en héndelse over ett exemplar
*av tidningen Novejevremje, 1 -vilken en artikel fanns om en svensk vid namn

Raoul Wallenberg, som skulle ha férsvunnit eller blivit tillfingatagen i
Budapest. Tamvelius kom d& att t#nka pd sitt mGte med den fSrenimnde "lands-
mannen" och han trodde sig dé minnas, att det namn, som den sjuke uppgivit
var Jjust -Raoul wallenberg. Han medgav dock att detta kanske mera var en ef-
terhandskonstruktion paverkad av tidningsartikeln, #n en verkllg minnesblld "

PAF5) jande dag hordes Tamvelius ytterligare angdende vad han visste om
motet med "landsmannen". Fran protokoll gver detta forhidr har nedanstaende

avsnsitt transumerats.

i dag, d& Tamvelius uppehdll sig i byggnadsavdelningens arbetskontor fick
han en paringning ifran Ivan Ivanovitj, som meddelade foljande "tvoj zemlak
prisjdl" d.v.s.en landsman har anlint. Som vanligt, 43 Ivan Ivanovitj limnat

ndgon uppgift om nigon lémplig arbetare hade han i detta fall sagt att Tamve-

lius skulle komma och ge honom ndgot f£r denna uppgift. Avdelningschefen bru-
kade f& nigon liten uppmuntran f&r sina meddelanden, men i detta fallet hade
Tamvelius uppfattat det som ett skdimt. DA han var intresserad av att f& veta
vem det var som kommit till 1agret‘begérde han ett tillstand av Sveringen-
joren att f3 besdka sin "landsman". Detta kunde han gira helt Bppet och be-
hovde inte ddlja for overingengoren att han skulle besbka en sa kallad lands~

man,

Tamvelius tillfridgades hir, om han kunde vara absolut siker pd att den av ho-
nom angivna tidpunkten - december 1947 - var riktig, och om han hade nigot

som styrkte denna tidsangivelse. Han forklarade di, att han var mycket séker
pd denna tidpunkt, endr omfattande sdkerhetsdtgirder vidtagits under somma-
ren 1948, varvid bl.a. nytt-tagetiidsstingsel uppsatts. Han mindes mycket

vdl att ett antal higre ryska .officerare, ddribland generaler och Gverstar,
samt ett antal soldater ankommit till ligret den 20 mars 1948. Man hade d& -
frigat sig bland internerna vad anledningen till detta bestk kunde vara och
det visade sig att det gdllde sikerhetsitgirderna. Som ytterligare bevis fér
tidpunkten anférde Tamvelius att han i bSrjan av mars minad 1948 fitt ett brev
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frin svenska beskickningen i Moskva, vilket var det forsta livstecknet pi
att svenskarna voro intresserade for hans sak. Som fénge kan han sjilv

icke ta emot ndgra brev vid denna tid men han hade avtalat med en rysk
fénge vid namn Joffe att f& begagna dennes namn som adressat. Joffe hade
emellertid l&mnat ldgret ett halvar tidigare. P4 poststationen hade man Spp-
nat brevet och funnit, att det var avsett for Tamvelius., Tamvelius hade er-
farit detta genom nédgra flickor som voro anstidllda pd posten, och han hade,
trots att han inte hade rdtt att ta emot ndgot brev begivit sig till poste
kontoret for att hidmta brevet., Emellertid blev han anhdllen i samband med
avhémtandet av brevet och fick som straff for Svertrddelsen av bestammelser-

- na arbeta i gruvan under 14 dagar

Sedan han fatt en "propusk" underskriven av Bveringenjdren hade han under
arbetstiden begivit sig till 5:ans avdelning. Han gick till den barack, dir
de nyanldnda borde ha inkvarterats. Men han fann #cke den av Ivan Ivanovitj
omndmnde "landsmannen"”. Han vinde sig d& till Ivan Ivanovitj, som forklara-
de, att "landsmamnen" var sd sjuk att han Sverforts till sjukbaracken inom
avdelningen. I denna barack funnos l8kare och sjuksk&terskor. Tamvelius gick
ensam bort till baracken. Till hdger i baracken ligo lingliggare och. till
vanster nyintagna. Lidkaren befann sig just d& i baracken. Baracken hade plats
for cirka 50 sjuka, men vid tillfdllet fanns blott 10. Likaren, som ockss
var fange, visste att Tamvelius var.svensk eller estlandsvensk. Genom liger-
kommendanten hade likaren underrittats om att en nyanlind sjuk kommit till
baracken. Detta meddelande hade Ivan Ivanovitj skrivit pd en lapp till lika~
ren, varfor Tamvelius bara behdvde friga efter "landsmannen". Likaren hade
d& pekat pa en sing, varvid han férklarade att mannen var sjuk men. att. nigon
undersSkning av honom #nnu icke skett. Om sd varit fallet skulle mannen icke
ha legat pa vinstra sidan av baracken. Med likaren hade Tamvelius talat
ryska eftersom denne var ryss. D& de kommo fram till singen verkade det Som
om "lahdsmannen" sov, och han hade ticket eller filten uppdragen higt tvers
ansiktet si& att endast Sgonen vore fria. DA Tamvelius kom till' andra.-sidan
av sdngen sag han emellertid att mannen icke sov utan att mannen hdll Sgonen

- slutna. P& friga av férhorsledaren vilket sprak Tamvelius anvinde vid till-

talet av "landsmannen" sHger han, att det Xan vara m8jligt, att han frigat
forst péd ryska men direfter omedelbart overgatt £111 tyska., Att han inte ta-
lat svenska till "landsmannen" hade berott pd, att Tamvelius icke kan tala
svenska, #ven om han firstir ndgot av spréket. Hans friga till."landsmarmen"
hade varit ndgot liknande: "Varifrin dr du?" Mamen knappast reagerade for
frédgan. Han var kalklippt och skiggig och verkade mycket smutsig. Vidare

var han mycket mager. Ben enda iakttagelsen Tamvelius dr riktigt siker pi be-
triaffande mannens utseendé, #r att mannen hade en.1l8ng nidsa. Kroppsstorleken
kan han lcke beddma. Han sidger sig.-ha en minnesbild av att 'det var en mbrk-
nérig man, dock icke mycket mdrk., Morkheten kan mojligtvis forklaras av att
han var smutsig, men Tamvelius har en kinsla av att mannen hade mdrka Sgon-
bryn. P4 Tamvelius ovan stdllda friga hade mannen svarat antingen: "Ich bin
Schwede" eller bara: "Schwede". - Tamvelius nista friga var: "Wovon?" - svar:
"Budapest”. Vid nagot tillfille hade Tamvelius frigat likaren, som var nir-
varande, vad den sjuke mannen led av, men ldkaren sade sig icke kunna siHga
detta fdrrdn han féretagit en undersdkning. Tamvelius hade nu fragat "lands-
mannen" efter dennes namn. Det hade dock verkat pd Tamvelius som om mannen
var s& sjuk att han icke kunnat eller velat svara. Emellertid hade mannen
ndmnt sitt namn, bade fornamn och efternamn. D& mannen ndmnde namnen var det
ingenting 1 namnen som paminde Tamvelius om att han hort dem forut eller pi-
minde om nagot liknande namn. Han skrev inte upp namnen vid tillfdllet, och
dd han férstod att mannen behdvde exira mat, hade han beslutat sig for att
forsoka &terkomma vid ndgot senare tillfdlle och di wedffra mat. Om mannen

_uttryckt ndgon &nskan om att £i mat, kan Tamvelius icke erinra sig. Till den

ryske likaren hade Tamvelius sagt att han dmnade &terkomma och di medfira né-
got att dta at sjuklingen, och Tamvelius tidnkte d8 for sig sjdlv att han skul-
le forsdka aterkomma om ett par dagar och d& prata mera med mannen,
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Betraffande Tamvelius’® mdjligheter att skaffa mat sade han, att han hade
stérre mdjligheter #n en vanlig schaktarbetare att skaffa mat, enidr han
var mera rorliig inom ligret. Han hade tidigare vid olika tillfZllen kunnat
hjdlpa behtvande med mat, och det var s8rskilt tack vare den ryske gver-

. ingengoren som han kunde gbra si.

Efter nagon dag.hade det lyckats Tamvelius- att f£3 en ny "propusk” utskriven
av Sveringenjoren, och han atervidnde till 5:ans sjukbarack. Diar triffade
han p& nytt lidkaren som sade, .att “landsmannen” Gverforts pd "etapp", vil-
ket betydde att han forts till ett amnat liger Hn Inta-ligret. Vart han
forts kinde likaren icke till. Tamvelius hade d& fragat likaren hur kunde ni
ldta kBra bort en si sjuk minniska och 13karen replikerade att han sjilv
protesterat mot bortkdrningen.’ :

Tamvelius hade-dé:begivib sig till Ivan Ivanovitj for att fA nirmare upp-
gifter om vart "landsmannen” f@rts. Denne sade sig icke veta vart men till-
lade: "verajatno v moskvo" eller ordagrant "férmodligen till Moskva. P&
friga av forhorsledaren om Ivan Ivanovitj hade ndgon mdjlighet att £a reda
péd, vart en fange fordes uppgav Tamvelius, att det var mdjligt att Ivan

. Ivanovitj samarbetade med "spets otdel", vilket betyder en sirskild avdel-

ning.inom:MGB och_att han dirigenom kumnai f& reda pd vart resan stdlldes. {

- Det kunde.dven vara mojlight, att han visste, vart tdgen vid en viss tid- %

purikt gingo. Ivan Ivanovitj hade vidare tillagt "Butirka", vilket #r ett

-fihgelse i Moskva. Nagra ytterligare uppgifter hade Tamvelius icke fatt av

Ivan Ivanovit), och om fangen var bdttre eller simre vid avresan kande
Tamvelius icke till.

Ndgon t1d senare, nirmare bestamt nigon ging under viren eller sommaren 1948,
hade Tamvelius av en slump i lHgrets blbliotek kommit dver ett exemplar av
den rysksprékiga tidningen "Novoje vremja". ("Die Neue Zeit" pé& tyska). Det F
var troligtvis marsnumret for -8r 1948. Denna tidning innehdll en artikel om

en svensk legationstjinsteman Raoul Wallenberg, som enligi uppgifter himtade

ur svenska.pressen, skulle ha tillfingatagits i Budapest. Novoje Vremja hade

protésterat mot pastdendet att Wallenberg tlllfangataglts i Budapest och

att han skulle vara fange i Ryssland .

Vid tiden fér lisandet av demna artikel hade Tamvelius glomt bort inter-
mezzot med den sjuke "landsmannen” i 5:an. D8 Tamvelius sdg ordet "Budapest” @:;

hade intermezzot med den sjuke i 5:ans sjukbarack dterkommit i minnet.

- Han hade d& last digenom artikeln och sett att nammnet Raoul Wallenberg fire-

kom. Han ansig d&, att detta miste vara det namn, som den sjuke uppgivit.
P& fréga av forhdrsledaren, hur siker han kunde vara pd att det var samma
namn som den sjuke uppgivit sade Tamvelius, att om han inte fatt se namnet
i tidningsartikeln vid tiden ifridga, si hade han inte kunnat komma ihdg
det, och han Hr inte helt siker pi att Wallenberg'var det namn, den sjuke

‘uppgav;.Det'ér narmast efternamnets karaktidyr som gdr att han tror det vara .

Wallenberg. Tamvelius hade rivit ut artikeln wr tidningen och sparat. den
mycket linge men han vet .inte vart den tog vigen."

Den 6 oktober 1956 blev Tamvelius,ytterligare hord i saken och redogjorde

34 f&r vad han ki#nde till om Bornschein, F&ljande avsnitt har transumerats
ur protokoll fran detta forhir.

"Sammantraffande med Bornscheln, Helnz.

Medan Tamvelius under &r 1954 vistades 1 avdelning nr 4 i Inta-ldgret kommo
cirka 600 tyskar frin Vorkuta p& hemvig till Tyskland. De kommo i slutet av
1954 och reste vidare i bdrjan av 1955. Tamvelius lHrde kiHnna en del av dessa
tyskar och var tillsammans med en del av dessa under fritiden. Under demna
tiden kunde de internerade rdra sig tdmligen fritt inom avdelningen och best-
ka de internerade i andra baracker. S& var ej forhdllandet forut. Tyskarna
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befunno sig i sérskilda baracker - 5 3 6 stycken ~ som.ldgo litet for sig
sjdlva. Man tréffades dven.ildgrets matsal. Det var sirskilt ett tiotal tys-
kxar, som.Tamvelius sammantréffade med, och bland dem var Bornschein. Denne
spelade dragspel, vilket utgjorde.en viss attraktion. I légret famms till-
géng till musikinstrument och Bornschein hade fatt léna ett dragspel. Tam-
velius minns att Bornschein sagt att han inte spelat pid lange Vid tre el=~
ler fyra tillfillen hade Tamvelius sammentriffat med Bornschein och han ha-
de sagl att-han varit journalist f£Or Manchester Gardlan. Han .gav Tamvelius
sin adress i Berlin och denna var enligt anteckning i Tamvelius’ antecknings-
bok ."Heinz Bornschein, Berlin- Steglitz, Lensius Str. 33." N&r Bornschein
fick -veta att-Tamvelius’ familj bodde i Stockholm lovade Bornschein att han,
som.hade goda, kontakter bland Journalister skulle ta upp fallet Tamvelius
i. pressen. och, underratta famllJen i Stockholm Bornscheln 'sadg - sig kanna Vs
svenska. Journallster i Berlln Just di Bornscheln stod i begrepo att ldmna
Inta—lagret for. vidare fird till Tyskland sade Tamvelius till ‘Bornschein:
"Om Ni £38r hdra nigonting om Wallenberg" - Tamvelius vet inte om han ocksd
namnde fornamnet - men det kan vara mgjligt att han sagi svensken Wallenberg -
"s3 sig, att ocksd jag vet ndgot om honom." (Temvelius ville férst gdra tro-
ligt, att han endast.sagt om Ni hor nagontlng om Wallenberg, sé sig att
gven jag vet’ nagontlng om . honom,;men da det. papekades for honom, att han i
s& fall miste ha talat med Bornschein om Wallenberg tidigare, forklarade
han, -att. det var mojligt.att han sagt svensken Wallenberg ). Sdsom av paren-
tesen- framgdr har Tamvelius forklarat att. hanrlcke vid nigot tillfalle fore
Bornscheins avresa. talat med Bornscheln om Wallenberg,'och den enda, uopglft
Bornschein kan ha. fatt av Tamvelius om Wallenberg af ‘namnet, ‘och mOJllgen
att Wallenberg skulle vara svensk. . . T .

Tamvellus sager att han hir i Stockholm efter sin hltkomst last Bornsohelns
artiklar i Stockholms-pressen och-han siger, att Bornscheing pastaenden om
att Wallenberg skulle finnas eller ha.funnits i Taischet och: att han .skulle
ha vapit sjuk &r nagot f£or: Tamvellus helt okant Tcke., Vld nagot tillfElle.
‘har- Pamvelius. saght. till Bornschein att, han - Tamvellus -.varit i Taischet.
Lika litet har han fallt,ett sidant yttrande +ill .de andra tyskarna, som
han di och 43 sammantriffade med i avdelning 4, och han har icke for dem .
nimnt ndgot om sammantrdffandet med "landsmannen" i 5:ans sjukbarack. Born—
schein kan dirfdér inte ha haft nigon mdjlighet att av Tamvelius’ samtal med
de andra .tyskarna f£3 ut ndgot, ytterligare:om Wallenberg Med dé andra tyskar—
na hade han talat om sitt eget fall, men han hade icke nidmnt ndgot till dem
om att han samtalat med Wallenstein om Wallenberg Diremot kan det vara maj-
ligt, att Tamvelius under sip lénga vistelse i Inta-ldgret talat med andra
tyskar #n den grupp om 600, som kom i slutet av 1954 till Inta-ligret, om
Wallenberg. Det var dock endast de nirmaste vinnerna som man vagade utbyta
tankar med, endr man alltid mdste vara forsiktig. I detta sammanhang fragade
undersoknlngsledaren-Tamvellus om han i ndgot annat fall #n Bornschein for-
skt f& fram ett meddelande till Sverige om att han tr#ffat "landsmannen”.
Denna friga besvarade Tamvelius nekande. Det var endast meddelande om sin
agen beligenhet, som han bett &t £& framfort till Sverige.

Det papekades fér Tamvelius, att Bornschein sagt, att Tamvelius v1d flera
tillfidllen talat med Bornschein om Wallenberg och nidmnt honom som "sin vdn
Raoul”. Tamvelius fdrnekade bestimt att sd dr fallet. Tamvelius upplystes vi-
dare om att Bornschein forst nimnt namnet Willborg. Detta namn sidger sig
Tamvelius aldrig ha hdrt. En del av Bornschelns berdttelse listes upp for
Tamvelius, som sHier, att berdttelsen, 1 vad min den grundar sig pad utsaga

frin Tamvelius, dr helt falsk.

Angdende Friedrich Klausch.

Tamvelius kdnner till Friedrich Klausch och har hans adress antecknad i den
anteckningsbok, som han séger sig ha borjat fora i Pot}ma-légret for nagra
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minader sedan. Adressen Hr Mainz a/Rhein, Grosse Bleiche 52. Tamvelius var
1952 - 1953 i avdelning 3 i Inta-ligret, och di kom Klausch dit fran nigot
liger, som Tamvelius icke kan paminna sig. P4 fraga om Tamvelius talat med
Klausch om Wallenberg sédger Tamvelius, att detta &r mdjligt. De arbetade
tillsammans under 1% &r. Det pépekades for Tamvelius, att Klausch uppgivit,
att Tamvelius f&r honom talat om en svensk, som skulle ha arbetat inom
svenska Rda Korset och att bokstdverna "au" skulle ha ingdtt i svenskens
namn. - "I s& fall miste det ha varit Raoul Wallenberg"”, sidger Tamvelius.

Med hinsyn till Xlausch’ pdpekande om att Tamvelius skulle ha visat honom en
svensk tidning med uppgifter om Wallenberg, forklarade Tamvelius att nagon
svensk tidning hade han icke haft, men ddremot hade han lyssnat pa nigon
radioutsindning i vilken omtalats, att det skulle ha varit demonstrationer

i Stockholm av studenter mot’ sovjetbeskickningen, och att man di fordrat
att Racul Wallenberg skulle &tervinda till Sverigé. Tamvelius papekade att
den forsta svenska tidning han sett efter tillféngatagandet var pd svenska
beskickningen i Moskva,.

P4 strskild fréga, huruvida Tamvelius talat om for Klausch, att han i Ryss-~
land. traffat ytterligare svenskar, blev svaret nej."

Med anledning av‘en differens, som fanns mellan Bornscheins och Tamvelius’
utsagor ordnades den 26 ‘oktober 1956 en konfrontation mellan de bida vitt-
neria. Resultatet av denna konfrontation blev bl.a., att Bornschein icke
ldngre sade sig vilja bestdmt pdstd, att Tamvelius uppgivit, att det var i
Taischet som sammantrdffandet med svensken skulle ha Hgt rum, och inte

" heller kunde han langre bestémt hivda, att Tamvelius sagt att sammantrif-

fandet skett 1953.°

I samband med konfrontationen overlimnade Tamvelius en skrivelse pd estniska
spréket. I denna skrivelse har Tamvelius sammanstillt ndgra uppgifter om sin
fangenskap i SOVJetunlonen I det nu aktuella sporsmalet har emellertid hir-
igenom icke framkommit ndgot som visentligt #ndrar vad han tldlgare uppgivit

v1d forhoren. :

Bornschein har'den 2 november 1956 infdr en.notarie i Berlin avgivit en for-
" sdkran, vilken han Hr beredd att lamna under edlig forpliktelse. En avskrift
av denna utsaga ‘bifogas som bilaga 3.

‘Stockhelm som ovan.g

Moeerfio lome,
Sten Lundstrdm
Kriminalassistent.



Bilaga 1.
3 sid.

Stranst Orirelist,

Avskrift.

P.M.

Bver samtal med Heinz Bornschein 12 oktober 1955,

Heinz Bornschein journalist, tidigare i Berlin i en socialdemokratisk

tidning, fddd 1920, bhlivande adress: Steglitz. Lepsiusstrasse 33, Berlin YWest.

Bornscheins namn har erhallits genom meddelande i s&rskild ordning till Bonn.
Bornschein arresterades i januari 1949 i Berlin efter det han skrivit

ett antal oftrminliga artiklar om Ryssland. Han vistades direfter i tre

Berlin-fangelser intill november 1949' 4% han via Krasnaja Press fdrdes

till Butirka. d8r han insattes i corpus 11 cell 24 i tredje véningen (3.Stock’

Han vistades endast 1 Butirka under cirka 14 dagar och hade ingen kontakt

med medfingar i granncellerna. Frén Butirka fdrdes Bornschein till Gorkij

ddr han vistades cirka ett halvt &r och dir han Addmdes 10 Ars fingelse enligt

§ 58/2. Fran Gorkij fordes B, till schakt 8 liger 9 i Vorkuta. dir han
vistades fran omkring juli 1950 - november 1951 d& han Sverfdrdes till _
schakt 19 ddr han fdrblev till mars 1952, _ . #

Tillfrigad om han hirt talas om skandinaver i Vorkuta omnimnde B,
omedelbart ITtaliener och beridttade om hans musikalitet ete,

D jag frigade om B. mott ndgon tysk diplomat ndmnde han Roland Gdttlieb.

Tillfridgad om han icke sammantriffat med en tysk baron von "nigonting”
i Vorkuta letadeB. lidnge 1 minnet, DA detta icke gav nigot resultat ledde jar
honom in pad "von Wald-ndgonting”. Dirvid nimnde B, omedelbart namnet “Wallen-
berg. PA min friga om det icke var ett smarliknande namn som tysken haft
medgav B, efter en stunds funderande att s& var fallet. - Det framgick gansk:
tydligt att B, helt nyligen fitt namnet “allenberg aktualiserat och detta
torde ha skett genom AP:s hirvarande korrespondent A,. vilken av en slump
stott p2 B. AP-korrespondenten gav sedan upplysningen vidare till Bo Jirborg
i D.N, - BSedan jag fdrklarat f&r B. att jag ingalunda med min fréga Asyfta-
de en svensk utan en tysk medborgare kunde B, efter ytterligare en stunds
funderande erinra sig namnet YWaldenoburg, Tenne beskrev han som varande
av plandning mellan Ssterrikare och polack relativi liten (168-170 cm) med
typiskt judiskt u¢séende. Yaldenburg ansigs vara "Klopfer"” och man hade
tagit avstand frin honom. (B:s beskrivning stimde mycket vil Sverens med
tidigare uppgifter om Waldenburg).

Fran Vorkuta frdes B. i december 1954 till Inta. dir han kvarstannade

till februari 1958, Direfter transporterades han till ett liger 80 km norr
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Gorkij vid namn "Suco Besvodnoje” (eller liknande). Den 1 april 1955
férdes B. till Pohmar varifrin hemtransporten sedermera Zgde rum,

I Inta hade B. sammantriffat med "svensken" arkitekten Artur Tamvelius
Observatoriegatan 10, Stockholm, Tamvelius hade f3r B. omtalat att han
tidigare vistats i arbetslZazret Taichet. S35 sent som 1953 hade Tamvelius
ddr sammantriffat med svensken Raul Wilborg vilken varit ledare for det
svenska rdda korset i Prag. B. korrigerade direfier omedelbart namnet till
yallenberg och tillade att han var slékt med "Sveriges rikaste bankif”. Wal -
lenberg var svart sjuk i tbe,

F8ljande tvd Ennu icke Atervinda tyskar skola kinna Tamvelius:

flygofficeren Claus Dietrich och

Friedrich Klausch,

(Jag avvaktar dessas eventuella Aterkomst).

Sedan Jjag hért Bornscheins berittelse om Italiener. Tamvelius och
Wilborg respektive Wallenbery avvaktade jag om Suchdienst verkligen - sisom
Sverenskommits - genast skulle underrdtta mig om det foreldge uppgifter om
tre svenskar, - Detta skedde ganska snart men det visade $ig hirvid att
Bornschein endast omnZmnt Tamvelius och Wilborg, Namnet Wallenberg fdrekom
icke och s8 icke heller Italiener, - Av intresse dr hirvid att B. lZmnats
dessa uppgifiter innan AP-kofrespondenten’statt pad honom, Det tager dessutom
en ganska lang tid innan de uppgifter som fangarna lZmnar om medféngar‘bliva
bearbetade, Undantag gdres just i vart fall men lav nidgon anledning hade -
uppgifterna passerat kontrollanten, Det bdr dAven tilliggas att trots det
att organisationen av mottagning, utrustning, f¥rhér etec, synes vara vidl pla-
nerad si brister den pd rent minskliga faktorer. For en dtervind finge som
Just efter 10 &r triffat sin moder Hr det timligen egalt .om han kommer for
sent till badet eller Suchdienst "forhdr” ete., Vidare synes den "fdrhdrande"
personalen icke alltid vara sd rutinerad, Jag tror emellertid, att man ru kay
rakna med att en uppgift om en svensk icke kommer ati 18pa den normala
"papperskvarnsvigen” utan att jag fir den omedelbart.

For Suchdienst hade Bornschein om Tamvelius uppgivit £51jande:

Arthur Tamvelius

544 owmkring 1600

Arkitekt = ~

Bosatt; Stockhelm. Observatoriegatan 10,

Makan bosatt ddr coch heter Ti. Tamvelius.

Tamvelius hade postfdrbindelse med sin fru till 1943, Tamvelius for-

virvade 1982 mot sin vilja sovjetryskt medborgarskap. Har sedan dess
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oavbrutet vistats i fingelser och ldger, Tamvelius vistades tills februari
i 8r "nachweislich" i Inta 5110/31, Tamvelius flyttade "beruflich" 1970 som
"Vertreter"for en byggnadsfirma till Estland,

For Suchdienst hade B. om ¥ilborg uppgivit f3ljande - dock utan att
omnimnda att k#llan var Tamvelius:

Yilborg, Raul

Ledare for den svenska studentorganisationen.

President for svenska rddé korset i Prag,

-8ags 1953 levande i Taichet 5110/37.

Bornschein gav ett redigt intryck ehuru han var ganska "omtumlad”
av alla nya intryck. Det dr dirfdr ganska naturligt att han icke kunnat
hélla i sir vad han hdrt av Tamvelius och vad han hdrt av olika korresponden-
ter, Attt B, sagt Yilborg 1 stidllet f8r Yallenberg behiiver ju icke betyda
s8 mycket. (JEmfor att Gottlieb kallade den person som tydligen var
Ttaliener for Berliner). Samma beddmning torde man kunna gdra med B:s fdrvix
ling av Prag och Budapest,

P.S.
En ledande fraga till B. om Tamvelius uppgifter ém‘Wallenberg rorande dennes
vrkesutbildning (arkitekt) ledde till intet.

Friedland. den 1% oktober 1955,

Vidimeras:




Bilaga 2,

Avskrift, Bil, hbr, Tamm/Lundberg, 3 sid.

17.16.1955,

Stringt fortroligt,

P.M.

ang. samtal wmed tyske journalisten Heinz Bornschein,

Bornschein. som anlidnt till Berlin <den 13 oktober pi kvillen. infann

sig pd generalkonsulatet k1., 17.20 £31jande dag for ati genom mig framfdra

‘'en hdlsning till respektive familjer i Sverige fran sin medfinge i ligret

1 Inta Arthur Tamvelius samt via denne fran Raoul Willborg (Wallenberg). Bo
schein hade lovat Tamvelius att efter sin aterkomst ur féngenskapen vidtaga
de Atgirder som stode i hans makt for att underlitta bidas frigivning.
Tamvelius hade enligt Bornscheins eget uttryck "mich gebeten seine eigenen
und Wallenbergs Interessen wahrzunehmen”, Jag sade Bornschein, att jag
redan tagit del av hans uttalanden till pressen men att jag vore tacksam.

om han muntligen ville berdtta allt vad han Sverhuvudtaget visste om den
person, som han vid ankomsten till Friedland betecknat som Willborsg.

Ifriga om sin bekantskap och samvaro med Tamvelius berittade Born-
schein inledningsvis fdljande, Han hade lirt kinna denne i ligret Inta, dir
de bdda vorc tillsammans frin borjan av december 1954 till den 26 febru;}}
1955. d4 Bornschein ld#mnade ligret, Bida kunde rdra sig fritt inom detsam-
ma. vartill kom att Tamvelius i egenskap av arkitekt Hven hade vissa m3jlig-
heter att rdra sig utanfdr sjdlva légerqmrédet. \Forberedelser for {orflytt-
ning av samtliga utlinningar pabdrjades redan i december 1954 och fullbor-
dades i februwari 1955, Tamvellus var dock ej uppsatt pd evakueringslistorna.
Han hade ar 1942 tvingats att antaga sovjetiskt medborgarskap

Bornschein sade sig komma ihdg. att Tamvelius vid upprepade tillfillen
talat med honom om W., varvid han i regel omnimnt honom sidsom min vHn
Raoul. Jag insk@t hdrvid. att Bornschein ju i sitt uttalande inf8r pressen
vid sin ankomst ©ill Friedland sagt, att han av Tamvelius fitt i uppdrag
att framféra en hélsning frin en person vid namn Willborg. Bornschein gen-
milde hidrtill, att han tidigare d.v.s, fSre ankomsten till Friedland varit
praktiskt taget sZker pd att namnet var “Willborg men att det vore méjligt
att han kunnat hora fel. Forutom att Tamvelius talat om denne sisom Raoul
hade han Zven sagt. att Bornschein ej behdvde belasta sitt minne med dennes
efternamn. di det vore alldeles tillrickligt, om han i Stockholm efterfrigade
den stdrsta bankeﬁ ddrstiddes, Enligt vad han erinrade éig skulle Tamvelius
ha sagt att ¥. vore son %ill den fBrnimste bankiren i Stockholm, D3 jag

upplyste honom. att Wallenbergs far dott, 43 Raoul var ett litet barn samt
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att den férstnéwnde ej varit bankir, sade Bornschein, att han sannolikt
missuppfattat denna uppgift. Xanske hade det varit si. att Tamvelius
Asyftat en ndra slikting i stillet for fadern. Betriffande Wallenbergs upp-
levelser efter krigsslutet hade Tamvelius berittat Bornschein f6ljande,
Wallenberg hade strax fire ryssarnas ankomst till Budapest lyckats taga sig
ut ur staden och begivit sig till Prag dJdir han hiktats av ryssarna, Fran
Prag fordes han till Moskva. ddr han inspirrades i ensamecell under en langre
tid. troligen omkring 1 1/2 &r, Han hade suttit i olika fingelser i Moskva,
Under denna tid hade han Adragit sig en dubbelsidig lungtuberkolus, D4

hans h#lsotillstdnd forsimrats, fordes han. sannolikt 1948 - Bornschein kunde
ej med bestdmdhet erinra sig artalet - till liger 5110-37 (enligt ryska

Rdda Korsets uppgifter) Taisched i Zstra Kazhakstan, I detta distrikt fun-
nes 60 4 70 lLiger. Wallenberg hade placerats i ett liger for specialfingar
inkluderande sdrskilt viktiga personer bl.a, experter inom rustnings- och andr:
nyckelindustrier., Medan de flesta andra ligren i omrddet i genomsnitt ridkna-
de 2,000 - 4,000 fangar, inhyste specialligret, dir Wallenberg befann sig,
endast 200 a 200 fangar. I motsats till féreskrnfterna betriffande de andra
ligren. ddr ligerledningarna hade viss bestEZmmanderitt Hver fdngarnas transpori
till andra stdllen Xunde invénarna i specialligret endast fﬁrf}yttasreftér
sdrskild order frén Moskva. 4. kunde réra sig fritﬁ inom det l3ger, dir g
han befann sig p& samma sitt som sina nedféngar, Tamvelius hade varit till-
sammans med Wallenberg undér cirka b mﬁnadgi 195*.! Bornschein kunde icke
erinra sig nidrrare vilka minader det rdrde sig om.‘ Enligt Tamvelius hadg
HWallenbergs hdlsa ndgot forbittrats i Taisched-ligret. Han vore emellertid
l3ngt ifrdn dterstdlld, Yallenberz hade bl.a. berdttat for Tamvelius, att
han tidigare spelat en betydande roll inom svenska rdda korset samt i student-
organisationer, Wallenberg hade Hven meddelat Tamvelius att han dsmts £ir
spicneri och kontraband till 25 ars straffarbete, P& min férfridgan, huruvida
“allenberg kdnde till, att man intresserade sig f6r hans dde frin svensk sida,
sade hah; att han fatt den uppfattningen av Tamvelius, att Wallenberg verkligen
kdnde till. att man i Sverige bemtdade sig om hans frigivning. P& vilket sitt
W, erfarit detta visste han ej. Mihinda hade denne haft m3jlighet att erhilla
informationer genom illegala utlindska radiomottagare, som existerat i vissa
ldger, Bornschein uppgav vidare, att han av Tamvelius T&tt intrycket, att
Yallenberg trots %llt dock hyste vissa om #n svaga fdrhoppningar om att en
gang fa 5tervénda %em. Tamvelius hade tydligen for egen del ej stora fdr-
vintningar i detta hinseende, d4 han betraktades som sovjetisk medborgare,
Tamvelius sjdlv vore fysiskt helt frisk, men de minga Aren i féngenskap

hade gjort honom t1ll en gammal man i fortid. Under samtalets ging forhorde
Jag mig i olika sammanhang. huruvida Bornschein kunnat 3 sina_upplysningar
om Wallenbersg frin nigot annat héll-én fran Tamvelius, Han firklarade emeller-

tid med stdrsta emfasis, att sd ej vore fallet samt att Tamvelius varit den




“ende. fran vilken han hdrt nigot om Wallenberg fore sin ankomst till Friedlan

R& forfigan. vilka Ssterrikare som Bornschein erinrade sig'ha samman-
traffat med i sin fingenskap ndmnde han i f3rsta hand diplomaten Roland Gott-
tieb och en teolog, dr. Fritz Gebhart, vilka bida repatrierats, HAvensom

en baron von Waldenberg, som han ej var siker pid om han vore dsterrikare el-
ler polack. TDen sistnimnde torde ha Sverlimnats till polska myndigheter fsr
nédgot &r sedan och ej frigivits,

Bornschein framh$ll. att Tamvelius Hven till en annan medfénge lZEmnat
ﬁppdrag att framfdra en hilsning frén honor sjalv och Wallenberg i den utrik-
ningen att atminstone nigon av de tv&lunde tinkas komma tillbaka ur féngen-
skapen inom rimlig tid. Medfingens namn var Klaus Dietrich, f.d, flygofficer
S&vitt generalkonsulatet har sig bekant, har denne #nnu ej Atervint fr&n
Sovjetunionen, Jag har redan vidtagit vissa vreliminira 5£gérder £or att
snarast mojligt kunna kontakta honom, direst han anlénder till Berlin,

Bornschein synes ej hysa den uppfattningen, att den omfattande publi-
citet som han dstadkommit genom sina avsldjanden til1l pressen vore Hgnad
att skada hans uppdragsgivare snarare tviErtom, Fore ankomsten till Friedland
hade han f¥restdllt sig att genom en parallell framstst i form av tillkiEnna-
givande genom pressen och hanvéndélse till de svenska myndigheternalkgnqg
skapa ett brett underlag fdr en aktion till Wallenbergs favor. Bornschelp
hade ej haft en aning om att denne var s populdr .och allmint kind, Jag vill
hd&r ndmna. att Bornschein vid de tva bestk som han hittills avlagt pi general.
konsulatet - det forsta pd kvdllen den 14 oktober och det andra nistf8Ijande
dag for att kollationera hans fdregiende dag lamnade uppgifter - Atfoljts
av fotografer frin respektive AP och Ahlen & Akerlund, vilka insisterade pi
att fotografera mig tillsammans med Bornchsein. Jag vigrade Xategoriskt étt
medverka till en dylik publicitet till vederbdrandes uppenbérliga begvikelse,

Bornschein gjorde pi det hela taget ett vederhdftigt intryck. Jag'erhali
den uppfattningen, att han korrekt sdkte Atergiva vad han visste. Jag vill
dven understryka den omstindigheten. att han pd vissa punkter, dir hans
minne ej klart fungerade eller dir han saknade kdnnedom om relevanta f3r-

h&llanden, uppriktigt vidgick detta och ej syntes vilja gbra sig mera intres-

sant #n han verkligen var genom att limna fiktiva data och informationer.

Berlin den 17 cktober 1955, .
"o (Hugo Tamm)

 Vidimeras:

e
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Sedan det av samtalet med Neumann framgdtt att
:':dennezicke sasom Turner uppgivit varit 1 kontakt med
" '8n” 45—ari« svenek tbc~sju ‘person i Taisjet, syntes

‘det angelﬁget att £a klarlagt huru Turner fétt ‘dessa
'g”uppgifter.) Btt synnerligen langt deh’ ofta fornsrs--
o missigt’ betonat samtal gav emellertid vid handen, atf

hﬁndelseforloppet ‘torde ha varit foljande.J:f:

': Nagon ﬁang 1 maj 195?, dé ﬁeumann tillfﬁlligt var
“angt®1ld 1 Turners nyhetsb;ré - vilken huvudsaxligen
if'arbetar genom att avlyssna utlandska radioutsﬁndningar,

“vilka sedan utarbetas 1’ en nyhetsbulletin - hade Turner
. ... och Neumann 1 en rad;ouisﬁndning hbrt, att till Vst~
o S tyskland fran fangenskap 1 Sovjetuniogen étervanda tyska
*?Tf“fiywméﬁ medborgare meddeIat, att de kénde tili‘att Raoul ?allen~

e Bornscheins uttalqnden for pressen och, ehuru den mera
R omfattande publici eten om Bdrnscheins uppgifter'pm Tam-
& velii fdre 1vna sammantraffande med den the- sjuxe.*allen
berg i Taisjet ligger betydligt langro tillbaxa i tiden,
sa B det 1c5e uteslutet, att i samoand med vitbokens
f' publicerin gller vid nagon av manifestationerna till

inne av Raoul “allenbergs insatser 1 Budapest Bornschel
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B emeilé}tid 1cke erin:a sig data ‘och geografiska égennamn s& vl
) som Heqqann, men sina qppgifter kunde han deaucera fram genom

-n-__;’l"—:,‘
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uttalanden-ater kan ha-aktualiserats.) D4 Neumann och Turner
horde detta meddelande, hade Turner fitt sin uppmirksamhet

vis-d~vis Tallenberg ytterligare intensifierad, och di han

kéinde t1ll att Neumann varit ldkare vid en tuberkulosavdelning

1 Taisjet, sti#llde han en friga till Neumann av ungeftrligen
féljande innehdll: "Du, som var likare vid tbe-avdelningen i

Taisjet, har vi#l dir sammantriffat med mailenberg, som #r

svansk?" Hﬁrpa hade Feumann invint, att han hade virdat

hundratals tbhe-gjuka 1 Taisjet-lﬁgret, men att han inte hade

nigot minne av att han virdat en svensk. Diremot hade flera

andra nationaliteter, finnar och ester, kommit i beréring med

honom under -sddana’ omstrndigheter. For attytterilzare konkreti-

sera fallet “allenberg ‘£6r ~Netimann ‘hade Turner sagt, att Tallen-

derg torde vara i Neumanns och Turners egen &lder, d.ve.s. i
43-ars§ldern._ Detta samtal -.som for Turner innebar ett reellt
proolem, d& han val kande till fallet wallenberg, under det att

det for Neumann var en ovasentlig episod - har Turner dver ett
halvar senare, d& han sammantraffade med Knut Hammarskseld,
suggererat sig till att tro, att det resulteraue i att han i ' .

3 szIVa verket fatt ett jakande svar pa sin féori om att Feumann R
" ‘porde ha traffat «allenberg 1 Taisjet.";i“

LMLty oestﬁmda 1ntryck ar att det Hr Turner som - 14t vara

' 1 nigon slags god tro - férsokt att lamna ett spér 4 %allenberge

¥rendet till en svensk, till vilken han star 1 ett tacksamhets- o €
forhéllande, och att Neumann séledes icke sammantrhffat med den "

Sad 4 b \_34--’ .)l

fbre§ivne svensken.i Taisjet.ﬂ:;_

.,» \:\n-.-—fr‘

)9 e-.au PRI L bl

ﬂeumanns och Turners uppgiiter synas, ehuru.av allt att ddma

shoaysats oan

icke kollationefade eller "timade"; vara identisxa. Turner kunde

--------

"f'f att stidera Atlas Hira over det ‘aktuella omrddet och pd si satt

~

1.

fa fram exakta platsangivelser.: Divergenserna mellan Neumanns

'%f och Turners tidsangivelser synes véra relativt ovésentliga med

hénsyn till den lénga tid som fdrflutit sedan de vistades i
Soﬁjé%ﬂnionen._ Vad Neumann betraffar kunde denne ge exakta
geogriiiska angivelser oeh battra tidsangivelser an Tarner.
o Ehuru de béda mycket vﬁl kunnat sta i maskopi mad varandra,

har jag intryck av att s3 icae Hr fallet, ‘dels pa grund av spon-
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taniteten 1 deras respektive utsagor, dels pé grund av
att ingendera av dem synes kunna ha nigot att vinna pé
att ldmna sina respektive uppgifter. Bdda personerna
syntes benfigna att pd allt sdtt bistd oss 1 vara
efterforskningar, och jag kunde icke mirka nigon ine
btrdes animositet hos nigondera av dem eller mot nig
med anledning av att deras uppgifter divergerade.
Sedan Turner £itt klart £or sig, hur hindelseférloppet
av allt att doma varit, syntes han emellertid vara
ganska gensrad. )

Stockhol:m den 6 november 1957,

/Gunnar Lorentzon/



J it palend

Utdrag. Stringt fortrolist.

Samtalet agds ruin hos kriminalkommissarie Schmidt
vid den schweiziska sakerhetspolisen och hade - liksom
Leiflands samtal med Brugger den 3 novewmber 1958 - férmed-~
lats av legationsridet dr. Hunziker 1 schweiziska utrikes-
departementét. - I nedanstidende uppteckning har Bruggers
ulsaga systematiserats; uppteckningen foljer alltsa icke
samtalets gang.

5. Vid en genomgéng om med vilka utlindska fangarBrugger
varit tillsammans svarade han filjande:

2., Bastamov kinde han till, dock icke fran Verchne-
Uralsk utan endast fran Vliadimir. Han kinde till att "fin~
narna" gemensamt kommit i rysk fangenskap 1 samband med en
incident, vilken med stdrsta sannolikhet var Leino-gruppens .
gverforande till Sovjetunionen. Han uppgav antalet finlinda-
re, som 1 detta sammanhang Overlidmnats till Sovjetupionen,
t111"18 aller 19%. - Bastamov skulle man akta sig sirskilt
for. Han vors "eln ganz gefihrlicher Mann®. Enligt Bfugger
hade Bastamov frigivits i juli eller augusti 1956 och da
férts till Villa Paulus. Bastamov hade varit svart magsjuk
under sin vistelse 1 Viadimir.

b. Rehekampff hade Brugger aldrig hért talas om.

¢e Posh k#nde han till. Aven denne vore "ein ganz
geiahrlicher Mann", men Brugger hade personligen aldrig
traffat honom. Han trodde, att Posh vore ungrare.

/ 1 d. Tamvelius kénde icke Brugger till.

e. Langfelder vore honom obekant.

f. Schozgl var honom obekant, liksom

Zs Manfred (i artikeln i Berner Tageblatt den 20 november
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1958 avser Bruégér'méd Terkortiingen M.v.M. icke Manfred utan en
gsterrikisk medborgare vid namn Miller-Melborn).

h. Huber letade Brugger linge i minnet efter men gav upp.

1. Mg;imoff hade frigivits 1 oktober 1955 och vore ‘kein
SpitzelY, .
Je ‘Gouazé hade varit Bruggers biste vin under fangenskapen.
_‘Han hade for nigra dagar sedan fatt ett brev fran Gouazé, i vilket

denne inbjudit Brugger att besoka honom i Paris under en weei-end.

Wiy gy =g -, g Mg mg gy g n. g g Thg TH G g Ty g g Mg Wig My TR TR ARG S Ny g BS g g Wy

.'Sfbgkhblg den 26 november 1958,
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KOMMITTEN FOR RAGUOSVENSKARNA
{ESTLANDSSVENSKARNA}

TEL. 11 35 00 STOCKHOLM den 26494 1944,

TUNNELGATAN 23

Fru Tatjana Tanmvelius
Observatoriegatan 10, III
Stockhollnm

- Hirmed nmeddelas, att kommittén erhdliit
meddelande fran Kungl. Utrikesdepartementet
ats JATSRUr ustevgop Tapveliws o . | |
SR S0 0 S IR muhdiksnmlsﬁaneyaknsraées.frén Eatléaé.til;.

o Ryssland, den & $°0+, 1040 . . . heft kontaxt

'med Svenska Beskickningen i Hoskvé,_och 58~

iedes wvarit vid iiv, Han vistades d3 under
adress 3 Sverdlovskaja_oblastj, pqsalok,?ezj

Sverdlovski oblastjoj oboronnyi. teatr,

Hagakﬁnﬁngsfullt
KOMMITIEN FOR ESTLANDSSVENSKARNA

Enligt up g?ag t
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TAJUSLIK AMATOOR

‘Lihtne t¢Stamis’ viis, Thdlelik kisi

: .J; o

RAADIO SAATETAAMN-

(C.0.P.A.) Nelja astmeline, Kristall kontrolliga, °
Amatsor bend.(Laine pilkims 42,225 mtr ja 21,1125 mbr)’

30 watti., Ulatavus: koik EUROOPA, L.AMEERIKA, jne..
Tootamls korras, iihes vdstuvﬁtte-a%araad;,ja~teisteljud:
V amis Spetus, jg :
Juurelkuuluvate osadega. -
ca Saamlse v3imalus,
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EESTI RAADIO AMATOORIDE UHING
SESTONIAN RADIO AMATEUR UNION

JUHATUS' | TALLINN, A FICE | TALLINN, ESTONIA
| POSTKAST 220 ' TARY | oosT BOX 220
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T RESTI RAADIO AMATOORIDE UHING
I, 1. AL U,
ESTONIAN RADIO AMATEUR UNION

The E.R.A.U. of Estonia has the pleasure to inform you that
QSL cards for Estonia should be sent to the following address:
- E.R.AU,
Box 220
Tallinn, Estonia

QSL cards can be distributed only to licensed ES amateurs.

We remain, Dear Sirs,
‘ Yours faithfully

A, Isotamm, Captain
President. L. Wedruy ES2C

Secretary.
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STATION ROAD) WROKHAM, NORFOL, ENGLAND, )

TO RA?DIO E.sX4C [UNLICENSED.

e U GONVO

MN! TNX UR CARD. 'SRI HR
NO PRINTED CARDS BUT U UNDERSTANMD!  Tx. CC
1 SHALL BE V¥ PSD TO GIVE U A CALL Bvalves Twh
AT I PM. BRITISH SUMMER TIME =
P 2200 GMT = 0000 OFZY ON 4th . -AERIAL:
SEPTEMRER (SATURDAY). \ R .

I MUST GrivE OUPTHIS CALLSIGN AS :
OTHER PIRATES ARE us:ZNer- 1T BUT E%
PERHAPY | SHALL USE GSPZL??

MY FRIEND IN NORWICH whHo 15 RX. O-V-1

 ALSO UNLICENSED WitL ALSO BE ONTHE  1onp Cuck o

AIR. HE MAY USE GRKL?? Alsen, oAl A ok

— 1
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